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Buderus-Brennwertsysteme

1 Buderus-Brennwertsysteme

1.1 Bauarten und Leistungen

Buderus bietet im Leistungsbereich von 11 kW bis
2500 kW ein komplettes Programm an wandhangenden
und bodenstehenden Gas- und Ol-Brennwertkesseln.
Ausgereifte Lésungen mit Gas- und Ol-Brennwerttechnik
in Edelstahl gibt es im Leistungsbereich von 50 kW bis
1200 kW mit den Gas- und Ol-Brennwertkesseln Logano

plus SB325, SB625 und SB745. Diese haben einen inter-

nen Brennwert-Warmetauscher.

1.2 Anwendungsmaéglichkeiten

Die Gas-und Ol-Brennwertkessel Logano plus SB325,
SB625 und SB745 eignen sich fiir alle Heizungsanlagen
nach DIN EN 12828.

Genutzt werden sie u.a. zur Raumheizung und Warm-
wasserbereitung in Mehrfamilienhdusern, kommunalen
und gewerblichen Gebauden, fiir die Beheizung von
Gartnereibetrieben sowie zum indirekten Beheizen von
Schwimmbadern.

Wegen der raumluftabhangigen Betriebs-
weise ist ihre Aufstellung in Aufenthalts-
raumen von Personen nicht zuldssig

1.3 Merkmale und Besonderheiten

Hohe Flexibilitat

Die Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745 koénnen ohne Einschrankungen mit Erd- und
Flissiggas sowie Heizdl EL schwefelarm und Heizol
EL A Bio 10 eingesetzt werden.

Hohe Normnutzungsgrade

Die Gas- und Ol-Brennwertkessel Logano plus SB325,
SB625 und SB745 reprasentieren Spitzentechnologie
bei der Energieausnutzung mit Teillastwirkungsgra-
den gemaB EU-Verordnung 813/2013 von bis zu 98 %.
Hohe Kondensationsleistung

Die Kondens plus-Heizflache bietet ein Optimum an
Warmedlbertragung und eine sehr hohe Kondensati-
onsleistung.

Hohe Betriebssicherheit

Alle heizgas- und kondensatberihrten Bauteile sind
aus hochwertigem Edelstahl hergestellt.
Umweltschonend und schadstoffarm

Die 3-Zug-Bauweise bei SB325 und SB625 bzw. die
Bauweise mit Durchbrand-Feuerraum beim SB745
und der wassergekihlte Feuerraum bieten ideale
Voraussetzungen fiir einen schadstoffarmen Betrieb,

(> Seite 65). besonders in Verbindung mit den Brennern, die auf
die Kessel abgestimmt sind.
 Integrierte Schalldimpfung
Fir einen gerauschreduzierten Betrieb sind alle
Kessel so konstruiert, dass die Schallemissionen auf
ein Minimum reduziert werden.
Beim SB745 sind zudem spezielle Schalldamm-
streifen serienmaBig im Lieferumfang enthalten.
+ Aufstellung auch in beengten Rdumen
Die Kessel sind kompakt gebaut und daher auch in
kleinen Raumen problemlos aufzustellen. Die maxima-
le Einbringhdhe betragt fir:
Logano plus SB325: 1,22 m
Logano plus SB625: 1,73 m
Logano plus SB745: 2,05 m.
» Einfache Anlagentechnik
Da es keine besonderen Anforderungen an die Be-
triebsweise gibt, kdnnen die Brennwertkessel Logano
plus SB325, SB625 und SB745 einfach und problem-
los an das Heizsystem angeschlossen werden. Dies re-
duziert die Investitions- und Betriebskosten.
+ Abgestimmte Systemtechnik
Fir alle Kesselbauarten gibt es zahlreiche, aufeinan-
der abgestimmte Komponenten, die ein optimiertes
Gesamtsystem ermoglichen.
* Leichte Wartung und Reinigung
Die Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745 haben groB dimensionierte Prifoffnungen.
Nach dem Abnehmen der vorderen Wendekammer ist
die Kondens plus-Heizflache voll einsehbar und mit
dem passenden Reinigungsgerate-Set (Zubehor)
leicht zu saubern.
« Schnelle Installation
Die werkseitig montierte Warmedammung und
Verkleidung des Logano plus SB745 ermdglicht eine
einfache und schnelle Installation des Kessels.
4 Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03) Buderus
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2 Grundlagen

2.1 Grundlagen der Brennwerttechnik Energiebilanz von Niedertemperaturkessel und Brenn-

) wertkessel im Vergleich
2.1.1 Heizwert und Brennwert

Der Heizwert H; (alte Bezeichnung H,,) gibt die Warme-

menge an, die aus einem Kubikmeter Gas oder einem Ki- A gITN
logramm Heizdl gewinnbar ist. Bei dieser BezugsgroBe 111 % 1) 106 % 1)

liegen die Verbrennungsprodukte in gasféormigem Zu-
stand vor.

Der Brennwert Hg (alte Bezeichnung H,) enthalt gegen-
Uber dem Heizwert H; als zusatzlichen Energieanteil die
Kondensationswarme des Wasserdampfs.

2.1.2 Kesselwirkungsgrad iiber 100 %

Der Brennwertkessel bezieht seinen Namen aus der Tat-
sache, dass er zur Warmegewinnung nicht nur den Heiz-
wert H;, sondern auch den Brennwert Hg eines
Brennstoffes nutzt. Nk = 93 % Nk = 93 %

Fir alle Wirkungsgradberechnungen wird in den deut-

schen und europaischen Normen grundsatzlich der Heiz- $1t @ .
wert H; mit 100 % als BezugsgréBe gewahlt, sodass sich .6.6.6. B0
Kesselwirkungsgrade tiber 100 % ergeben kénnen. So 111 % 1 106 % 1)

ist es moglich, konventionelle Heizkessel und Brenn-
wertkessel miteinander zu vergleichen.

Im Gegensatz zu modernen Niedertemperaturkesseln q.=15% a.=15%
kénnen bis zu 15 % erh6hte Kesselwirkungsgrade erzielt
werden. Verglichen mit Altanlagen sind sogar Energie-

f . 1. Ja = 1% g = 1%
einsparungen von bis zu 40 % maoglich.
Bei einem Vergleich der Energieausnutzung zwischen gs=0,5% s =0,5%
modernen Niedertemperaturkesseln un d Brennwertkes-
seln ergibt sich exemplarisch eine Energiebilanz wie in
Bild 1 dargestellt. _
& Nk =108 % Nk = 103 % 6720 642 881-57.2T

Kondensationswiarme (latente Warme)

« Der Anteil der Kondensationswarme betragt bei Erd- Bild 1 Energiebilanz

gas 11 % und bei Heiz6l EL 6 %, bezogen auf den Heiz- u[6]  Gas-Niedertemperaturkessel

Wf!rt H;. ' ) we Ol-Niedertemperaturkessel

Dieser Warmeanteil bleibt bei Niedertemperatur- .

kesseln ungenutzt. JiL[6]  Gas-Brennwertkessel
- Der Brennwertkessel erméglicht durch die Konden- i e Ol-Brennwertkessel

sation des Wasserdampfs weitgehend die Nutzung Nk Kesselwirkungsgrad

dieses Warmepotenzials. an Abgasverluste (sensible Warme)
Abgasverlust (sensible Warme) aL Nicht genutzte Kondensationswarme (latente
« Beim Niedertemperaturkessel entweichen die Abgase Warme)

mit relativ hohen Temperaturen von 150 °C bis ds Strahlungsverluste

180 °C. Damit geht ein nicht genutzter Warmeanteil

von ca. 6 % bis 7 % verloren. 1)

. . ) Bezogen auf Heizwert H; = 100 %
- Die drastische Reduzierung der Abgastemperaturen

beim Brennwertkessel auf Werte bis 30 °C nutzt den
sensiblen Warmeanteil im Heizgas und senkt den Ab-
gasverlust erheblich.

Buderus Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03) 5
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2.2 Optimale Nutzung der Brennwerttechnik

2.2.1 Anpassung an das Heizsystem
Brennwertkessel kénnen in jedes Heizsystem eingebun-
den werden. Der nutzbare Anteil der Kondensationswar-
me und der aus der Betriebsweise resultierende
Nutzungsgrad sind jedoch abhangig von der Auslegung
des Heizsystems.

Um die Kondensationswarme des im Heizgas enthalte-
nen Wasserdampfs nutzbar zu machen, muss das Heiz-
gas bis unter den Taupunkt abgekiihlt werden. Der Grad
der Kondensationswarmenutzung ist damit zwangslaufig
von der Auslegung der Systemtemperaturen und von den
Betriebsstunden im Bereich der Kondensation abhangig.
Das zeigen die Diagramme in Bild 2 und Bild 3.

Die Taupunkttemperatur, die vom CO,-Wert im Abgas
abhangig ist, betragt im vorliegenden Beispiel 50 °C fir
Gas und 45 °C fiir Ol.

Heizsystem 40/30 °C

Die Leistungsfahigkeit der Brennwerttechnik kommt bei
diesem Heizsystem wahrend der gesamten Heizperiode
zur Geltung. Die niedrigen Ricklauftemperaturen unter-
schreiten stets die Taupunkttemperatur, sodass immer
Kondensationswarme anfallt (= Bild 2). Dies wird durch
Niedertemperatur-Flachenheizungen oder FuBbodenhei-
zungen erreicht, die fir Brennwertkessel ideal geeignet
sind.

Heizsystem 75/60 °C

Auch bei Auslegungstemperaturen von 75/60 °C ist eine
Uberdurchschnittliche Kondensationswarmenutzung in
ca. 95 % der Jahresheizarbeit moglich. Dies gilt bei Au-
Bentemperaturen von -7 °C bis +20 °C (= Bild 3).

Alte Heizungsanlagen, die mit 90/70 °C ausgelegt
wurden, werden aufgrund der Sicherheitszuschlage heu-
te praktisch als System mit 75/60 °C betrieben. Selbst
wenn diese Anlagen mit Systemtemperaturen 90/70 °C
und gleitender, auBentemperaturabhangiger Kesselwas-
sertemperatur betrieben werden, nutzen sie noch wah-
rend 80 % der Jahresheizarbeit die
Kondensationswarme.

Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)
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Bild 2  Kondensationswdrmenutzung bei 40/30 °C

94 AuBentemperatur

SHw Kreislaufwassertemperatur

Wha Jahresheizarbeit

A (Gas/Ol) Betriebsanteil mit
Kondensationswarmenutzung

a Jahres-Heizarbeitslinie

b (Gas) Taupunkt-Temperaturlinie

c (O Taupunkt-Temperaturlinie

d_ Vorlauftemperatur bei Systemtempera-
tur von 40/30 °C

d-— Ricklauftemperatur bei Systemtempe-

ratur von 40/30 °C

Buderus



Grundlagen
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Bild 3 Kondensationswdarmenutzung bei 75/60 °C

2.2.2 Hoher

AuBentemperatur
Kreislaufwassertemperatur
Jahresheizarbeit

Betriebsanteil mit Kondensationswar-
menutzung

Betriebsanteil mit Kondensationswar-
menutzung

Jahres-Heizarbeitslinie
Taupunkt-Temperaturlinie
Taupunkt-Temperaturlinie

Vorlauftemperatur bei Systemtempera-
tur von 75/60 °C

Ricklauftemperatur bei Systemtempe-
ratur von 75/60 °C

Normnutzungsgrad

(nach DIN 4702 Teil 8)

Die Gas- und O
und SB625 rep

I-Brennwertkessel Logano plus SB325
rasentieren Spitzentechnologie bei der

Energieausnutzung mit Normnutzungsgraden von bis zu

109 % bei Gas
SB745 erreicht

bzw. 104 % bei Ol. Der Logano plus
einen noch héheren Normnutzungsgrad

von bis zu 110 % bei Gas bzw. 105 % bei Ol.

Beispiel:
+ 9p=30°C-
* 9r=60°C -

Normnutzungsgrad ny = 108,9 %
Normnutzungsgrad ny = 106,0 %

Die hohen Normnutzungsgrade der Brennwertkessel
sind auf folgende Einflisse zurlickzufiihren:

+ Realisierung

hoher CO,-Werte. Je héher der

CO,-Wert, desto hoher liegt die Taupunkttemperatur
der Heizgase.

« Einhaltung niedriger System- und Riicklauftemperatu-

ren. Je niedriger die System- und Ricklauftempera-
tur, desto hoher ist die Kondensationsrate und desto

niedriger ist

die Abgastemperatur.

« Optimierte Kondens plus-Heizflache fir niedrige Ab-
gastemperaturen und hohe Kondensationsraten.

Das hat eine fast vollstandige Nutzung der im Heizgas
enthaltenen Warme und eine teilweise Nutzung der im
Wasserdampfanteil enthaltenen Kondensationswarme

zur Folge.

Buderus

2.2.3 Auslegungshinweise

Bei Neuinstallationen miissen alle Moglichkeiten ausge-

schopft werden, um Brennwertkessel optimal zu betrei-

ben. Hohe Nutzungsgrade werden bei Beachtung
folgender Kriterien erreicht:

» Ricklauftemperatur auf maximal 50 °C begrenzen.

« Temperaturspreizung zwischen Vor- und Riicklauf von
mindestens 20 K anstreben.

+ Installationen zur Riicklauftemperaturanhebung ver-
meiden (z. B. 4-Wege-Mischer, Bypass-Schaltungen,
hydraulische Weiche, druckloser Verteiler u.s.w.).

« |Ist der Einsatz von hydraulischen Weichen o. A.
bauseits vorgegeben (z. B. Sanierungsfall, Erganzung
einer bestehenden Anlage usw.), sind geeignete MaB-
nahmen zu treffen, um eine ungewollte Ricklauftem-
peraturanhebung zu vermeiden.

Detaillierte Hinweise zur hydraulischen Einbindung sind
im Kapitel 8 auf Seite 40 ff. enthalten.

Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03) 7
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23 Wirtschaftlichkeitsbetrachtung

2.3.1 Vereinfachter Vergleich Ecostream-Heizkessel
und Gas-Brennwertkessel

Brennstoffkosten
- Gegeben
- Gebdudewarmebedarf Qy = 490 kW
- Netto-Heizenergiebedarf Q, = 833 000 kWh/a
— Auslegungssystemtemperaturen 3y/9g = 55/40 °C
- Brennstoffkosten Kg = 0,60 Euro/m3
— Ecostream-Heizkessel Logano GE515,
KesselgroBe 510, ny = 96 %
— Gas-Brennwertkessel Logano plus SB625,
KesselgroBe 510, ny = 106 %
« Gesucht
— Brennstoffverbrauch
- Brennstoffkosten
e Berechnung

Q
By = —2
ny - H
F. 1 Berechnung des jdhrlichen Brennstoffverbrauchs

By Jahrlicher Brennstoffverbrauch in m3/a

H; Heizwert, hier Erdgas vereinfacht mit 10 kWh/m3
Qp  Netto-Heizenergiebedarf in kWh/a

ny  Norm-Nutzungsgrad in %

Kga = By -Kg

F.2 Berechnung der jahrlichen Brennstoffkosten

By Jahrlicher Brennstoffverbrauch in m3/a
Kg Brennstoffkosten
Kga dJahrliche Brennstoffkosten

- Ergebnis
— Logano GE515, KesselgroBe 510:
Brennstoffverbrauch By, = 86 770 m3/a,
Brennstoffkosten Kg, = 52 062 Euro/a
— Logano plus SB625, KesselgroBe 510:
Brennstoffverbrauch By = 78 584 m3/a,
Brennstoffkosten Kg, = 47 150 Euro/a

Die Heizung mit dem Gas-Brennwertkessel fiihrt zu einer
Brennstoffkosten-Einsparung von 4911 Euro pro Jahr.

8 Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)

Investitionskosten

Investitionsumfang? Einheit Logano Logano plus
GE515, SB625,
KesselgroBe | KesselgroBe
510 510
Kessel, Regelung und Euro 25785 34 900
Gas-Geblasebrenner
Abgasanlage (ca.) Euro 2000 2000
Neutralisations- Euro entfallt 729
einrichtung NE1.1
Kesselsicherheits- Euro preisgleich preisgleich
einrichtungen
(z. B. Sicherheitsventil)
Summe Investitions- Euro 27 785 36 374
kosten

Tab. 1 Investitionskosten von Ecostream-Heizkessel und
Gas-Brennwertkessel im Vergleich (gerundete
Werte)

1) Mit Zubehor, ohne Montage

2) Preise Stand 2016

Kapitalriickfluss

Kostenart Einheit| Logano |Loganoplus
GE515, SB625,
KesselgroBe|KesselgroBe
510 510
Investitionskosten Euro 27 785 36 374
Kapitalgebundene Euro/a 4292 5620
Kosten?)
Brennstoffkosten Euro/a 52 062 47 150
Gesamtkosten Euro/a 56 354 52 770

Tab. 2 Gesamtkosten von Ecostream-Heizkessel und
Gas-Brennwertkessel im Vergleich (gerundete
Werte)

1) Annuitat 9,44 %; Zinsen 5 %; Instandhaltungsaufwand 1 %

In circa 3 Jahren sind in diesem Beispiel die Investitions-
mehrkosten lber die niedrigeren Brennstoffkosten zu-
rickgeflossen. Die Amortisationszeit reduziert sich mit
steigenden Energiepreisen zusatzlich. Mégliche
FoérdermaBnahmen wurden dabei nicht berticksichtigt.

24 FordermaBnahmen

In bestimmten Fallen wird fir Brennwertkessel eine
Forderung gewahrt. Weitere Informationen finden Sie
z. B. unter www.bafa.de.

Die Forderleistungen werden grundsatzlich
nur gewahrt, wenn der Antrag vor Beginn
der Anlagenerstellung oder -modernisierung
eingereicht wird.

Buderus
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3 Technische Beschreibung

3.1 Gas- und Ol-Brennwertkessel Logano plus
SB325, SB625 und SB745

3.1.1  Ausstattungsiibersicht
Die Gas-und Ol-Brennwertkessel Logano plus SB325,

SB625 und SB745 sind mit Edelstahl-Heizflachen konse-

quent fur die Brennwerttechnik ausgelegt. Sie sind nach
Gasgeraterichtlinie und Wirkungsgradrichtlinie (Kessel
bis 400 kW) gepriift sowie baumustergeprift und haben
das CE-Kennzeichen. Je nach Kessel werden unter-
schiedliche Normen zugrunde gelegt (z. B. EN 303-1,
EN 303-3, EN 676, EN 677, DIN EN 15417). Qualitatssi-
cherungsmaBnahmen nach DIN ISO 9001 und

DIN EN 29001 tragen zu einer hohen Fertigungsqualitat
und Funktionssicherheit bei.

Die Kesseldecke des Brennwertkessels Logano plus
SB625 ist bis 100 kg/m? belastbar.

Logano plus SB325
Die Brennwertkessel dieser Baureihe sind lieferbar:
« Mit Leistungen von 50 kW bis 115 kW (50/30 °C)
« Varianten:
— Unit-Ausfiihrung Logano plus SB325 mit schad-
stoffreduzierendem Gas-Geblasebrenner der Fir-
men Weishaupt oder Riello fiir Erdgas (E/LL)
- Unit-Ausfithrung Logano plus SB325 BE-A mit Ol-

Blaubrenner Logatop BE-A von Buderus (Kesselgro-

Be 50 bis 70)

- Unit-Ausfiihrung Logano plus SB325 mit Ol-Gebla-
sebrenner der Firmen Weishaupt und Riello fir
Heiz6l EL schwefelarm und Heizdl EL A bio 10 nach
DIN 51603 (KesselgroBe 90 bis 115)

— Logano plus SB325 ohne Brenner fiir den Einsatz
von zugelassenen Ol- und Gas-Geblasebrennern fiir
Heizdl EL schwefelarm und Heizol EL A Bio 10 nach
DIN 51603, Erdgas (E/LL) sowie Flissiggas oder
2-Stoff-Brenner

Logano plus SB625

Die Brennwertkessel dieser Baureihe sind lieferbar:
« Mit Leistungen von 145 kW bis 640 kW (50/30 °C)
« Varianten:

— Unit-Ausfihrung Logano plus SB625 mit schad-
stoffreduzierendem Gas-Geblasebrenner der
Firmen Weishaupt oder Riello fiir Erdgas (E/LL)

- Unit-Ausfithrung Logano plus SB625 mit Ol-Gebla-
sebrenner der Firmen Weishaupt oder Riello fir
Heizol EL schwefelarm und Heiz6l EL A Bio 10 nach
DIN 51603

— Logano plus SB625 ohne Brenner fiir den Einsatz
von zugelassenen Ol-Geblasebrennern fiir Heizél
EL schwefelarm und Heiz6l EL A Bio 10 nach
DIN 51603 sowie Gas-Geblasebrennern fiir Erdgas
(E/LL) oder Flissiggas oder 2-Stoff-Brenner.

Logano plus SB745

Die Brennwertkessel dieser Baureihe sind lieferbar:

« Mit Leistungen von 800 kW bis 1200 kW (50/30 °C)
« Varianten:

— Logano plus SB745 mit Brenner als Unit-Ausfiih-
rung Logano plus SB745 mit schadstoffreduzieren-
dem Gas-Geblasebrenner der Firmen Weishaupt
oder Riello fur Erdgas (E/LL) sowie Unit-Ausfiih-
rung Logano plus SB745 mit Ol-Geblasebrenner
der Firmen Weishaupt oder Riello fiir Heiz6l EL
schwefelarm und fiir Heiz6l EL A Bio 10 nach DIN
51603

— Logano plus SB745 ohne Brenner fiir den Einsatz
von zugelassenen Gas-Geblasebrennern flr Erdgas
(E/LL) oder Fliissiggas sowie Ol-Geblasebrennern
fir Heizol EL schwefelarm und Heizol EL A Bio 10
nach DIN 51603 oder 2-Stoff-Brenner.

6720 819 801-05.1T

6720 819 801-06.1T

Bild 4  Brennwertkessel Logano plus SB325 mit Regel-
gerdt Logamatic 5000

Buderus
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Bild 5 Brennwertkessel Logano plus SB745 mit Regel-
gerat Logamatic 5000
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3.1.2  Funktionsprinzip

Kesseltechnik
Bei den Brennwertkesseln Logano plus SB325, SB625
und SB745 sind alle Bauteile, die mit Heizgas oder Kon-

densat Kontakt haben, aus hochwertigem Edelstahl her-

gestellt. Damit ist ein Betrieb ohne Einschrankungen von
Vorlauf- und Ricklauftemperatur, Volumenstrom und
Brennerkleinstlast moglich. Dies ermoglicht eine einfa-
che Installation.

Heizgasfiihrung

Die Kesselkonstruktion der Brennwertkessel Logano
plus SB325 und SB625 ist in 3-Zug-Bauweise im Gegen-
strom-Warmetauscherprinzip aufgebaut. Der Logano

plus SB745 ist mit einem Durchbrand-Feuerraum ausge-

stattet und ebenfalls im Gegenstrom-Warmetauscher-
prinzip aufgebaut. Flr eine kompakte Bauweise wurden
der Feuerraum sowie die erste und zweite Kondensa-
tions-Nachschaltheizflache ibereinander angeordnet.

Bei allen Brennwertkesseln Logano plus SB325, SB625

und SB745 bestehen die Kondensations-Nachschaltheiz-

flachen aus Kondens plus-Heizflachen (2 Seite 12).

Das Durchbrandprinzip und die geringe Feuerraum-
Volumenbelastung tragen zu niedrigen Schadstoff-

emissionen bei, weil sie einen ungestérten Flammenaus-

brand und eine hohe Flammenstabilitat bewirken.

Heizgasfiihrung SB325 und SB625

Die heiBen Heizgase durchstromen nach Austritt aus
dem Feuerraum [1] Uber eine hintere Wendekammer
den oberen Teil [2] und Uber eine vordere Wendekam-

mer den unteren Teil der Kondensations-Nachschaltheiz-
flachen [4] (= Bild 6).

6 720 642 881-05.1il

Bild 6  Funktionsschema des Heizgasverlaufs bei den
Brennwertkesseln Logano plus SB325 und SB625

AA  Abgasaustritt

RK1 Riucklauf fiir Niedertemperatur-Heizkreise
RK2 Ricklauf fiir Hochtemperatur-Heizkreise
VK  Vorlauf

[1] Feuerraum (1. Zug)

[2] Obere Kondensations-Nachschaltheizflache
(Kondens plus-Heizflache, 2. Zug)

[3] Wasserleitelement

[4] Untere Kondensations-Nachschaltheizflache
(Kondens plus-Heizflache, 3. Zug)
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Heizgasfiihrung SB745

Die Heizgase stromen im Feuerraum nach hinten [1],
werden dort umgelenkt und gelangen in die Nachschalt-
heizflache [3]. In der Nachschaltheizflache [3] strémen
die Heizgase nach vorne zum Abgassammler [5] und
werden dann durch den zwischen den beiden Druck-
korpern integrierten Abgaskanal [4] aus dem Abgas-
austritt [2] abgeleitet (= Bild 7, Seite 10).

VSL VK

» \ AA

> ¥ @

ad
e

® @

Funktionsschema des Heizgasverlaufs beim
Brennwertkessel Logano plus SB745

VSL Vorlauf Sicherheitsleitung
VK  Vorlauf

AA  Abgasaustritt

[1] Feuerraum (1. Zug)

[2] Abgasaustritt

[3] Kondensations-Nachschaltheizflache
(Kondens plus-Heizflache, 2. Zug)

[4] Abgaskanal
[5] Abgassammler

6720 819 801-07.1T

Bild 7

Kreislaufwasser-Gegenstrom

Weil die Kreislaufwasserfiihrung entgegen der Heizgas-
stromung verlauft (= Bild 8 und Bild 9, Seite 11), er-
geben sich hohe Kondensationsraten und niedrige
Abgastemperaturen.

Flr die optimale hydraulische Einbindung haben alle
Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und SB745
2 Riicklaufstutzen zum getrennten Anschluss von Hoch-
temperatur- und Niedertemperatur-Heizkreisen. Der
Ricklauf von Niedertemperatur-Heizkreisen stromt
durch den groBeren Niedertemperatur-Ricklaufstutzen
(RK 1) in den unteren Bereich (beim SB745 in den vor-
deren Bereich) der Kondens plus-Heizflache, in der die
maximale Kondensation stattfindet.

Wenn getrennte Anlagenricklaufe fur unterschiedlich
hohe Ricklauftemperaturen genutzt werden (z. B. FuB3-
bodenheizung, Warmwasser-Bereitung), kdnnen diese
Uber getrennte Ricklaufanschliisse dem Kessel zuge-
fihrt werden.

Buderus
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« RK1 = niedrige Ricklauftemperatur (z. B. FuBboden-
heizung)

* RK2 = hohe Riicklauftemperatur (z. B. Warmwasser-
Bereitung)

Ein Wasserleitelement zwischen der Hochtemperatur-
und Niedertemperatur-Ricklaufeinfiihrung sichert im

Betrieb mit 2 Ricklaufen unterschiedlicher Temperatur-

niveaus eine gezielte Kreislaufwasserfiihrung entgegen
dem Heizgasverlauf.

Wenn zeitweise nur der kleinere Riicklaufstutzen (RK 2)
beaufschlagt werden muss, ermoglichen spezielle Aus-

sparungen im Wasserleitelement einen Kreislaufwasser-

verlauf in den unteren Bereich (beim SB745 in den
vorderen Bereich) des Kessels und sichern auch in die-
sem Fall eine Umstrémung der kompletten Kondensa-
tions-Nachschaltheizflache durch Konvektion.

Die lange und weitraumige Strecke der Warmelibertra-
gung in Kombination mit einem groBen Kesselwasser-
inhalt vermindert die Steinbildung im Kesselinneren und
die damit verbundenen Warmespannungen.

6720 642 881-07.3T

Bild 8 Funktionsschema des Kreislaufwasserverlaufs bei
den Brennwertkesseln Logano plus SB325 und
SB625

AA  Abgasaustritt

RK1 Ricklauf fir Niedertemperatur-Heizkreise
RK2 Riucklauf fiir Hochtemperatur-Heizkreise
VK  Vorlauf

[1] Feuerraum (1. Zug)

[2] Obere Kondensations-Nachschaltheizflache
(Kondens plus-Heizflache, 2. Zug)

[3] Wasserleitelement

[4] Untere Kondensations-Nachschaltheizflache
(Kondens plus-Heizflache, 3. Zug)

Buderus
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RK 1

RK 2

6720 819 801-08.1T

Bild 9  Funktionsschema des Kreislaufwasserverlaufs
beim Brennwertkessel Logano plus SB745

RK1 Ricklauf fiir Niedertemperatur-Heizkreise
RK2 Ricklauf fiir Hochtemperatur-Heizkreise
VK  Vorlauf

[1] Feuerraum (1. Zug)

[2] Kondensations-Nachschaltheizflache
(Kondens plus -Heizflache, 2. Zug)

[3] Wasserleitelement

Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03) 11
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3.1.3 Kondens plus-Heizfldche
Eine Besonderheit der Kondens plus-Heizflache sind die

Drallrohre mit einer an den Heizgas-Volumenstrom ange-

passten Reduzierung des Querschnitts (= Bild 10).

Durch die Drallung entstehen Mikroturbulenzen an der
Innenseite der Rohrwandungen und somit eine vergro-
Berte Kondensationsgrenzschicht. Dies fiihrt dazu, dass
die Heizgasmolekiile abwechselnd in die unmittelbare
Nahe der Rohrwand und in die Hauptstrémung gelangen.

Dadurch berihrt nahezu der gesamte Heizgas-Volumen-

strom die kalte Heizflache. Das hat eine sehr hohe Kon-
densationsleistung zur Folge.

Infolge des reduzierten Querschnitts der Drallrohre ist

die Geschwindigkeit des Heizgases annahernd konstant.
Das bewirkt eine hohe Warmelbertragung bei niedrigen
Abgastemperaturen.

Aufgrund der Gestaltung und Anordnung der Kondens
plus-Heizflache mit leichtem Gefalle flieBt das Konden-
sat kontinuierlich von oben nach unten ab. Eine Riickver-
dampfung von Kondensat und Ablagerungen an den
Heizflachen werden so vermieden. Die dadurch erzielte
Selbstreinigung der Kondens plus-Heizflache férdert ei-
nen stérungsfreien Betrieb. Gleichzeitig verringert sich
der Wartungsaufwand.

T

6720 642 881-09.1il

Bild 10 Aufbau der Kondens plus-Heizfliche am Beispiel des Brennwertkessels Logano plus SB625

[1] Feuerraum

[2] Obere Kondens plus-Heizflache
[3] Wasserleitelement

[4] Untere Kondens plus-Heizflache

[5] AQuerschnitt eines Drallrohrs der Kondens plus-
Heizflache mit dem schematischen Verlauf der
Heizgasstromung

12 Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)
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3.1.4 Wirmedammung und Schalldimpfung

Wiarmedammung

Zu allen Brennwertkesseln gehort eine hochwirksame
Warmedammung, die den Kesselblock allseitig um-
schlieBt. Dadurch reduzieren sich die Abstrahlungs- und
Betriebsbereitschaftsverluste auf ein Minimum.

Der Logano plus SB745 ist werksseitig mit einer hoch-
wirksamen Warmedammung ausgestattet.

Integrierte Schalldiampfeinrichtungen
Bei den Brennwertkesseln Logano plus SB325 und

SB625 ist der vordere und hintere Umlenkbereich kons-

truktiv so ausgelegt, dass der auftretende Schall ge-
dampft wird. In die Kesselkonstruktion beim Logano
plus SB325 und SB625 ist im hinteren Umlenkbereich
des Heizgasverlaufs eine Reflexionsflache integriert. Im
vorderen Umlenkbereich vom zweiten in den dritten

Heizgaszug ist eine Dampfungsmatte zur Schallabsorpti-
on angebracht (= Bild 11). Diese beiden Konstruktions-

details reduzieren die Schallemissionen.

Der Logano plus SB745 verfligt (iber einen im Abgaska-
nal integrierten Abgas-Schalldampfer, der einen ge-
rauscharmen Betrieb gewahrleistet.

Alle Brennwertkessel Logano plus SB325 haben serien-
maBig verstellbare FiiBe mit schalldampfender Gummi-
auflage.

Fir den Logano plus SB745 werden spezielle Schall-
dammestreifen zur Kérperschalldampfung serienmaBig
mitgeliefert. Fir alle Gibrigen Brennwertkessel sind eben-
falls korperschalldammpfende Kesselunterbauten als
Zusatzausstattung lieferbar.

ZusatzmaBnahmen

Welche Schallpegel im Umfeld des Aufstellraumes zulds-
sig sind, ist im Einzelfall zu prifen. Bei ungiinstiger Lage
dieses Raums konnten zusatzliche SchalldampfmaBnah-
men erforderlich sein.

Abgestimmte Brenner-Schalldampfhauben, kérper-
schalldampfende Kesselunterbauten und Abgasschall-
dampfer sind als Zusatzausstattung lieferbar

(> Seite 73 ff.).

6720 642 881-10.1il

Bild 11 Schallddmpfmatte in der vorderen Wendekammer des Brennwertkessels Logano plus SB625

3.1.5 Verkleidung

Im Lieferumfang der Brennwertkessel Logano plus
SB325 und SB625 sind Kesselverkleidungsteile enthal-
ten, die montiert werden miissen. Der Logano plus
SB745 wird werksseitig verkleidet angeliefert.

Buderus
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3.2 Abmessungen und technische Daten

3.2.1 Abmessungen des Brennwertkessels Logano plus SB325

11573
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Bild 12 Abmessungen der Brennwertkessel Logano plus SB325 (MaBe in mm)

1) Anschluss fir einen Minimaldruckwichter alterna-
tiv zur Wassermangelsicherung nach DIN EN 12828
(> Seite 69)
2 Bei Anlagen mit nur einem Ricklauf diesen an RK1
anschlieBen
3)  AufstellmaBe (= Seite 66), Einbringdaten
(= Seite 64)
Kessolgote e S T s s
Lange 1084 1084 1084 1084
LK mm 930 930 930 930
Breite B mm 820 820 820 820
Hohe H mm 1254 1254 1254 1254
Hra mm 1483 1483 1483 1483
Feuerraum Lange mm 890 890 890 890
(%] mm 370 370 370 370
Brennertilr Tiefe mm 95 95 70 70
& Dg mm 110 110 130 130
Rucklauf Hrk1 mm 156 156 106 106
9 Hpko DN R 1% R 1% R 1% R 1%
Kondensatablauf Hako mm 257,5 257,5 207,5 207,5
Abgasaustritt @ Dpp innen mm 153 153 183 183
Haa mm 357 357 327 327
Gewicht Ohne Brenner kg 294 300 314 321

Tab. 3 Abmessungen der Brennwertkessel Logano plus SB325 (Technische Daten > Seite 18)
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3.2.2 Abmessungen der Brennwertkessel Logano plus SB625

H
F He Hyk | 17? m
:11 HVSL,&II] {@
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Hrk1 . . | 7@;&‘:{
Bor 1 1142 LA AL
B | | 298 5 720 642 881107
Bild 13 Abmessungen der Brennwertkessel Logano plus SB625 (MaBe in mm)
1) geitliche Regelgeratehalterung (links/rechts groBe 310 als Zubehor alternativ zur Wasser-
- Seite 79) mangelsicherung nach DIN EN 12828 (= Seite 69)
2)  Anschluss fir die Wassermangelsicherung ab
KesselgroBe 400 nach DIN EN 12828 (> Seite 69)
3) Abhangig vom eingesetzten Brenner
4} Anschluss Minimaldruckwéchter bei KesselgroBe
145...240 oder Minimaldruckbegrenzer fiir Kessel-
Kesolgste e s s 00 sio oo sio 540
Lange 1816 = 1816 | 1845 | 1845 1845 | 1980 | 1980
LK mm 1746 | 1746 | 1774 | 1774 | 1774 | 1912 | 1912
Lange Brenner!) Lgg — Fremdbrenner mm 2) 2) 2) 2) 2) 2) 2
Breite B mm 900 900 970 970 970 1100 | 1100
Hohe H mm 1606 1606 1638 1638 1842 2000 2000
Hk mm 1376 1376 1408 1408 1612 1770 1770
Einbringung Lange mm 1735 1735 1760 | 1760 @ 1760 & 1895 | 1895
Breite mm 720 720 790 790 790 920 920
Hohe mm 1340 @ 1340 @ 1370 @ 1370 @ 1570 @ 1730 @ 1730
Abstand A mm 285 285 285 285 285 367 367
Grundrahmen Bgr mm 720 720 790 790 790 920 920
A mm 285 285 285 285 285 367 367
Abgasaustritt @ Dpp innen DN 183 183 203 203 253 303 303
Haa mm 299 299 295 295 333 368 368
Feuerraum Lange mm 1460 @ 1460 @ 1460 @ 1460 @ 1460 @ 1595 | 1595
a mm 453 453 453 453 550 650 650
Brennertir Tiefe mm 185 185 185 185 185 185 185
Hg mm 985 985 1017 1017 1135 1275 1275
Vorlauf® I VK DN 65 65 80 80 100 100 100
Hyk mm 1239 | 1239 | 1260 | 1260 | 1442 @ 1612 | 1612
Riicklauf® @ RK1 DN 65 65 80 80 100 100 100
Hrk1 mm 142 142 142 142 150 150 150
Aq mm 275 275 300 300 290 284 284
g RK2 - R1%  R1% R1% DN65 DN65 DNB8O0  DNS80
Hgrka mm 495 495 512 512 597 685 685
Ay mm 295 295 310 310 315 360 360
Sicherheitsvorlauf®) @ VSL - R1% R1% DN32 DN32 DN50 DN50 DN 50
HysL mm 1180 1180 1213 1213 1327 1549 1549
Az mm 160 160 170 170 210 195 195

Tab. 4 Abmessungen der Brennwertkessel Logano plus SB625 (Technische Daten - Seite 20)
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T N N OO S O

Kondensatablauf Hako
Ay mm 110 110 135 135 130 155 155
& auBen mm 32 32 32 32 32 32 32
Entleerung Hep mm 85 85 82 82 85 141 141
Gewicht Netto kg 613 620 685 705 953 1058 | 1079
Mit Brenner kg 643 650 715 735 1001 | 1156 | 1177

Tab. 4 Abmessungen der Brennwertkessel Logano plus SB625 (Technische Daten - Seijte 20)
1) Richtwert (genauer Wert ist vom Brenner abhéangig)

2) Wert ist vom Brenner abhangig

3) Flansch PN6 nach EN 1092-1; bei Anlagen mit nur einem Riicklauf diesen an RK1 anschlieBen

4) Flansch PN16 nach EN 1092-1

3.2.3 Abmessungen des Brennwertkessels Logano plus SB745
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6720 642 881-68.2T

Bild 14 Abmessungen des Brennwertkessels Logano plus SB745 (Mal3e in mm)

1) Seitliche Regelgeratehalterung (links/rechts
- Seite 79)

2) Armaturenbalken mit Minimaldruckbegrenzer
(= Seite 69)
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Kosselgrote B S N

Lange 2545 2580 2580
LK mm 2360 2395 2395

Lange Brenner Lgr mm ) L) L)
Breite B mm 960 1040 1040
Breite mit Regelgerat Brg mm 1220 1330 1330
Hohe?) Hy mm 2014 2192 2192
Montageabstand Regelgerat, Kabelkanal Lrg mm 906 906 906
Montagehdhe Regelgerat Hrg mm 1300 1300 1300
Einbringung Lange mm 2545 2580 2580
Breite mm 960 1040 1040
Hohe® mm 1874 2052 2052
Aufstellflache Grundrahmen Lgr mm 2060 2060 2060
Bgr mm 960 1040 1040
Abgasaustritt Haa mm 1064 1193 1193
& Dpp innen mm 253 303 303

Ay mm 229 348 348
Feuerraum Lange mm 1904 1954 1954
(0] mm 630 688 688

Brennertir LgT mm 227 227 227
HeT mm 1508 1653 1653

Vorlauf®) @ VKpne DN 100 125 125
A, mm 403 405 405

Riicklauf®) @ RK1png DN 100 125 125
Hrk1 mm 1007 1148 1148

Ag mm 320 380 380

& RK2pne DN 80 100 100

HRrka mm 300 263 263

Ag mm 320 390 390

Vorlauf Sicherheitsleitung® @ VSLpnie DN 65 65 65
Az mm 400 400 400

Anschluss Armaturbalken & AAB mm G1 G1 G1
Aq mm 1200 1245 1245

Austritt Kondensat @ AKO DN 40 40 40
Hako mm 180 180 180

A; mm 71 70 70

Entleerung JEL DN R1 R1 R1
HeL mm 161 164 164

Tab. 5 Abmessungen der Brennwertkessel Logano plus SB745 (Technische Daten - Seite 21)
1) Wert ist vom Brenner abhangig

2)
3)
4) Flansch PN6 nach EN 1092-1; bei Anlagen mit nur einem Ricklauf diesen an RK1 anschlieBen
5) Flansch PN16 nach EN 1092-1

12,5 mm zusatzliche Héhe aufgrund der serienmaBigen Schalldammstreifen
Die Einbringhéhe kann durch das Demontieren der Grundrahmenschienen um 140 mm reduziert werden.
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Technische Beschreibung

3.2.4 Technische Daten der Brennwertkessel Logano plus SB325

Die Werte fir Teillast kbnnen zur Kamin-
auslegung verwendet werden. Der Kessel
selbst besitzt keine geforderte Mindestlast.
Die tatsachlich erreichbare Mindestwarme-
leistung bzw. Mindestwarmebelastung ist
abhangig vom Regelverhaltnis des Brenners.

KesselgroBe _m
kW 50 70 90 115

Nennwarmeleistung Gas Volllast
(bei Systemtemperatur 50/30 °C) Teillast, 30% kw 20,3 28,4 36,6 47,0
Nennwéarmeleistung Ol Volllast kW 48,2 67,6 87,2 110,9
(bei Systemtemperatur 50/30 °C) Teillast, 30% kW 19,2 26,8 34,6 44,4
Nennwarmeleistung Gas Volllast kW 46,0 64,4 82,7 105,7
(bei Systemtemperatur 80/60 °C)
Nennwarmeleistung Ol Vollast kW 45,1 63,5 81,9 104,5
(bei Systemtemperatur 80/60 °C
Nennwarmebelastung Gas Volllast kW 47,4 66,4 85,3 109,0
[Brennerleistung Q,, (H;)]
Nennwarmebelastung Ol Vollast kW 46,4 65,1 83,9 107,5
[Brennerleistung Q,, (H;)]
CO,y-Wert Gas % 10 10 10 10
CO,-Wert Ol % 13 13 13 13
Abgastemperaturl) Volllast °C 45 45 45 45
(bei Systemtemperatur 50/30 °C) Teillast, 30% °C 30 30 30 30
Abgastemperatur?) Volllast °C 72 72 72 72
(bei Systemtemperatur 80/60 °C) Teillast, 30% °C 40 40 40 40
Abgasmassenstrom Volllast kg/s 0,0189 0,0268 0,0344 0,0443
(bei Systemtemperatur 50/30 °C) Teillast, 30% kg/s 0,0074 @ 0,0103 @ 0,0133 @ 10,0171
Abgasmassenstrom Volllast kg/s 0,0198 0,0277 0,0357 0,0458
(bei Systemtemperatur 80/60 °C) Teillast, 30% kg/s 0,0079 0,0111 0,0143 0,0183
Wasserinhalt (ca.) | 237 233 250 240
Gasinhalt I 90 120 138 142
Freier Forderdruck Mit Logatop BE-A Pa 16 36 - -
Ohne Brenner Pa Abhingig vom jeweiligen Brenner (50)2)
Heizgasseitiger Widerstand mbar 0,43 0,51 0,59 0,77
Zulassige Vorlauftemperatur® °C 110 110 110 110
Zulassiger Betriebsdruck bar 4 4 4 4
Prod.-Id.-Nr. - CE-0085 AT 0074

Tab. 6 Technische Daten der Brennwertkessel Logano plus SB325 (Abmessungen - Seijte 14)

1) Rechnerische Abgastemperatur zur Querschnittberechnung nach DIN EN 13384 (Mittelwert iber die Baureihe). Gemessene Abgastem-
peratur kann je nach Brennereinstellung und tatsachlicher Systemtemperatur davon abweichen.
2) Wert in Klammern entspricht dem empfohlenen Férderdruck.
3) Absicherungsgrenze (Sicherheitstemperaturbegrenzer):
In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic 4000: Maximal mégliche Vorlauftemperatur = Absicherungsgrenze (STB) - 18 K
(= Tabelle 10, Seite 27).
In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic 5000: Maximal mégliche Vorlauftemperatur = Absicherungsgrenze (STB) - 9 K
(= Tabelle 10, Seite 27).
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Technische Beschreibung

3.2.5 Produktdaten zum Energieverbrauch des Brennwertkessels Logano plus SB325

Die folgenden Produktdaten entsprechen den Anforde- 813/2013 und 814/2013 zur Ergénzung der Richtlinie
rungen der EU-Verordnungen Nr. 811/2013, 812/2013, 2010/30/EU.

Produkttyp SB325-50 BS1D SB325-70 BS2D
Brennwertkessel - - Ja Ja
Nennwarmeleistung Prated kw 46 64
Jahreszeitbedingte Raumheizungs- Ns % 90 91
Energieeffizienz

Energieeffizienzklasse - - A A
Nutzbare Warmeleistung

Bei Nennwarmeleistung und P4 kW 46,0 64,4
Hochtemperaturbetriebl)

Bei 30 % der Nennwarmeleistung und Py kW 15,3 21,5
Niedertemperaturbetriebz)

Wirkungsgrad

Bei Nennwarmeleistung und Ny % 87,3 87,3
Hochtemperaturbetriebl)

Bei 30 % der Nennwarmeleistung und Ny % 97,0 97,0

Niedertemperatu rbetrieb?)
Hilfsstromverbrauch

Bei Volllast elmax kW 0,294 0,346
Bei Teillast elmin kw 0,098 0,115
Bereitschaftszustand Psg kw 0,015 0,015
Sonstige Angaben

Warmeverlust im Bereitschaftszustand Pstby kw 0,256 0,251
Stickoxidemission NO, mg/kWh 62 55
Schallleistungspegel in Innenrdaumen Lwa dB 68 67

Tab. 7 Produktdaten zum Energieverbrauch Logano plus SB325

1) Hochtemperaturbetrieb bedeutet eine Riicklauftemperatur von 60 °C am Heizgerateinlass und eine Vorlauftemperatur von 80 °C am
Heizgeratauslass.

2) Niedertemperaturbetrieb bedeutet eine Ricklauftemperatur am Heizgerateinlass fiir Brennwertkessel von 30 °C, fiir Niedertemperatur-
kessel von 37 °C und flr andere Heizgerate von 50 °C.
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3.2.6 Technische Daten der Brennwertkessel Logano plus SB625

o Die Werte fiir Teillast kdnnen zur Kaminaus-
-I legung verwendet werden. Der Kessel hat
keine geforderte Mindestlast. Die tatsach-
lich erreichbare Mindestwarmeleistung ist
abhangig vom Regelverhaltnis des Brenners.

KesselgroBe Ein- 145
helt

Nennwarmeleistung Gas Volllast 510 640
(bei Systemtemperatur 50/30 °C) Teillast 40 % W 59 2 75 6 97 8 126 3 162 4 | 208,8 261,5
Nennwarmeleistung Ol Volllast kW 141,14 176,7 229,3 295,9 380,2 487 611,2

(bei Systemtemperatur 50/30 °C) Teillast 40 % kW 55,9 71,4 92,4 119,4 153,5 197,3 247,1
Nennwéarmeleistung Gas (80/60 °C) Volllast kw 133 170 219 283 366 466 588

Nennwéarmeleistung Ol (80/60 °C) Volllast kW 132,4 169,2 2188 282,7 364,8 467,4 5854
Nennwarmebelastung Gas Teillast 40 % kW 54,8 70,0 90,4 116,8  150,8 192,0 @ 242,0
(Brennerleistung Q,(H;)) Volllast max. kW | 137,0 175,0 @ 226,0 292,0 377,0 480,0 605,0
Nennwarmebelastung Ol Teillast 40 % kW 54,3 69,3 89,8 116,0 149,5 191,6 239,9
(Brennerleistung Q,(H;)) Volllast max. kW 135,8 173,2 224,4 289,9 373,8 4789 599,8
CO,y-Wert Gas/Ol % | 10/13 | 10/13  10/13 H 10/13  10/13 | 10/13 10/13
Abgastemperaturl) Volllast °C 45 45 45 45 45 45 45
(50/30 °C) Teillast 40 % °C 35 35 35 35 35 35 35
Abgastemperatu r?) Volllast °C 74 74 74 74 74 74 74
(80/60 °C) Teillast 40 % °C 45 45 45 45 45 45 45
Abgasmassenstrom Volllast kg/s 0,0552 0,0704 0,0928 0,1200 0,1528 0,1969 0,2466
(50/30 °C) Teillast 40 % kg/s 0,0217 0,0277 0,0360 0,0465 0,0603 0,0770 0,0958
Abgasmassenstrom Volllast kg/s 0,0579 0,0738 0,0956 0,1235 0,1592 0,2040 0,2555
(80/60 °C) Teillast 40 % kg/s 0,0231 0,0295 0,0383 | 0,0494 0,0637 0,0816 0,1022
Wasserinhalt (ca.) I 560 555 675 645 680 865 845
Gasinhalt I 327 333 347 376 541 735 750
Freier Forderdruck Pa Abhéngig vom jeweiligen Brenner (50)2)3)
Heizgasseitiger Widerstand mbar 1,20 1,55 2,20 2,40 3,00 3,55 4,40
Zulassige Vorlauftemperatur® °C 110 110 110 110 110 110 110
Zulassiger Betriebsdruck bar 4 4 5 5 5,5 5,5 5,5
Prod.-1d.-Nr. - CE-0085 AT 0075

Tab. 8 Technische Daten der Brennwertkessel Logano plus SB625 (Abmessungen - Seite 15 f.)

1) Rechnerische Abgastemperatur zur Querschnittberechnung nach DIN EN 13384 (Mittelwert iber die Baureihe). Gemessene
Abgastemperatur kann je nach Brennereinstellung und tatsachlicher Systemtemperatur davon abweichen.

2) Der Wert in Klammern entspricht dem minimal empfohlenen Férderdruck.

3) Bei Logano plus SB625 mit Fremdbrenner.

4) Absicherungsgrenze (Sicherheitstemperaturbegrenzer):
In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic 4000: Maximal mégliche Vorlauftemperatur = Absicherungsgrenze (STB) — 18 K
(> Tabelle 10, Seite 27).
In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic 5000: Maximal mégliche Vorlauftemperatur = Absicherungsgrenze (STB) — 9 K
(> Tabelle 10, Seite 27).
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3.2.7 Technische Daten der Brennwertkessel Logano plus SB745

Die Werte fiir Teillast kdnnen zur Kamin-
auslegung herangezogen werden. Der
Kessel selbst besitzt keine geforderte
Mindestlast. Die tatsachlich erreichbare
Mindestwarmeleistung bzw. Mindestwarme-
belastung ist brennerabhangig vom Regel-
verhéltnis des Brenners.

Kosselgrofe B T B 1200

mud o

Nennwarmeleistung Gas Volllast 1000 1200
(bei Systemtemperatur 50/30 °C) Teillast 30 % kW 243 303 364
Nennwéarmeleistung Ol Volllast kW 770 962 1155
(bei Systemtemperatur 50/30 °C) Teillast 30 % kw 233 292 351
Nennwarmeleistung Gas (80/60 °C) Volllast kW 725 906 1090
Nennwarmeleistung Ol (80/60 °C) Volllast kW 725 906 1090
Teillast 30 % kW 240 301 362
Nennwarmebelastung Volllast max. kW 742 928 1114
(Brennerleistung Qn (H;)) Teillast 30 % kW 223 278 334
CO,y-Wert Gas/Ol % 10/13 10/13 10/13
Abgastemperaturl) (50/30 °C) Volllast °C 40 40 40
Teillast 30 % °C 30 30 30
Abgastemperaturl) (80/60 °C) Volllast °C 66 66 66
Teillast 30 % °C 36 36 36
Abgasmassenstrom (50/30 °C) Volllast kg/s 0,300 0,375 0,451
Teillast 30 % kg/s 0,089 0,112 0,134
Abgasmassenstrom (80/60 °C) Volllast kg/s 0,316 0,395 0,475
Teillast 30 % kg/s 0,095 0,118 0,142
Gewicht Netto kg 1540 1792 1822
Brutto kg 2470 2992 3012
Wasserinhalt (ca.) | 930 1200 1190
Heizgasvolumen I 1020 1310 1320
Freier Forderdruck (Zugbedarf) Pa Abhangig vom jeweiligen Brenner (50)2
Heizgasseitiger Widerstand mbar 6,4 6,5 7,5
Zulassige Vorlauftemperatur® °C 110 110 110
Zulassiger Betriebsdruck bar 6 6 6
Prod.-Id.-Nr. - CE-0085 CM 0479

Tab. 9 Technische Daten der Brennwertkessel Logano plus SB745 (Abmessungen - Seite 16 f.)

1) Rechnerische Abgastemperatur zur Querschnittberechnung nach DIN EN 13384 (Mittelwert Gber die Baureihe). Gemessene Abgastem-
peratur kann je nach Brennereinstellung und tatsachlicher Systemtemperatur davon abweichen.

2) Der Wert in Klammern entspricht dem empfohlenen Férderdruck.

3) Absicherungsgrenze (Sicherheitstemperaturbegrenzer):
In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic 4000: Maximal mogliche Vorlauftemperatur = Absicherungsgrenze (STB) — 18 K
(=>Tabelle 10, Seite 27).
In Verbindung mit dem Regelgerat Logamatic 5000: Maximal mogliche Vorlauftemperatur = Absicherungsgrenze (STB) — 9 K
(>Tabelle 10, Seite 27).
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3.3 Heizkessel-Kennwerte

3.3.1 Wasserseitiger Durchflusswiderstand

Der wasserseitige Durchflusswiderstand ist die Druck-
differenz zwischen dem Vorlauf- und dem Ricklaufan-
schluss des Brennwertkessels. Er ist abhangig von der
KesselgroBe und dem Kreislaufwasser-Volumenstrom.

Apy [mbar]
100 7 A .
/ W AN A/ 4
a b/ c/dff e
/1 1/
/

II II -/ II 7 VA
/ / /
/ /
/ /
/ / / !
/ //
L/
1 10 . 100
Vi, [m3/h]

6720 642 881-15.2T

Bild 15 Wasserseitiger Durchflusswiderstand unter-
schiedlicher Kesselvarianten

Apy Kreislaufwasserseitiger Druckverlust

Vy Kreislaufwasser-Volumenstrom

a Logano plus SB325,
KesselgroBe 50 ... 115

b Logano plus SB625
KesselgroBe 145 ... 185

C Logano plus SB625
KesselgroBe 240 ... 310

d Logano plus SB625
KesselgroBe 400 ... 640

e Logano plus SB745, Kesselgro3e 800
f Logano plus SB745, Kesselgroe 1000/1200
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3.3.2 Kesselwirkungsgrad

Der Kesselwirkungsgrad ny kennzeichnet das Verhaltnis
von Warmeausgangsleistung zu Warmeeingangsleistung
in Abhangigkeit von der Kesselbelastung und der Heiz-
kreis-Systemtemperatur.

Im Diagramm in Bild 16 ist der Wirkungsgrad der Brenn-
wertkessel Logano plus SB325, SB625 und SB745 fiir
den Brennstoff Gas dargestellt. Bei den Brennwertkes-
seln Logano plus SB325, SB625 und SB745 mit Heizdl
EL schwefelarm ist der Wirkungsgrad bis zu 5,5 % nied-
riger.
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Bild 16 Kesselwirkungsgrad in Abhéngigkeit von der Kes-
selbelastung (Mittelwerte der Baureihen Logano
plus SB325, SB625 und SB745)

¢k Relative Kesselbelastung

nk Kesselwirkungsgrad

a Kurve entsprechend Heizkennlinie bei Systemtem-
peratur 50/30 °C

b Kurve entsprechend Heizkennlinie bei Systemtem-
peratur 80/60 °C
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3.3.3 Abgastemperatur

Die Abgastemperatur 9, ist die im Abgasrohr — am
Abgasaustritt des Kessels — gemessene Temperatur. Sie
ist abhangig von der Kesselbelastung und der
Heizsystem-Riicklauftemperatur.

o Zur besseren Erklarung ist die jeweilige

-I Ricklauftemperatur angegeben.
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Bild 17 Abgastemperaturen in Abhdngigkeit von der Kes-
selbelastung (Mittelwerte der Baureihe Logano
plus SB325)

95, Abgastemperatur
9r Rucklauftemperatur (gleitende Betriebsweise)
¢k Kesselbelastung

a Kurve entsprechend Heizkennlinie bei Systemtem-
peratur 80/60 °C

b Kurve entsprechend Heizkennlinie bei Systemtem-
peratur 50/30 °C
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Bild 18 Abgastemperaturen in Abhdngigkeit von der Kes-
selbelastung (Mittelwerte der Baureihe Logano
plus SB625)

95 Abgastemperatur
9r Rucklauftemperatur
¢k Kesselbelastung

a Kurve entsprechend Heizkennlinie bei Systemtem-
peratur 80/60 °C

b Kurve entsprechend Heizkennlinie bei Systemtem-
peratur 50/30 °C
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Bild 19 Abgastemperaturen in Abhdngigkeit von der Kes-
selbelastung (Mittelwerte der Baureihe Logano
plus SB745)

95 Abgastemperatur tag
9r Ricklauftemperatur (gleitende Betriebsweise tg)
¢k Kesselbelastung

a Kurve entsprechend Heizkennlinie bei Systemtem-
peratur 80/60 °C

b Kurve entsprechend Heizkennlinie bei Systemtem-
peratur 50/30 °C
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3.3.4 Betriebsbereitschaftsverlust

Der Betriebsbereitschaftsverlust gg ist der Teil der Feu-
erungswarmeleistung, der erforderlich ist, um die vorge-

gebene Temperatur des Kesselwassers zu erhalten.

Ursache dieses Verlusts ist die Auskihlung des Heiz-
kessels durch Strahlung und Konvektion wahrend der
Betriebsbereitschaftszeit (Brennerstillstandszeit).
Strahlung und Konvektion bewirken, dass ein Teil der
Warmeleistung kontinuierlich von der Oberflache des
Heizkessels an die Umgebungsluft Gbergeht. Zusatzlich

zu diesem Oberflachenverlust kann der Heizkessel infol-

ge des Schornsteinzuges geringfligig auskiihlen.
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Bild 20 Betriebsbereitschaftsverlust des Logano plus
SB325, SB625 und SB745 in Abhédngigkeit von
der mittleren Kesselwassertemperatur

gg Betriebsbereitschaftsverlust

9k Mittlere Kesselwassertemperatur

a Logano plus SB325

b Logano plus SB625

Logano plus SB745
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34 Umrechnungsfaktor fiir andere System-
temperaturen

In den Tabellen mit den technischen Daten der Brenn-

wertkessel Logano plus SB325, SB625 und SB745

(= Seite 14 ff.) sind die Nennwarmeleistungen bei

Systemtemperaturen 50/30 °C und 80/60 °C aufgefiihrt.

Wenn die Nennwarmeleistung bei abweichenden Aus-
legungs-Ricklauftemperaturen berechnet werden muss,
ist ein Umrechnungsfaktor (= Bild 21) zu beriicksichti-
gen. Das Diagramm gilt fiir eine Temperaturdifferenz
zwischen Vor- und Ricklauf von 10 bis 25 K.

Beispiel

Flr einen Gas-Brennwertkessel Logano plus SB625 Gas
mit einer Nennwarmeleistung von 640 kW bei einer
Systemtemperatur von 50/30 °C soll die Nennwarme-
leistung bei einer Systemtemperatur von 70/50 °C er-
mittelt werden. Mit einer Riicklauftemperatur von 50 °C
ergibt sich ein Umrechnungsfaktor mit dem Wert 0,935.
Die Nennwéarmeleistung bei 70/50 °C betrdgt demnach
598,4 kW.
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Bild 21 Umrechnungsfaktor bei abweichenden Ausle-
gungs-Riicklauftemperaturen

f Umrechnungsfaktor
9r Rucklauftemperatur
a  Mit Olbrenner

Mit Gasbrenner
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Vorschriften und Betriebsbedingungen

4 Vorschriften und Betriebsbedingungen

4.1 Ausziige aus Vorschriften

Fir die Erstellung und den Betrieb der Anlage sind die
Regeln der Technik sowie die bauaufsichtlichen, gesetz-
lichen und landesrechtlichen Bestimmungen zu beach-
ten.

Die Montage, der Gas- und Abgasanschluss, die Erstin-
betriebnahme, der Stromanschluss sowie die Wartung
und Instandhaltung dirfen nur von konzessionierten
Fachbetrieben ausgefiihrt werden.

Genehmigung

Die Brennwertkessel dirfen nur mit einem speziell fir
den jeweiligen Kesseltyp konzipierten und baurechtlich
zugelassenen Abgasanlage betrieben werden.

Die Installation eines Brennwertkessels mit Brennstoff
Gas muss zusatzlich beim zustandigen Gasversorgungs-
unternehmen angezeigt und von ihm genehmigt werden.

Vor Montagebeginn sind der zustandige Bezirksschorn-
steinfegermeister und die Abwasserbehorde zu infor-
mieren. Regional sind ggf. Genehmigungen fir die
Abgasanlage und den Kondensatablauf in das 6ffentliche
Abwassernetz erforderlich.

Wartung

Nach § 11 der Energieeinsparverordnung EnEV empfeh-
len wir im Sinne eines umweltschonenden und stérungs-
freien Betriebes die regelmaBige Inspektion von
Heizkessel und Brenner. Dabei ist die Gesamtanlage auf
ihre einwandfreie Funktion zu priifen.

Wir empfehlen dem Anlagenbetreiber, einen Wartungs-
und Inspektionsvertrag mit dem Kundendienst des
Herstellers oder Ihrem Fachbetrieb abzuschlieBen. Eine
regelmalige Wartung ist die Voraussetzung fiir einen si-
cheren und wirtschaftlichen Betrieb.

4.2 Anforderungen an die Betriebsweise
Durch die optimierte Technik der Brennwertkessel Loga-
no plus SB325, SB625 und SB745 mit Kondens plus-
Heizflache werden keine besonderen Anforderungen an
die Mindest-Ricklauftemperatur oder den Mindest-Volu-
menstrom gestellt

Dies erméglicht eine einfache Anlagenplanung und eine
kostenglinstige Installation.

Die Heizkreisregelung mit 3-Wege-Mischern verbessert
das Regelverhalten und ist besonders bei Anlagen mit
mehreren Heizkreisen zu empfehlen. Zu vermeiden sind
4-Wege-Mischer und Einspritzschaltungen, da diese den
Brennwerteffekt reduzieren.

Weitere Hinweise enthalt der Abschnitt zur hydrauli-
schen Einbindung (= Seite 41).
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4.3 Verwendbare Brennstoffe

Der Kessel darf nur mit den angegebenen Brennstoffen
betrieben werden. Es diirfen nur Brenner verwendet
werden, die den angegebenen Brennstoffen entspre-
chen.

Gasbrenner

o Das Verbrennen von Biogas ist nicht zuge-
-I lassen.

Zulassige Brennstoffe:

» Erdgas der 6ffentlichen Gasversorgung entsprechend
nationaler Regelwerke mit Gesamt-Schwefelgehalt
< 50 mg/m?3.

» Flissiggas entsprechend nationaler Regelwerke mit
einem Gehalt an Elementar-Schwefel < 1,5 ppm und
flichtigem Schwefel < 50 ppm.

Olbrenner
Eingesetzte Olbrenner missen fir schwefelarmes Heizol
geeignet sein.

Die Olbrenner-Auswahlliste des Herstellers und die An-
gaben des Brennerherstellers miissen beachtet werden.

Zulassige Brennstoffe:

» Heizdl schwefelarm extra leicht mit einem Schwefel-
gehalt < 50 ppm und einem Biod6l-Anteil (FAME)
<10 %.

Evtl. vorhandene Restmengen von Heiz6l mit einem
§chwefelgehalt > 50 ppm miissen abgepumpt und der
Oltank gereinigt werden.

o Der Einsatz von baumustergepriiften Du-

-I albrennern ist ebenfalls zuldssig. Hierbei
gelten die in diesem und den folgenden Ka-

pitel beschriebenen Anforderungen an die

Betriebsweise fiir die Gas- und die Olseite.
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4.4 Brennerauswahl und Brennereinstellung
Die Dimensionierung und Einstellung des Brenners hat
wesentlichen Einfluss auf die Lebensdauer der Hei-
zungsanlage. Jedes Lastspiel (Brenner ein/aus) verur-
sacht thermische Spannungen (Belastungen auf den
Kesselkorper). Deshalb darf die Zahl der Brennerstarts
15.000 pro Jahr nicht lbersteigen.

Folgende Empfehlungen und Einstellungen dienen dazu,
dieses Kriterium zu erfillen (siehe auch Hinweise zur
Einstellung des Regelgerates und der Hydraulischen Ein-
bindung in die Heizungsanlage). Wenn Sie dieses Kriteri-
um trotzdem nicht erreichen, setzen Sie sich mit dem
Vertrieb oder Kundendienst von Buderus in Verbindung.

o Die Anzahl der Brennerstarts kann in der Be-
-I dieneinheit des Regelgerats Logamatic

(= Kapitel 4.5, Seite 27), am Fremdregelge-
rat oder alternativam Brennersteuergerat
abgelesen werden.

« Gasbrenner sind modulierend auszufiihren und modu-
lierend anzusteuern

« Olbrenner sind mindestens 2-stufig auszufiihren und
mindestens 2-stufig anzusteuern (bis Kesselleistung
70kW ist eine einstufige Ausfiihrung des Brenners zu-
gelassen)

- Der Regelbereich der Brenner an einem Kessel ab ei-
ner Warmeleistung > 90 kW muss mindestens bei
1:1,8 liegen (d.h. die Kleinlast der Brenner darf maxi-
mal bei 55 % liegen). Auch die Ziindlast der Brenner
darf maximal bei 55 % liegen.

- Die Brennersteuerung muss bei einer Regelabschal-
tung sicherstellen, dass vor dem Abschalten der Bren-
ner in Kleinlast gefahren wird.

« Die Leistungsregelung fiir den Brenner darf aus-
schlieBlich durch das Regelgerat erfolgen (ein auto-
matisches Hochfahren des Brenners auf Volllast nach
Brenneranforderung ohne Berlicksichtigung der ange-
forderten Last ist unzulassig!).

« Brenner passend zum Kessel und Warmebedarf aus-
waéhlen, um den zur Verfligung stehenden Modulati-
onsbereich so gro3 wie moglich zu halten.

« Brennerleistung so niedrig wie moglich einstellen.

« Brenner maximal auf die im Typschild angegebene
Feuerungswarmeleistung QN einstellen (= Bild 22).

« Heizkessel nicht Giberlasten!

« Schwankende Heizwerte vom Gas berlicksichtigen;
vom Gasversorger den Maximalwert erfragen

« Nur Brenner verwenden, die den angegebenen Brenn-
stoffen entsprechen. Darauf achten, dass der einge-
setzte Olbrenner fiir schwefelarmes Heizél geeignet
ist (sonst kann Korrosion durch Metal Dusting nicht
ausgeschlossen werden). Die Angaben des Brenner-
herstellers missen beachtet werden.

« Brenner darf nur durch Fachpersonal eingestellt wer-
den!
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Zur Einstellung des Brennstoffdurchsatzes

muss ein Brennstoffzahler (Gas- und/oder

Olmengenzihler) installiert werden, der ein
Ablesen des Brennstoffdurchsatzes auch im
unteren Lastbereich des Brenners erlaubt.

Dieser sollte nahe am Kessel installiert sein
und nur die Brennstoffmenge des jeweiligen
Kessels messen.
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Bild 22 Diagramm Feuerungswérmeleistung/Kesselleis-
tung

[1] Kesselleistung bei 50/30 °C [kW]
[2] Feuerungswarmeleistung [kW]
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4.5 Einstellung des Regelgerits

Die maximale Kesselwassertemperatur kann

Wir empfehlen, ein Buderus Regelgerit in der Bedieneinheit des Regelgerats im

-i Logamatic der Serie 4000 oder der Serie Meni ,Kesselkenndaten® unter dem Meni-
5000 zu verwenden. punkt ,Max. Abschalttemperatur® einge-

stellt werden.

Ziel einer optimal eingestellten Regelung ist, lange Bren-
nerlaufzeiten zu erzielen und schnelle Temperaturwech-
sel im Kessel zu vermeiden. Sanfte
Temperaturliibergange wirken sich in einer langeren Le-
bensdauer der Heizungsanlage aus. Deshalb muss ver-
hindert werden, dass die Regelstrategie des
Regelgerates dadurch unwirksam wird, dass der Kessel-
wasserregler den Brenner ein- und ausschaltet.

» Temperatur-Sollwerte der Heizkreise so niedrig wie
moglich einstellen.

» Heizkreise (z. B. beim morgendlichen Anfahren) im
Abstand von 5 min zuschalten.

Wenn das Regelgerat Buderus Logamatic
4000/5000 verwendet wird, wird die Modu-
lation des Brenners im regularen Betrieb
erst nach 2,5 Minuten freigegeben. Ein
schnelleres Hochmodulieren sollte vermie-
den werden.

» Mindestabstand zwischen der eingestellten Abschalt-
temperatur des Sicherheitstemperaturbegrenzers,
des Temperaturreglers, der maximalen Kesselwasser-
tempertur und der maximalen Temperaturanforde-
rung einhalten (= Tabelle 10).

Einstellparameter (max. Temperatur) Logamatic Logamatic Logamatic Logamatic
4321 4211 5311 5311

Sicherheitstemperaturbegrenzer ( STB)l) 110 °C 110 °C 99 °C 110 °C
T>5KIT -
Temperaturregler (TR)12) 105 °C 90 °C - -
T>6KIT T>5KIT
Max. Kesselwassertemperatur 99 °C 84 °C 94 °C 105 °C
T>7KIT T>3KIT
Max. Temperaturanforderung® von HK* und ww>) 92 °C 77 °C 91 °C 102 °C

Tab. 10 Einstellparameter Logamatic 4321, Logamatic 4211, Logamatic 5311
1) STB und TR moéglichst hoch einstellen, jedoch einen Mindestabstand von 5 K beachten (nur bei Logamatic 4000).
2) Ein mechanischer Temperaturregler ist bei der Logamatic 5000 nicht vorhanden. Hier wird ein elektronischer Doppelfihler verwendet

3) Beide Temperaturanforderungen missen immer in einem Abstand von mindestens 7 K bei Logamatic 4000 bzw. 3 K bei Logamatic 5000
unter der maximalen Kesselwassertemperatur liegen. Im Brenner-Taktbetrieb kann die maximale Temperatur in Kombination mit einem
Logamatic-Regelgerat nicht dauerhaft gewahrleistet werden. Die maximale Temperatur kann dauerhaft nur bei modulierendem Bren-
nerbetrieb und ausreichender Warmeabnahme sichergestellt werden.

4) Die Temperaturanforderung von Heizkreisen, die mit einem Stellglied ausgestattet sind, setzt sich aus der Vorlauf-Solltemperatur und
dem Parameter ,Anhebung Kessel“ im Meni Heizkreisdaten zusammen.

5) Die Temperaturanforderung von Warmwasserbereitung setzt sich aus der Warmwasser-Solltemperatur und dem Parameter ,Kesselan-
hebung® im Menl Warmwasser zusammen.
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4.5.1 Einstellung Kesselwasserregler und maximale
Kesseltemperatur fiir Logamatic 4000
Der Kesselwasserregler ist nur daflir gedacht, bei einem
Ausfall der Regelelektronik ein Notbetrieb mit einer
wahlbaren Kesseltemperatur sicherzustellen. Im norma-
len Regelbetrieb wird die Funktion des Kesselwasserreg-
lers von der maximalen Kesseltemperatur iGbernommen.
Die maximale Kesselwassertemperatur kann im Regel-
geratim Meni ,Kesselkenndaten“ unter dem Menlpunkt
,Max. Abschalttemperatur” eingestellt werden.

Einstellungen am Regelgerat

6 720 648 053-38.3T

Bild 23 Einstellungen am Regelgerat

[1] Sicherheitstemperaturbegrenzer
[2] Temperaturregler
[3] MEC

» Temperaturen (= Tabelle 10, Seite 27) am Sicher-
heitstemperaturbegrenzer [1] im Regelgerat und am
Temperaturregler [2] einstellen.

» Maximale Kesselwassertemperatur am MEC [3] ein-
stellen.

Die maximale Temperaturanforderung ist
kein direkt einzustellender Wert. Die maxi-
male Temperaturanforderung setzt sich aus
der Solltemperatur und der Anhebung zu-
sammen.

Beispiel Warmwasseranforderung:

Summe aus der Solltemperatur Warmwasser (60 °C)
und dem Parameter ,Kesselanhebung® (20 °C) im Men(
,Warmwasser®:

60°C+20°C= 80°C

(maximale Temperaturanforderung)

Beispiel Heizkreise:

Summe aus der Solltemperatur des gemischten Heizkrei-
ses mit der héchsten geforderten Temperatur (70 °C)
und dem Parameter ,Anhebung Kessel“ (5 °C) im Men
,Heizkreisdaten“:

70°C+5°C=75°C

(maximale Temperaturanforderung)

o Alle maximalen Temperaturanforderungen

-I miissen immer 7 K bei Logamatic 4000 und
3 K bei Logamatic 5000 unter der eingestell-

ten maximalen Kesseltemperatur liegen.
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4.5.2 Einstellung Sicherheitstemperaturbegrenzer
bei Logamatic 5000

Die Werkseinstellung des Sicherheitstempe-
raturbegrenzers betragt 99 °C. Eine Einstel-
lung auf 110 °C ist méglich (= Installations-
anleitung des Regelgerits).

4.5.3 Hinweise zur Einstellung von Fremd-Regelge-
raten

o Beachten Sie die Betriebsbedingungen in
-I - Kapitel 4, Seite 25.

Das Ziel einer optimal eingestellten Regelung ist neben
dem Erreichen von langen Brennerlaufzeiten auch das

Vermeiden von schnellen Temperaturwechseln im Kes-
sel.

Sanfte Temperaturwechsel wirken sich positiv auf die
Lebensdauer der Heizungsanlage aus.

Es muss deshalb auch verhindert werden, dass der Kes-
selwasserregler den Brenner ein- und ausschaltet und
dadurch die Regelstrategie des Regelgerats unwirksam
wird.

Folgende Punkte sind bei der Auswahl des Regelgerats

zu beachten:

» Das Fremdregelgerat (Gebaudeleittechnik oder SPS-
Regelungen) muss eine interne maximale Kesseltem-
peratur sicherstellen, die einen Abstand von mindes-
tens 5 K zur maximalen Temperatur des STB hat. Es
muss auch sichergestellt werden, dass die Regelelek-
tronik den Brenner ein- und ausschaltet und nicht der
Kesselwasserregler.

- Bei einer Sollwertvorgabe tiber 0...10 V ist eine stu-
fenweise Herunternahme der Spannung zu gewahr-
leisten.

« Die Regelung muss sicherstellen, dass vor einer Re-
gelabschaltung der Brenner in Kleinlast gefahren
wird. Wenn das nicht beachtet wird, kann es zum An-
sprechen der Sicherheitsabsperrarmatur (SAV) in der
Gasregelstrecke kommen.

« Steuerungsausriistung so wahlen, dass ein schonen-
des Anfahren mit Zeitverzégerung aus dem kalten Zu-
stand erfolgt.

* Nach der Brenneranforderung sollte z. B. eine Zeitau-
tomatik die Brennerlast Giber einen Zeitraum von ca.
150 Sekunden auf Kleinlast begrenzen. Damit wird bei
begrenztem Warmebedarf ein unkontrolliertes Ein-
und Ausschalten des Brenners verhindert.

« An der eingesetzten Regelung muss die Anzahl der
Brennerstarts angezeigt werden kénnen.

» Die maximale Anzahl an Brennerstarts muss lber-
wacht werden. Die Brennerstarts sollen maximal
6 Starts pro Stunde betragen (gemittelt (iber Bren-
nerlaufzeit an einem Tag). Bei einer héheren Anzahl
an Brennerstarts sollte eine Meldung an den Benutzer
erfolgen. Die Anlage muss Uberprift werden, ob die
Anzahl der Brennerstarts reduziert werden kann. Bei
dieser Optimierung der Anlage kann der Kunden-
dienst des Herstellers unterstitzen.
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I

Zeitkonstante Temperaturregler, max. s 40
Zeitkonstante Wachter/Begrenzer, [ 40
max.

Mindestabstand zwischen Brennerein- K 7

und Brennerausschalttemperatur
Tab. 11 Einsatzbedingungen und Zeitkonstanten

4.6 Hydraulische Einbindung in die Heizungs-
anlage

» Fir unterschiedlich hohe Systemtemperaturen die
beiden Ricklaufstutzen RK1 (oben) und RK2 (unten)
nutzen.

» Heizkreise mit hohen Riicklauftemperaturen an den
Stutzen RK2, Heizkreise mit niedrigen Riicklauftempe-
raturen an der Stutzen RK1 anschlieBen.

Wir empfehlen fiir eine optimale Energieaus-
beute lGber den Stutzen RK1 einen Volumen-
strom von >10 % des Gesamt-
Nennvolumenstroms mit einer Riicklauftem-
peratur unterhalb des Taupunktes zuzufiih-
ren.

mud 0

" Wenn keine unterschiedlichen Riicklauftem-
-I peraturen vorliegen, muss nur der Riicklauf-
stutzen RK1 angeschlossen werden.

» Wasser-Volumenstrom im Kessel auf eine Temperatur-
spreizung von minimal 7 K begrenzen.

o Auf eine Begrenzung der Temperatursprei-
-I zung kann verzichtet werden, wenn die Anla-
ge mit einer Schlammfangeinrichtung

ausgerustet ist.

» Korrekte Auslegung der Pumpe durchfiihren.

o Hohe Volumenstrome und Gberdimensio-

-I nierte Pumpen kénnen zur Verschlammung
oder zu Beldgen auf den Warmetauscherfla-

chen flhren.

» Vor Anschluss des Heizkessels Schlamm und Schmutz
aus der Heizungsanlage spilen.

» Sicherstellen, dass wahrend des Betriebes kein Sau-
erstoff in das Kreislaufwasser gelangt.

» Heizkessel nur in geschlossenen Anlagen betreiben.

Wenn der Kessel abweichend davon in offenen Heizungs-
anlagen eingesetzt wird, sind ZusatzmaBnahmen flr den
Korrosionsschutz und zur Vermeidung von Schlammein-
trag in den Kessel erforderlich.

AuBerdem sind die sicherheitstechnischen Einrichtun-
gen (Ausristung und Einstellungen) anzupassen.

» Vertrieb oder den Kundendienst des Herstellers an-
sprechen.
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4.7 Wasseraufbereitung

Da es kein reines Wasser zur Warmedibertragung gibt, ist
auf die Wasserbeschaffenheit zu achten. Schlechte Was-
serbeschaffenheiten konnen Steinbildung und Korrosion
verursachen. Demzufolge muss der Wasserbeschaffen-
heit, der Wasseraufbereitung und vor allem der laufen-
den Wasserliberwachung besondere Aufmerksamkeit
gewidmet werden. Die Wasseraufbereitung ist ein we-
sentlicher Faktor, um einen stérungsfreien Betrieb, die
Verfligbarkeit, die Lebensdauer und die Wirtschaftlich-
keit der Heizungsanlage sicherzustellen.

4.7.1 Begriffe

Steinbildung ist die Bildung fest haftender Belage auf
wasserberiihrten Wandungen von Warmwasser-Hei-
zungsanlagen. Die Belage bestehen aus Wasserinhalts-
stoffen, im Wesentlichen aus Calciumcarbonat.

Kreislaufwasser ist das gesamte zu Heizzwecken die-
nende Wasser einer Warmwasser-Heizungsanlage.

Fiillwasser ist das Wasser, mit dem die gesamte Hei-
zungsanlage erstmalig kreislaufwasserseitig gefillt und
aufgeheizt wird.

Erganzungswasser ist jedes nach der ersten Aufheizung
kreislaufwasserseitig nachgefillte Wasser.

Betriebstemperatur ist die Temperatur, die am Vorlauf-
stutzen des Warmeerzeugers einer Warmwasser-Hei-
zungsanlage im stérungsfreien Betrieb der Anlage
auftritt.

Wassermenge V., ist das maximal einzufiillende unbe-
handelte Fill- und Erganzungswasser lber die gesamte
Lebensdauer des Heizkessels in m3.

Korrosionstechnisch geschlossene Systeme sind Hei-
zungsanlagen, bei denen kein nennenswerter Sauer-
stoffzutritt zum Kreislaufwasser moglich ist.

4.7.2 Vermeidung von Schiaden durch Korrosion

In aller Regel spielt die Korrosion in Heizungsanlagen nur
eine untergeordnete Rolle. Voraussetzung dafir ist, dass
die Anlage korrosionstechnisch geschlossenist, d. h. ein
standiger Eintritt von Sauerstoff verhindert wird.

Standiger Sauerstoffeintritt fiihrt zu Korrosion und kann
Durchrostungen und auch Rostschlammbildung verursa-
chen. Eine Verschlammung kann sowohl zu Verstop-
fungen und damit zu Warmeunterversorgung als auch zu
Belagen (dhnlich den Kalkbelagen) auf den heiBen Fla-
chen der Warmetauscher fiihren.

Sauerstoffmengen, die liber das Flll- und Erganzungs-
wasser eingetragen werden, sind normalerweise gering
und damit vernachlassigbar.

Herausragende Bedeutung in Bezug auf den Sauerstoff-
eintritt haben generell die Druckhaltung und insbeson-
dere die Funktion, die richtige Dimensionierung und die
richtige Einstellung (Vordruck) des Ausdehnungsgefa-
Bes. Die Funktion und der Vordruck sind jahrlich zu pru-
fen. Ist ein standiger Sauerstoffeintrag (z. B. durch nicht
diffusionsdichte Kunststoffrohre) nicht zu verhindern
oder ist eine Anlage nicht als geschlossene Anlage reali-
sierbar, sind KorrosionsschutzmaBnahmen erforderlich,
z. B. durch die Zugabe von freigegebenen chemischen
Zusatzen oder durch Systemtrennung mit Hilfe eines
Warmetauschers.
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Der Sauerstoff kann z. B. iber die Zugabe von Sauer-
stoffbindemitteln gebunden werden.

Der pH-Wert von unbehandelten Kreislaufwassern soll
zwischen 8,2 und 10,0 liegen. Zu beachten ist, dass sich
der pH-Wert im Kreislaufwasser nach der Inbetriebnah-
me in den darauf folgenden Monaten durch den soge-
nannten Selbstalkalisierungseffekt ansteigen kann. Es
empfiehlt sich, den pH-Wert nach mehreren Monaten be-
heiztem Anlagenbetrieb zu Gberprifen. Bei salzarmer
Fahrweise (Leitfahigkeit < 100uS/cm im Kreislaufwas-
ser) und korrosionstechnisch geschlossenen Anlagen
sind pH-Werte bis 7 vertretbar.

Um eine korrosionstechnisch nicht geschlossene Anlage
zu erkennen, kann das Kreislaufwasser vor Ort beprobt
werden. Ist das Beprobungswasser klar und ohne Verfar-
bung kann unter praktischen Gesichtspunkten von einer
korrosionstechnisch geschlossenen Anlage ausgegangen
werden. Ist das Kreislaufwasser bereits bei der Bepro-
bung durchgangig intensiv braun verfarbt, ist von einer
nicht korrosionstechnisch geschlossenen Anlage auszu-
gehen. Ursache ist in aller Regel ein Sauerstoffeintrag.

Eine ggf. erforderliche Alkalisierung kann durch die Zu-
gabe von z. B. Trinatriumphosphat erfolgen.

Wenn Zusatzmittel oder Frostschutzmittel
(wenn von Buderus freigegeben) in der Hei-
zungsanlage eingesetzt werden, so ist das
Kreislaufwasser gemaB Herstellerangaben
regelmalig zu prifen. Erforderliche Korrek-
turmaBnahmen missen durchgefiihrt wer-
den.

4.7.3 Vermeidung von Schaden durch Steinbildung
Die VDI 2035-1 ,Vermeidung von Schaden in Warmwas-
ser-Heizungsanlagen durch Steinbildung®, Ausgabe
12/2005, gilt fir Trinkwasser-Erwarmungsanlagen nach
DIN 4753 und fiir Warmwasser-Heizungsanlagen nach
DIN 12828 mit einer bestimmungsgeméaBen Betriebs-
temperatur bis 100 °C.

Ein Ziel der aktuellen Ausgabe der VDI 2035-1 ist, eine
Vereinfachung der Anwendung zu erreichen. Aus diesem
Grund werden Richtwerte fiir die Menge an Steinbild-
nern (Summe Erdalkalien) in Abhangigkeit von Leis-
tungsbereichen empfohlen. Die Festlegung beruht auf
der Praxiserfahrung, dass Schaden durch Steinbildung
auftreten kdnnen in Abhangigkeit von:

» der Gesamtheizleistung,

« dem Anlagenvolumen,

« der Summe an Fill- und Erganzungswasser lber die
gesamte Lebensdauer und

« der Kesselkonstruktion.

Die nachfolgenden Angaben zu den Buderus-Heizkesseln
basieren auf langjahrigen Erfahrungen und Lebensdaue-
runtersuchungen und legen die maximale Fill- und Er-
ganzungswassermenge in Abhangigkeit von Leistung,
Wasserharte und Kesselwerkstoff fest. Damit wird der
Anspruch der VDI 2035-1 ,Vermeidung von Schaden in
Warmwasser-Heizungsanlagen durch Steinbildung® si-
chergestellt.

Gewahrleistungsanspriiche fir Buderus-Heizkessel gel-
ten nur in Verbindung mit den hier beschriebenen Anfor-
derungen und einem geflihrten Betriebsbuch.
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4.7.4 Anforderungen an das Fiill- und Ergdnzungswasser

Um Heizkessel lGber die gesamte Lebensdauer vor Kalk- Aus diesem Grund werden abhangig von der Gesamt-
schaden zu schiitzen und einen stérungsfreien Betrieb kesselleistung und dem daraus resultierenden Wasser-
zu gewahrleisten, muss die Gesamtmenge an Harte- volumen einer Heizungsanlage Anforderungen an das
bildnern im Full- und Erganzungswasser im Heizungs- Full- und Ergdnzungswasser gestellt (= Tabelle 12).

kreislauf begrenzt werden. Die zugelassene Wassermenge in Abhingigkeit von der

Fillwassergualitat kann vereinfacht anhand der

o Vereinfachend wird angenommen, dass die Diagramme in Bild 24, Seite 32 und Bild 25, Seite 33
-I vorliegende Gesamtharte der Karbonatharte oder mit einer Berechnung zur Ermittlung der zuge-
entspricht. lassenen Fill- und Erganzungswassermenge

(= Kapitel 4.7.7, Seite 34) bestimmt werden.

Gesamtleistung in kW |Anforderungen an die Wasserharte und die Menge V5. des Fiill- und Erganzungswassers
< 50

Keine Anforderungen an V.

> 50...600 Vinax €rmitteln nach Bild 24,Seite 32 und Bild 25,Seite 33

> 600 Eine Wasseraufbereitung ist grundsatzlich erforderlich
(Gesamtharte im Fill- und Ergdnzungswasser und im Kreislaufwasser nach VDI 2035
< 0,11 °dH)

Leistungsunabhangig Bei Anlagen mit sehr groBen Wasserinhalten
(> 50 I/kW) ist grundsatzlich eine Wasseraufbereitung durchzufiihren

Tab. 12 Anforderungen an das Fiill- und Ergdnzungswasser fiir Logano plus SB325, SB625 und SB745
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Einsatzgrenzen fiir Logano plus SB325, SB625 und SB745

Vmax [m3]
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Bild 24 Fiill- und Ergdnzungswassermenge V,., Logano plus SB325 und SB625 von 50...200 kW

Hw

Vmax

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]

Gesamtharte [°dH] (vereinfachend wird ange-
nommen, dass die vorliegende Gesamtharte der
Karbonatharte entspricht)

Maximal moégliches Wasservolumen Uber die Le-
bensdauer des Warmeerzeugers [m3]

KesselgroBe <200 kW
KesselgroBe <150 kW
KesselgroBe < 130 kW
KesselgroBe <110 kW
KesselgroBe <90 kW
KesselgroBe < 70 kW
KesselgroBe <50 kW

Oberhalb der Leistungskurven bzw. bei
Wasserharte groBer 11,2 °dH sind MaBnah-
men notwendig, unterhalb der Kurven kann

unbehandeltes Leitungswasser eingefiillt
werden, sofern Vo« (nach Formel F3,

- Kapitel 4.7.7, Seite 34) lber die Lebens-
dauer des Kessels nicht Gberschritten wird.
Bei Mehrkesselanlagen (< 600 kW Gesamt-
leistung) gelten die Leistungskurven fiir die
kleinste Einzelkesselleistung.
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Bei einer Gesamtharte (Rohwasserharte)
unter 5 °dH kann unbehandeltes Leitungs-
wasser eingeflllt werden, sofern V5 (nach
Formel F3, > Kapitel 4.7.7, Seite 34) tber
die Lebensdauer des Kessels nicht liber-
schritten wird. Dabei ist es nicht zulassig,
die Gesamtharte von < 5 °dH durch eine Ver-
schneidung von Rohwasser und entharte-
tem Wasser zu erzeugen.

Beispiel

Gegeben:

» Kesselleistung =105 kW

- Anlagenvolumen =ca. 1,5 m3

+ Gesamtharte = 10 °dH

Bei 10 °dH Gesamtharte betragt die maximale Menge an

Fill- und Ergdnzungswasser ca. 3,8 m?3.

Ergebnis:

« Die Anlage kann mit unbehandeltem Wasser gefiillt
werden.
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Bild 25 Fiill- und Ergdnzungswassermenge V., Logano plus SB625 und SB745 von 250...600 kW

Hyw Gesamtharte [°dH] (vereinfachend wird ange-

Vinax Maximal mégliches Wasservolumen uber die Le-
bensdauer des Warmeerzeugers in m3

KesselgroBe bis 600 kW
KesselgroBe bis 500 kW
KesselgroBe bis 400 kW
KesselgroBe bis 300 kW
KesselgroBe 201...250 kW

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]

nommen, dass die vorliegende Gesamtharte der
Karbonatharte entspricht)

i

Oberhalb der Leistungskurven bzw. bei
Wasserharte groBer 8,4 °dH sind MaBnah-
men notwendig, unterhalb der Kurven kann
unbehandeltes Leitungswasser eingefiillt
werden, sofern V2« (nach Formel F3,

> Kapitel 4.7.7, Seite 34) Uber die Lebens-
dauer des Kessels nicht iberschritten wird.
Bei Mehrkesselanlagen (< 600 kW Gesamt-
leistung) gelten die Leistungskurven fir die
kleinste Einzelkesselleistung.

mud 0

Bei einer Gesamtharte (Rohwasserharte)
unter 5 °dH kann unbehandeltes Leitungs-
wasser eingefillt werden, sofern V5« (nach
Formel F3, > Kapitel 4.7.7, Seite 34) liber
die Lebensdauer des Kessels nicht tiber-
schritten wird. Dabei ist es nicht zulassig,

die Gesamtharte von < 5 °dH durch eine Ver-

schneidung von Rohwasser und entharte-
tem Wasser zu erzeugen.

Buderus

Beispiel

Gegeben:

« Kesselleistung =295 kW

« Anlagenvolumen =ca. 7,5 m3
« Gesamtharte liegt bei 10 °dH

Bei einer Gesamtharte Gber 8,4 °dH muss das Wasser ge-
nerell aufbereitet werden.

Ergebnis:
« Die Anlage muss mit aufbereitetem Wasser gefiillt
werden.

4.7.6  Erfassung der Fiill- und Erganzungswasser-
mengen
Bei Heizungsanlagen > 50 kW schreibt die VDI 2035-1
den Einbau eines Wasserzahlers und die Fiihrung eines
Betriebsbuchs vor. Fiir die Analyse ist eine reprasentati-
ve Probe erforderlich, die liber eine geeignete Kiihlein-
richtung eine Kiihlung des zu prifenden Wassers auf
25 °C ermoglicht.

Das Betriebsbuch finden Sie in den technischen Doku-
menten, die den Buderus-Heizkesseln beiliegen. Ge-
wahrleistungsanspriiche fiir Buderus-Heizkessel gelten
nur in Verbindung mit den hier beschriebenen Anforde-
rungen und einem geflihrten Betriebsbuch.
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4.7.7 Berechnung zur Ermittlung der zugelassenen
Fiill- und Erganzungswassermengen
Abhangig von der Gesamtkesselleistung und dem dar-
aus ermitteltem Wasservolumen einer Heizungsanlage
werden Anforderungen an das Full- und Erganzungs-

wasser gestellt.

Die maximale Fillwassermenge, die ohne Behandlung
eingefillt werden darf, errechnet sich nach folgender
Formel®):

Q

V. =0,0626x —3
max “ Ca(HCO3),

F. 3 Berechnung der maximal ohne Behandlung einzu-
fiillenden Wassermenge

Ca(HCO3), Konzentration Calciumhydrogencarbo-

nat [mol/m?3]

Q Kesselleistung [kW] (bei Mehr-Kessel-
Anlagen die Leistung des kleinsten Kes-
sels)

Vinax Maximal einzufillendes unbehandeltes
Full- und Erganzungswasser lber die
gesamte Lebensdauer des Heizkessels
[m?]

Beispiel

Berechnung der maximal zuldssigen Full- und Ergan-

zungswassermenge V.4 fUr eine Heizungsanlage mit ei-

ner Gesamtkesselleistung von 150 kW. Angabe der

Analysenwerte flr Karbonatharte und Calciumharte in

der veralteten MaBeinheit °dH.

Karbonatharte: 10,7 °dH
Calciumharte: 8,9 °dH

Aus der Karbonatharte errechnet sich:
Ca(HCO3), = 10,7 °dH x 0,179 = 1,91 mol/m?3
Aus der Calciumharte errechnet sich:
Ca(HCO3), = 8,9 °dH x 0.179 = 1,59 mol/m?3

Der niedrigere der beiden errechneten Werte aus
Calcium- und Karbonatharte ist maBgeblich fir die Be-
rechnung der maximal zuldassigen Wassermenge Vax:

150 kW

3
=59m
1,59 mol/m?3

Viax = 0,0626 x

4.7.8 Zusiatzlicher Schutz vor Korrosion

Schaden durch Korrosion treten auf, wenn standig Sau-
erstoff in das Kreislaufwasser eintritt. Dies kann der Fall
sein, wenn z. B. eine FuBbodenheizung mit nicht sauer-
stoffdichten Kunststoffrohren verwendet wird.

Wenn die Heizungsanlage als geschlossenes System
nicht realisierbar ist, sind zusatzliche Korrosionsschutz-
maBnahmen erforderlich. Geeignet sind enthartetes
Wasser, Sauerstoffbindemittel oder Chemikalien, die
eine Deckschicht auf der Werkstoffoberflache bilden (z.
B. bei FuBbodenheizungen mit Kunststoffrohren). In die-
sem Fall muss vom Hersteller der chemischen Zusatze

1) Bei Warmeerzeugern der Baureihe SB325/SB625 darf die Kon-
zentration an Calcium-Hydrogencarbonat bis zu einer Leistung
von 200 kW < 2,0 mol/m3 (entspricht 11,2 °dH) bzw. bis zu ei-
ner Leistung von 600 kW < 1,5 mol/m?3 (entspricht 8,4 °dH) be-
tragen.
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eine Bescheinigung gefordert werden, in der die Wirk-
samkeit und die Unschadlichkeit gegenliber den ver-
schiedenen Anlagenteilen und den Materialien der
Heizungsanlage bescheinigt wird.

Lasst sich der Sauerstoffeintritt nicht verhindern, ist

eine Systemtrennung mit Hilfe eines Warmetauschers
empfehlenswert. Weitere Hinweise gibt auch die VDI-
Richtlinie 2035-2.

o Chemische Zusatze, die keine Unbedenk-
-I lichkeitsbescheinigung des Herstellers ha-
ben, diirfen nicht verwendet werden.

Einsatz von Frostschutzmittel

Frostschutzmittel basierend auf Glykol-Basis werden
schon seit Jahrzehnten in Heizungsanlagen eingesetzt
(z. B. das Mittel Antifrogen N).

Gegen den Einsatz anderer Frostschutzmittel bestehen
keine Bedenken, sofern die Produkteigenschaften
gleichwertig mit denen von Antifrogen N sind.

Die Hinweise des Herstellers des Frostschutzmittels
miissen beachtet werden. Die Herstellerangaben der Mi-
schungsverhaltnisse sind einzuhalten.

Die spezifische Warmekapazitat eines Frostschutz-
mittels (z. B. Antifrogen N) ist geringer als die
spezifische Warmekapazitat des Wassers.

Um die geforderte Warmeleistung zu tbertragen, muss
der dafiir erforderliche Volumenstrom entsprechend er-
hoht werden. Dies muss bei der Auslegung der Anlagen-
komponenten (z. B. Pumpen) und des Rohrsystems
berlcksichtigt werden.

Da das Warmetragermedium eine hoéhere Viskositat und
Dichte als Wasser besitzt, muss auch ein héherer Druck-
verlust beim Durchstrémen von Rohrleitungen und ande-
ren Anlagenkomponenten berlicksichtigt werden.

Die Bestandigkeit aller Bauteile der Anlage, die aus
Kunststoff oder nicht metallischen Werkstoffen beste-
hen, muss gesondert geprift werden.

4.8 Verbrennungsluft

Bei der Verbrennungsluft ist darauf zu achten, dass sie
keine hohe Staubkonzentration aufweist oder Halogen-
verbindungen enthalt. Sonst besteht die Gefahr, dass
der Feuerraum und die Nachschaltheizflachen besché-
digt werden.

Halogenverbindungen wirken stark korrosiv. Sie sind in
Sprihdosen, Verdiinnern, Reinigungs-, Entfettungs- und
Losungsmitteln enthalten.

Die Verbrennungsluftzufiihrung ist so zu konzipieren,
dass z. B. keine Abluft von chemischen Reinigungen oder
Lackierereien angesaugt wird. Fiir die Verbrennungsluft-
versorgung im Aufstellraum gelten besondere Anforde-
rungen (= Seite 65).

Buderus
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5 Brenner

5.1 Brennerauswabhl

Bei der Brennerauswahl muss sichergestellt sein, dass
der heizgasseitige Widerstand zuverlassig liberwunden
wird. Wenn am Abgasstutzen ein Uberdruck erforderlich
ist (Dimensionierung der Abgasanlage), muss dieser
Uberdruck zusatzlich zum heizgasseitigen Widerstand
berlicksichtigt werden.

Zur einfachen Planung und als Montageerleichterung
gibt es die Brennwertkessel SB325 (bis 70 kW) als Unit-
Ausfihrung mit dem Ol-Blaubrenner Logatop BE-A von
Buderus. Dartiber hinaus sind die Gas-Brennwertkessel
Logano plus SB325, SB625 und SB745 mit abgestimm-
ten Gas-Geblasebrennern der Marken Weishaupt und
Riello erhaltlich. Im Lieferumfang sind Heizkessel, Bren-
ner und gebohrte Brennerplatte (bei SB625/SB745) ent-
halten. Bei den Varianten ohne Brenner muss fiir SB625/
SB745 eine gebohrte oder ungebohrte Brennerplatte se-
parat bestellt werden.

o Nahere Angaben zu Brennern und zugehori-
-I gen Brennerplatten finden Sie im aktuellen
Buderus-Katalog.

Die Brennertir ist wahlweise links oder rechts montier-
bar. Sie wird durch die Gasleitung oder Gasrampe je
nach Einbausituation auf nur eine Anschlagseite festge-
legt. Die Auswahl des entsprechenden Brenners kann fiir
das konkrete Anlagenprojekt im Detail mit der Buderus-
Niederlassung (= Rickseite) abgestimmt werden.

o Fiir die OI- und Gas-Geblasebrenner der

-I Unit-Ausfiihrung ist als Zusatzausstattung
eine Inbetriebnahme und Einregulierung so-

wie eine Inbetriebnahmeoptimierung im An-

gebot enthalten.

5.2 Ol-Blaubrenner Logatop BE-A

5.2.1 Ausstattungsiibersicht

Der Brennwertkessel Logano plus SB325 wird bis zur
KesselgroBe 70 kW als Unit-Ausfiihrung mit dem 1-stufi-
gen Ol-Geblasebrenner Logatop BE-A von Buderus gelie-
fert.

Durch das Blaubrennerprinzip mit optimierter Rezirkula-
tion arbeitet der Logatop BE-A besonders schadstoffarm
und unterschreitet aufgrund geringer NO,- und CO-Wer-
te die Anforderung der BImSchVvon NO, < 110 mg/kWh.
Er ist nach EN 267 baumustergeprift und registriert.

Der Logatop BE-A durchlauft eine werkseitige Warmpru-
fung. Er ist deshalb sofort betriebsbereit und kann ein-
fach vor Ort optimiert werden. Des Weiteren zeichnet er
sich durch eine hohe Energieausnutzung und praktisch
ruB3freie Verbrennung aus.

Um das Nachtropfen des Brennstoffes zu verhindern und
die Schadstoffemissionen zu reduzieren, verfiigt der
Brenner Uber ein integriertes Ol-Abschlusssystem.
Durch seine leicht zuganglichen Bauteile und seine Bajo-
nettbefestigung ist er einfach zu warten. Das Keramik-
Brennerrohr bietet hohe Robustheit bei allen Heizélqua-
litaten EL.

Buderus

Der Brenner entspricht folgenden EG-Richtlinien:
« Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

» Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU
» Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

Zertifizierung
TUV-Zertifizierung nach EN 267

EG-Baumusterprifung nach
Wirkungsgradrichtlinie

Tab. 13 Zertifizierung

00099414001
CE00360305/00

6720 642 881-25.1il

Bild 26 Aufbau des Ol-Blaubrenners Logatop BE-A

[1] Olpumpe mit Magnetventil und Ol-Anschluss-
schlauchen

[2] Brennermotor

[3] Flammenfihler

[4] Ol-Feuerungsautomat mit Entstértaster
[5] Brennerrohr

[6] Brennergehause

Zusatzlich hat der Brenner einen Anschnluss far einen
7-poligen Brennerstecker (hinter dem Ol-Feuerungsau-
tomaten).

Der Logatop BE-A (ab Fertigungsdatum 06/2010) wird in
Verbindung mit dem Logano plus SB325 Ol/Gas mit
Heizol EL schwefelarm nach DIN 51603-1 betrieben.
Weiterhin kdnnen Marken-Heizdle mit maximal

10 % FAME (Heizo6l EL schwefelarm mit maximal

10 % FAME nach DIN SPEC 51603-6) eingesetzt werden.

5.2.2 Funktionsprinzip

Die Steuerung und Uberwachung des Brenners erfolgt
tiber den Ol-Feuerungsautomaten. Nach der Warmean-
forderung durch die elektronische Kessel- und Heizkreis-
regelung wird der Brenner eingeschaltet und das Ol vor
und in der Diise auf ca. 65 °C aufgeheizt. Bei einem Kalt-
start kann dieser Vorgang maximal 3 Minuten dauern.

Nach Ablauf der Vorziindzeit wird zur Olfreigabe das Ma-
gnetventil angesteuert und das Brennstoff-Luft-Gemisch
geziindet. Unmittelbar nach der Ziindung stellt sich eine
blau brennende Flamme ein. Das durch die Dise zer-
staubte Ol wird bei diesem Verbrennungssystem durch
rickgefiihrte Heizgase verdampft (gasférmig), homogen
mit der Verbrennungsluft gemischt und anschlieBend in-
nerhalb des Brennerrohrs verbrannt. Bis zum Ablauf der
Sicherheitszeit muss der Flammenfihler ein Flammensi-
gnal melden, sonst erfolgt eine Storabschaltung.
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5.2.3 Abmessungen und technische Daten
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Bild 27 Abmessungen des Ol-Blaubrenners Logatop BE-A (MaBe in mm)

Brennertyp BE-A 2.1-55 BE-A 2.1-68
Kesselnennleistung kW 47,5...51,0 50,0...55,0 57,0...65,0
Mischsystem = 2.1-55 2.1-55 2.1-68
D[]sentypl) - Danfoss 0,85 gph Danfoss 1,00 gph | Monarch 1,35 gph

80° HF?) 80° HF 80° NS

Oldruck bar 17,0...25,0 15,0...25,0 15,0...25,0
Oldurchsatz kg/h 4,35...4,70 4,60...5,00 5,22...5,97
Brennerleistung kW 51,5...55,5 54,5...59,0 62,0...70,5
Ansaugluftfihrung (ALF) Voreinstellung - 1,0 1,0 0
Statischer Druck Geblase mbar 7,5...12,0 7,5..12,0 7,5...1,0
CO,-Wert mit Brennerhaube % 13,5...14,0 13,5...14,0 13,0...13,5
CO-Wert ppm <50 <50 <50

Tab. 14 Einstellwerte und Diisenbestiickung des Ol-Blaubrenners Logatop BE-A

1) Empfehlung: Verwenden Sie ausschlieBlich die hier angegebenen Disentypen

2) Werkseitige Bestiickung
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5.3 Fremdbrenner

5.3.1 Anforderungen an die Brennerausfiihrung

Die definierten Anforderungen im Kapitel 4
“Vorschriften und Betriebsbedingungen”
und speziell die Unterkapitel 4.3 “Brenn-
stoffe” und 4.4 “Brennerauswahl und Bren-
nereinstellung” sind zu beachten und
einzuhalten.

mud o

Alle nach EN 676 baumustergepriiften Gas-Gebldsebren-
ner kdnnen eingesetzt werden, wenn deren Arbeitsfel-
der mit den technischen Daten des Kessels (iberein-
stimmen. Baumustergepriifte Olbrenner nach EN 267
kénnen eingesetzt werden, wenn sie vom Hersteller fir
schwefelarmes Heizél (S < 50 ppm) freigegeben sind
und wenn deren Arbeitsfelder mit den technischen Da-
ten des Kessels libereinstimmen. Es diirfen nur Brenner
eingesetzt werden, die bezlglich der elektromagneti-
schen Vertraglichkeit (EMV) und hinsichtlich der Nieder-
spannungsrichtlinie gepriift und zugelassen sind.

Des Weiteren sind folgende Punkte bei der Auswahl des

Brenners bzw. des Brennerregelgerats zu beachten:

* Gasbrenner sind modulierend auszufiihren und modu-
lierend anzusteuern.

+ Olbrenner an Kesseln ab einer Wiarmeleistung
> 70 kW sind mindestens 2-stufig auszufiihren und
mindestens 2-stufig anzusteuern.

- Der Regelbereich der Brenner an Kesseln ab einer
Warmeleistung > 90 kW muss mindestens bei 1:1,8
liegen (d. h. die Kleinlast der Brenner darf maximal
bei 55 % liegen). Auch die Ziindlast der Brenner darf
maximal bei 55 % liegen.

« Die Brennersteuerung muss sicherstellen, dass vor
dem Abschalten des Brenners der Brenner in Kleinlast
gefahren wird.

« Die Leistungsregelung fiir den Brenner darf aus-
schlieBlich durch das Regelgerat erfolgen. Ein auto-
matisches Hochfahren des Brenners auf Volllast nach
Brenneranforderung ohne Berlicksichtigung der ange-
forderten Last ist unzulassig!

5.3.2 Montage des Fremdbrenners
Fir die Brennermontage ist die Montageanleitung des
Brennerherstellers zu beachten.

KesselgroBe Abmessungen Brennerrohr

Mindesttiefe T4

Maximaldurchmesser D,

[mm] [mm]
50...70 45 109
90...115 70 129
145...310 185 247
400 185 279
510...640 185 319
800...1200 210 350

Tab. 15 Brennerrohrabmessungen fiir Brennwertkessel
Logano plus SB325, SB625 und SB745
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Bild 28 MaBe fiir Brennermontage

Dpr Feuerraumdurchmesser
Dmax Maximaldurchmesser Brennerrohr
Lrr Feuerraumlange

Lt Tirtiefe (> Tabelle 3, Seite 14 oder Tabelle 4,
Seite 15 oder Tabelle 5, Seite 17)

Ty Mindesttiefe Brennerrohr

5.3.3 Fremdbrenner fiir Brennwertkessel Logano
plus SB325

Fir die Brennwertkessel Logano plus SB325 werden ab-

gestimmte und zugelassene Gas- und Ol-Geblasebrenner

empfohlen. Sie lassen sich unmittelbar auf der dazu vor-

bereiteten Brennertlir montieren.

Bohrungsabmessungen:
e < 70 kW:

— Lochkreisdurchmesser 150 mm
Gewindebohrungen 4 x M8 (45°)
Flammrohrbohrung 110 mm

e > 90 kW:

— Lochkreisdurchmesser 170 mm
Gewindebohrungen 4 x M8 (45°)
Flammrohrbohrung 130 mm

5.3.4 Fremdbrenner fiir Brennwertkessel Logano
plus SB625 und SB745

Far die Brennwertkessel Logano plus SB625 und SB745
werden abgestimmte und zugelassene Gas- und Ol-Ge-
blasebrenner empfohlen. Die entsprechend gebohrte
Brennerplatte zur Aufnahme des passenden Brenners ist
als Zusatzausstattung lieferbar. Alternativ sind die Boh-
rungen auf der separat erhéltlichen Blind-Brennerplatte
bauseitig herzustellen.
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6 Heizungsregelung

Fir den Betrieb der Brennwertkessel ist ein Regelgerat
erforderlich. Die Buderus-Regelsysteme sind modular
aufgebaut. Das ermdéglicht eine abgestimmte und kos-
tenglinstige Anpassung an alle Anwendungen und Aus-
baustufen des geplanten Heizungssystems.

Das Regelsystem Logamatic 4000/5000 ist fiir die meis-

ten Buderus-Heizkessel geeignet. In der Grundausstat-
tung und mit Erweiterungsmodulen steht eine Vielzahl
von Regelfunktionen zur Verfligung.

6.1 Regelsystem Logamatic 4000

Fir detaillierte Hinweise - Planungsunterlagen ,Modu-
lares Regelsystem Logamatic 4000 fiir bodenstehende

Heizkessel und ,Schaltschranksystem Logamatic 4411“.

6.1.1 Regelgerit Logamatic 4211

Das Regelgerat Logamatic 4211 ist fiir 1-Kessel-Anlagen
verwendbar. Es ist ausgelegt fiir den Niedertemperatur-
und Brennwertbetrieb mit 2-stufigem oder modulieren-
dem Brenner. In der Grundausstattung regelt das Gerat

einen Heizkreis ohne Mischer sowie die Warmwasserbe-

reitung mit Ansteuerung einer Zirkulationspumpe. Mit
entsprechenden Funktionsmodulen sind bis zu 4 Heiz-
kreise mit Mischer regelbar.

6.1.2 Regelgerite Logamatic 4321 und 4322

Das Regelgerat Logamatic 4321 ist ausgelegt fiir den
Niedertemperatur- und Brennwertbetrieb einer 1-Kes-
sel-Anlage mit maximal 8 Heizkreisen mit Mischer. Fir 2-
und 3-Kessel-Anlagen sind ein Regelgerat

Logamatic 4321 als ,Master“-Gerat fiir den ersten Heiz-
kessel und je ein Regelgerat Logamatic 4322 als Folge-
gerat fir den zweiten und dritten Heizkessel
erforderlich. Mit entsprechenden Funktionsmodulen re-
gelt diese Geratekombination maximal 22 Heizkreise mit
Stellglied.

Weitere Vorteile mit Logamatic 4321 und 4322 sind:
« leistungsgefiihrte Ansteuerung modulierender Bren-
ner

« Brenneransteuerung wahlweise iber 3-Punkt-Schritt-

regler oder liber 0...10 V ermdglicht damit eine opti-
male Energieeinsparung

» Drehzahlregelung fiir modulierende Kesselkreispum-
pe liber 0...10 V garantiert einen stromsparenden
Pumpenbetrieb.

6.1.3  Schaltschranksystem Logamatic 4411

Das Buderus-Schaltschranksystem Logamatic 4411 ist

die umfassende Lésung zeitgemaBer Regelungstechnik
flir komplexe Heizungsanlagen, die anlagenspezifische

Regelungsvarianten erfordern. Die betreuende Nieder-

lassung (= Rickseite) berat bei der Planung und liefert
die jeweils optimal geeigneten Systemlésungen fir je-

den Einzelfall. Dies gilt auch fiir DDC-Anlagen (Direct Di-

gital Control) und Gebaudeleittechnik.

6.1.4 Logamatic-Fernwirksystem Logamatic 4000
Das Logamatic-Fernwirksystem ist die ideale Erganzung

zu allen Buderus-Regelsystemen. Es besteht aus mehre-

ren Software- und Hardware-Komponenten und ermég-
licht dem Heizungsfachmann eine noch bessere
Kundenbetreuung und Service-Leistung mit Hilfe wir-
kungsvoller Fernkontrolle. Es kann in Mietshausern, Fe-
rienhdusern, mittleren und groBen Heizungsanlagen
genutzt werden. Das Logamatic-Fernwirksystem ist ge-
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eignet fiir die Ferniiberwachung, Fernparametrierung
und Stoérungsdiagnose in Heizungsanlagen. Es bietet op-
timale Voraussetzungen fiir Warmelieferkonzepte sowie
Wartungs- und Inspektionsvertrage.

Flr detaillierte Hinweise - Planungsunterlage ,Logama-
tic Fernwirksystem®.

6.2 Regelsystem Logamatic 5000

6.2.1 Regelgerite Logamatic 5311

Das Regelgerat 5311 ist ein auBentemperaturgefiihrtes
Regelgerat. Eine Sollwertvorgabe durch die Gebaude-
leittechnik ist tiber 0...10 V oder potentialfreien Kontakt
EIN/AUS moglich.

Das Regelgerat Logamatic 5311 ist ausgelegt fiir den
Niedertemperatur- und Brennwertbetrieb einer 1-Kes-
sel-Anlage mit maximal 9 gemischte Heizkreise. Fir 2-
und 3-Kessel-Anlagen sind ein Regelgerat Logamatic
5311 als ,Master“-Gerat fiir den ersten Heizkessel und je
ein Regelgerat Logamatic 5311 als Folgegerat fiir den
zweiten und dritten Heizkessel erforderlich. Mit entspre-
chenden Funktionsmodulen regelt diese Geratekombi-
nation maximal 25 Heizkreise mit Stellglied. Maximal
sind 16 Heizkessel in einer Kaskade méglich.

Weitere Vorteile mit Logamatic 5311 sind:

» Leistungsgefliihrte Ansteuerung modulierender Bren-
ner

» Brenneransteuerung wahlweise iber 3-Punkt-Schritt-
regler, 4...20 mA oder Gber 0...10 V erméglicht damit
eine optimale Energieeinsparung

« Drehzahlregelung fiir modulierende Kesselkreispum-
pe lGber 0...10-V-Signal garantiert einen stromsparen-
den Pumpenbetrieb

» Hochwertiger 7"-Touch-Bildschirm mit hochauflésen-
der Anzeige zur Parametrierung, Abfrage und Anzeige
aller Regelgeratdaten. Einfachste und selbsterklaren-
de Bedienung und Anzeige iber und in hydraulischen
Darstellungen

« Einbindung in die Gebaudeleittechnik iber TCP/IP-
Bus moglich

6.2.2 Logamatic-Fernwirksystem Logamatic 5000
Das Regelsystem Logamatic 5000 ist generell mit einer
Ethernet-Schnittstelle ausgeriistet. Uber eine feste Ver-
bindung zum Netzwerk (z. B. Internetzugang tiber Router
oder UMTS-Router) ist der Zugang zum Portal Control
Center Commercial moglich. Das Portal ist geeignet fir
die Ferniiberwachung, Fernparametrierung und Sto-
rungsdiagnose in Heizungsanlagen.

Die Anbindung an Gebaude-Leittechnik ist serienmaBig
Uber Modbus TCP/IP méglich. Mit speziellen Gateways
kann ein Datenaustausch tiber die Feldbussysteme LON,
KNX, BAcnet oder Modbus RTU erfolgen.

Detaillierte Hinweise enthalt die Planungsunterlage ,Mo-
dulares Regelsystem Logamatic 5000“.
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7 Warmwasserbereitung

7.1 Systeme zur Warmwasserbereitung

Die Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745 koénnen auch zur Warmwasserbereitung genutzt
werden. Darauf abgestimmte Warmwasserspeicher gibt
es in liegender oder stehender Bauweise in verschiede-
nen GroBen. Je nach Anwendungsfall haben sie einen in-
nen liegenden oder externen Warmetauscher.

Optimal flr die Warmwasserbereitung in Kombination
mit einem Brennwertkessel sind Speicherladesysteme.
Buderus hat die Speicherladesysteme Logalux LAP (auf
dem Speicher aufgesetzt) und Logalux SLP (seitliches
Ladesystem mit Plattenwarmetauscher) in vielen
LeistungsgréBen im Programm.

Bei entsprechender Dimensionierung des externen
Warmwasser-Warmetauschers mit niedrigen Ricklauf-
temperaturen sind hohe Nutzungsgrade erreichbar. Eine
Auslegungs-Ricklauftemperatur von maximal 40 °C ist
empfehlenswert (= Hydraulik Bild 33, Seite 52).

7.2 Warmwasser-Temperaturregelung

Die Warmwassertemperatur wird entweder Gber ein Mo-
dul im Regelgerat vom System Logamatic 4000/5000
(z. B. Funktionsmodul FM441/FM-MW) oder iber ein se-
parates Regelgerat zur Warmwasserbereitung einge-
stellt und geregelt. Das Regelgerat Logamatic 5311
verflgt auBerdem serienmaBig tiber eine Regelung eines
Warmwasserkreises mit Speicherladepumpe und Zirku-
lationspumpe.

Fir detaillierte Hinweise - Planungsunterlagen ,Warm-
wasserbereitung Logalux GréBenbestimmung und Aus-
wahl“ sowie ,Modulares Regelsystem Logamatic 4000
bzw. ,Modulares Regelsystem Logamatic 5000.

Buderus Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)

39



Anlagenbeispiele

8 Anlagenbeispiele
8.1 Symbolerklarung

Symbol Bezeichnung__Symbol Bezeichnung __Symbo

Rohrleitungen/Elektrische Leitungen

—

Vorlauf - Heizung/Solar

Ricklauf - Heizung/Solar

______

Ricklauf Sole

Trinkwasser

Warmwasserzirkulation

Elektrische Verdrahtung

ro - |
Vorlauf Sole Warmwasser i, |Elektrische Verdrahtung mit
I P Unterbrechung
Stellglieder/Ventile/Temperaturfiihler/Pumpen
Ventil Differenzdruckregler Pumpe

X

o X3 Yo X1 ¥ %

Revisionsbypass

Strangregulierventil

Uberstrémventil
Filter-Absperrventil
Kappenventil

Ventil, motorisch gesteuert

R R Ty S Y

Sicherheitsventil

Sicherheitsgruppe

3-Wege-Stellglied
(mischen/verteilen)

Warmwassermischer,
thermostatisch
3-Wege-Stellglied
(umschalten)
3-Wege-Stellglied

Rickschlagklappe

Temperaturfiihler/-wachter

Sicherheitstemperatur-
begrenzer

Abgastemperaturfiihler/
-wachter

Abgastemperaturbegrenzer

AuBentemperaturfihler

|
>V I (umschalten, stromlos /=
m geschlossen zu Il)
Ventil, thermisch gesteuert AB 3-Wege-Stellglied v Funk-AuBentemperatur-
mgda (umschalten, stromlos 45 fiihler
B geschlossen zu A)
Absperrventil, magnetisch 4-Wege-Stellglied ...Funk...
gesteuert ¥® )
Diverses
Thermometer Ablauftrichter mit Geruchs- Hydraulische Weiche mit

- © O

Manometer

Full-/Entleerhahn

Wasserfilter

Warmemengenzahler

Warmwasseraustritt

Relais

Elektro-Heizeinsatz

Tab. 16 Hydraulische Symbole
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verschluss

Systemtrennung nach
EN1717

AusdehnungsgefaB mit
Kappenventil

Magnetitabscheider

Luftabscheider

Automatischer Entlifter

Kompensator

Fihler

Warmetauscher

Volumenstrom-
messeinrichtung

Auffangbehalter

Heizkreis

FuBboden-Heizkreis

Hydraulische Weiche
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8.2 Hinweise fiir alle Anlagenbeispiele

Die Beispiele in diesem Abschnitt zeigen Mdglichkeiten
zur hydraulischen Einbindung der Brennwertkessel Lo-
gano plus SB325, SB625 und SB745.

Detaillierte Informationen zu Anzahl, Ausstattung und
Regelung der Heizkreise sowie zur Installation von
Warmwasserspeichern und anderen Verbrauchern ent-
halten die entsprechenden Planungsunterlagen.

Das jeweilige Anlagenbeispiel stellt keine verbindliche
Empfehlung fir eine bestimmte Ausfiihrung des
Heizungsnetzes dar. Fir die praktische Ausfiihrung gel-
ten die einschlagigen Regeln der Technik.

Informationen lber weitere Méglichkeiten fur den Anla-
genaufbau und Planungshilfen geben die Mitarbeiter in
den Buderus-Niederlassungen.

8.2.1 Hydraulische Einbindung

Zweiter Riicklaufstutzen

Heizungsanlagen mit Leistungen von mehr als 50 kW be-
stehen haufig aus mehreren Heizkreisen mit unter-
schiedlichen Systemtemperaturen. In der Regel werden
alle Heizkreise in einem gemeinsamen Riicklauf zusam-
mengefasst. Es kommt zur Bildung einer
Mischtemperatur, die héher ist als die niedrigste Riick-
lauftemperatur. Als Folge der erhéhten Riicklauf-
temperatur verringert sich der Anlagen-Nutzungsgrad.

Um die unerwiinschte Ricklauftemperaturanhebung zu
verhindern, sind die Brennwertkessel Logano plus
SB325, SB625 und SB745 mit einem zusatzlichen zwei-
ten Ricklaufstutzen ausgestattet. Hydraulisch optimiert
wird die Anlage durch den getrennten Anschluss von
Niedertemperatur- und Hochtemperatur-Heizkreisen.

Der Riicklauf stromt von den Niedertemperatur-Heizkrei-
sen lber den Niedertemperatur-Riicklaufstutzen (RK 1)
in den kaltesten Bereich des Brennwertkessels, in dem
die maximale Kondensation stattfindet. Heizkreise mit
hohen Riicklauftemperaturen, wie bei der Warmwasser-
bereitung oder bei Liftungsanlagen, werden an den
zweiten Ricklaufstutzen (RK 2) angeschlossen. Der Vo-
lumenstrom lber den Niedertemperatur-Riicklaufstut-
zen RK1 sollte flir eine hohe Energieausnutzung mehr als
10 % des Gesamtvolumenstroms betragen. Durch diese
Optimierung kann der Nutzungsgrad weiter erh6ht wer-
den. Als Folge davon sind zusatzliche Energie- und
Heizkosteneinsparungen maoglich.

Heizungspumpen

Heizungspumpen in Zentralheizungen missen nach den
anerkannten technischen Regeln dimensioniert sein,

z. B. gemaB der Energieeinsparverordnung (EnEV).

Bei Kesselleistungen ab 25 kW ist die elektrische
Leistungsaufnahme in mindestens 3 Stufen dem be-
triebsbedingten Férderbedarf selbsttatig anzupassen.

Das Beimischen von Vorlaufwasser in den Ricklauf (z. B.
mit einem Uberstréomventil oder einer hydraulischen
Weiche) ist zu vermeiden, um einen moglichst hohen
Nutzungsgrad zu erreichen. Eine Méglichkeit dazu ist,
eine differenzdruckgeregelte Heizungspumpe einzubau-
en.

Buderus

Schmutzfangeinrichtungen

Ablagerungen im Heizungssystem kdonnen zu értlicher
Uberhitzung, Gerauschen und Korrosion fiihren. Hier-
durch entstehende Kesselschaden fallen nicht unter die
Gewahrleistungspflicht.

Um Schmutz und Schlamm zu entfernen, muss vor dem
Anschluss eines Kessels an eine bestehende Anlage die
Heizungsanlage griindlich gespilt werden. Zusatzlich
wird der Einbau von Schmutzfangeinrichtungen oder ei-
nes Schlammfangs empfohlen.

Schmutzfangeinrichtungen halten Verunreinigungen zu-
rick und verhindern dadurch Betriebsstérungen an Re-
gelorganen, Rohrleitungen und Heizkesseln. Sie sind in
der Nahe der tiefsten Stelle der Heizungsanlage zu ins-
tallieren und missen dort gut zuganglich sein. Bei jeder
Wartung der Heizungsanlage sind die Schmutzfangein-

richtungen zu reinigen.

8.2.2 Regelung

Die Regelung der Betriebstemperaturen mit einem Loga-
matic-Regelgerat von Buderus sollte auBentempera-
turabhangig sein. Die raumtemperaturabhangige
Regelung einzelner Heizkreise (mit Raumtemperaturfiih-
ler in einem Referenzraum) ist méglich. Dazu werden die
Stellglieder und die Heizungspumpen standig mit dem
Logamatic-Regelgerat angesteuert. Anzahl und Ausfih-
rung der regelbaren Heizkreise sind abhangig von der
Auswahl und Ausstattung des Regelgerats.

Das Regelsystem Logamatic kann auch die Ansteuerung
der Brenner Gibernehmen:
» 2-stufig oder modulierend
(bei 1-Kessel-Anlagen)
» 4-stufig oder modulierend
(bei 2-Kessel-Anlagen)
» 6-stufig oder modulierend
(bei 3-Kessel-Anlagen)

Die Ansteuerung und der elektrische Anschluss von
Drehstrombrennern und Drehstrompumpen missen
bauseitig erfolgen.

Fir detaillierte Informationen - Planungsunterlagen der
Regelgerate.

8.2.3 Warmwasserbereitung

Die Warmwasser-Temperaturregelung mit einem
Logamatic-Regelgerat bietet bei entsprechender
Auslegung Sonderfunktionen, wie z. B. die Ansteuerung
einer Zirkulationspumpe oder die thermische Desinfekti-
on zum Schutz vor Legionellenwachstum.

Beim Anschluss eines Warmwasserspeichers mit innen
liegendem Warmetauscher an den Hochtemperatur-
Ricklauf ist es empfehlenswert, den Heizkreis mit der
niedrigsten Ricklauftemperatur zeitgleich mit der
Warmwasserbereitung zu betreiben. Dadurch erhéht
sich der Nutzungsgrad, und es sind zusatzliche Energie-
und Heizkosteneinsparungen von bis zu 4 % maoglich.
Speicherladesysteme mit externem Warmetauscher sind
wegen der groBen Kreislaufwasserauskihlung an den
Niedertemperatur-Riicklauf anzuschlieBen (= Bild 29,
Seite 43).

Der Brennwertkessel erreicht seinen hochsten Wir-
kungsgrad bei niedrigen Systemtemperaturen. Um die
maximale Effizienz zu erreichen, wird deshalb empfoh-
len, die Warmwasserbereitung, fiir die hohe Vorlauftem-
peraturen bendtigt werden, mit einem separaten
Heizkessel mit angepasster Leistung zu realisieren.
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Wenn eine Warmwasserbereitung an den Heizkessel an-

geschlossen wird, sollte der Speicher-Wassererwarmer
so dimensioniert werden, dass die kleinste Kesselwar-
meleistung (brennerabhangig) die Ubertragungs-leis-
tung des Warmwasser-Warmetauschers nicht
Ubersteigt.

Eine im Verhaltnis zur Ubertragungsleistung der Warme-
tauscher-Schlange zu groBe Kesselleistung fiihrt zu hau-

figen Brennerstarts.

Detailliertere Informationen dazu enthalten die
Planungsunterlagen ,,GroBenbestimmung und Auswahl

von Speicher-Wassererwarmern® und ,,Modulares Regel-

system Logamatic 4000 bzw. ,Modulares Regelsystem
Logamatic 5000°.

8.3 Sicherheitstechnische Ausriistung nach
DIN EN 12828

8.3.1 Anforderungen

Die Abbildungen und die entsprechenden Planungshin-
weise fiir Anlagenbeispiele erheben keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit. Das jeweilige Anlagenbeispiel ist keine
verbindliche Empfehlung fir bestimmte Ausfiihrungen
des Heizungsnetzes. Flir die praktische Umsetzung gel-
ten die einschlagigen Regeln der Technik. Die Sicher-
heitseinrichtungen sind nach den 6rtlichen Vorschriften
auszufihren.

Flr die sicherheitstechnische Ausriistung ist die
DIN EN 12828 bei Absicherungstemperaturen bis maxi-
mal 110 °C maBgebend.

Die schematischen Darstellungen in Bild 29 und Bild 30
kénnen als Planungshilfe herangezogen werden.

8.3.2 Wassermangelsicherung

Nach DIN EN 12828 besteht die Méglichkeit, alternativ
zur Wassermangelsicherung einen Minimaldruck-
begrenzer einzubauen. Ein weiterer preisgiinstiger Er-
satz fiir die Wassermangelsicherung ist der von Buderus
angebotene Minimaldruckwachter. Dieser kann bei Kes-
selleistung < 300 kW auf Herstellernachweis eingesetzt

werden. Ebenfalls zu einem vorteilhaften Preis bietet Bu-

derus ab Kesselleistungen von 310 kW als Wasserman-
gelsicherung einen Wasserstandsbegrenzer an
(= Seite 69).

Die Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745 haben serienmiBig einen speziellen Stutzen zur

Aufnahme und einfachen Montage dieser preiswerten Si-

cherheitseinrichtungen.
Detailinformationen finden Sie in Kapitel 9.5.

8.3.3  Druckhaltung

Um eine bestimmungsgemale Verwendung des Sicher-
heitsventils zu gewahrleisten, muss zwischen dem An-

sprechdruck des Sicherheitsventils und dem Enddruck
der Druckhaltung ein 10%-iger Abstand, mindestens je-
doch 0,5 bar eingestellt werden.

Die Anlage muss mit einem DruckausdehnungsgefaB
ausgestattet werden. Die Auslegung erfolgt gemaB ein-
schldgigen Normen und Vorschriften. DruckstéBe durch
pumpengesteuerte Druckhalteeinrichtungen ohne oder
mit unterdimensioniertem Ausdehnungsgefall unbedingt
vermeiden, indem jeder Warmeerzeuger mit einem zu-
satzlichen Membran-Ausdehnungsgefal3 ausgestattet

wird. Weitere Informationen finden Sie im BDH-Informa-

tionsblatt Nr. 30 und im Arbeitsblatt K4 Buderus Katalog
GroBe Warmeerzeuger/Anwendungen.
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8.3.4 Maximaldruckbegrenzer

Der Maximaldruckbegrenzer muss so eingestellt wer-
den, dass ein Ansprechen des Sicherheitsventils verhin-
dert wird. Dazu muss ein Sicherheitsabstand gegenilber
dem Ansprechdruck des Sicherheitsventils von 0,2 bar
eingehalten werden. Der maximale Ansprechdruck des
Kessel-Sicherheitsventils ist von der KesselgréoBRe abhan-
gig.

8.3.5 Minimaldruckbegrenzer

Der Minimaldruckbegrenzer muss so eingestellt werden,
dass sich im Kessel keine Dampfblasen bilden und der
Kessel noch sicher arbeitet. Die Einstellung ist von den
anlagenseitigen Gegenbenheiten und der Aufstellsituati-
on der Kesselanlage abhangig.

Fir Dachzentralen ist generell ein Mindesteinstellwert
von 1,0 bar einzustellen. Wir empfehlen bei Dachzentra-
len den Einsatz einer Wassermangelsicherung.

Fir den Einstellwert relevant ist der, dem Einstellwert
des Sicherheitstemperaturbegrenzers zugehorige Siede-
druck und der geodatisch hochste Verbraucher tiber
dem Kessel:

» Bis STB 100 °C: Kein Zuschlag erforderlich

e STB 110 °C: Zuschlag 0,5 bar

Die zur Verfligung stehende geodatische errechnet sich
zwischen dem héchsten Punkt der Verbraucher und dem
Einbindeort der Druckhaltung.

Beispiel

Kesselanlage mit Einstellung STB = 110 °C
Hochster Verbraucher tGber dem Kessel = 12 m

10 m entsprechen ca. 1 bar: 12 m = 1,2 bar
Sicherheitsabstand (fester Wert) = 0,2 bar

Der Minimaldruckbegrenzer P,,;, muss mindestens auf
Po-Druckhaltung €ingestellt werden (P, > Po).

Ansprechdruck:
Po-Druckhaltung = 0,5 bar + 1,2 bar + 0,2 bar = 1,9 bar
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8.3.6 Anordnung sicherheitstechnischer Bauteile nach DIN EN 12828; Betriebstemperatur < 105 °C; Abschalt-

temperatur (STB) <110 °C

Heizkessel < 300 kW; Betriebstemperatur < 105 °C; Ab-
schalttemperatur (STB) <110 °C - Direkte Beheizung

— \/K
2
11 51)?
10
6/7 > 15 20
| i 31)%1)
1
<300 kW
|15
14
L_.[%. _______
12 18 | Y |
5 16X
2 13 !
o} \
|
bem——————— -<+— RK
6720 819 801-01.1T

Bild 29 Sicherheitstechnische Ausriistung nach DIN-EN
12828 fiir Heizkessel < 300 kW mit Sicherheits-
temperaturbegrenzer (STB) <110 °C

Die Abbildungen zeigen schematisch die sicherheits-
technische Ausristung nach DIN EN 12828 fiir die hier
ausgewiesenen Anlagenausfiihrungen — ohne Anspruch
auf Vollstandigkeit. Fir die praktische Ausfiihrung gelten
die einschlagigen Regeln der Technik.

Heizkessel > 300 kW; Betriebstemperatur < 105 °C; Ab-
schalttemperatur (STB) <110 °C - Direkte Beheizung

Zi » > VK
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8
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6720 819 801-02.1T
Bild 30 Sicherheitstechnische Ausriistung nach DIN-EN
12828 fiir Heizkessel > 300 kW mit Sicherheits-
temperaturbegrenzer (STB) <110 °C
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Legende zu Bild 29 und Bild 30:
RK Ricklauf

VK  Vorlauf

[1] Warmeerzeuger

[2] Absperrventil Vorlauf/Ricklauf

[3] Temperaturregler (TR)

[4] Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)
[5] Temperaturmesseinrichtung

[6] Membransicherheitsventil MSV 2,5 bar/3,0 bar
oder

[7] Hubfeder-Sicherheitsventil HFS > 2,5 bar

[8] Entspannungstopf (ET); in Anlagen > 300 kW nicht
erforderlich, wenn stattdessen ein Sicherheitstem-
peraturbegrenzer Absicherung <110 °C und ein
Maximal-druckbegrenzer je Heizkessel zusatzlich
vorgesehen sind.

[9] Maximaldruckbegrenzer
[10] Druckmessgerat

[11] Wassermangelsicherung (WMS); nicht in Anlagen
< 300 kW, wenn stattdessen je Heizkessel ein Mini-
maldruckbegrenzer oder eine vom Hersteller frei-
gegebene ErsatzmaBnahme vorgesehen ist

[12] Ruackflussverhinderer
[13] Kesselfill- und Entleerungseinrichtung (KFE)
[14] Ausdehnungsleitung

[15] Absperrarmatur — gegen unbeabsichtigtes
SchlieBBen gesichert, z. B. durch verplombtes
Kappenventil

[16] Entleerung vor Membranausdehnungsgefal
[17] Membranausdehnungsgefa3 (DIN EN 13831)
[18] Fillhahn

[19] Geeignete Einrichtung zur Trennung von Heizungs-
netz zu Trinkwassernetz

[20] Entleerhahn Manostatbalken

1) Die maximal erreichbare Vorlauftemperatur in
Kombination mit Logamatic-Regelgeraten ist rund
18 K unter der Abschalttemperatur (STB).
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8.4 Auswahl der regelungstechnischen Ausriistung

Regelgerat Logamatic 4211
Mogliche Vollausstattung (Zusatzausstattung blau dargestellt)

@

?)

For

CEAL
| (%%

O}
6 720 640 417-43.1il
Logamatic 42119 fir 1-Kessel-Anlage, mit Temperaturregler TR (90 °C) und einstellbarem Sicherheitstemperaturbe-
grenzer STB (100/110/120 °C); zur Ansteuer-ung von 2-stufigem oder modulierendem Brenner
(Brennerauswahl = Kapitel 4.4, Seite 26). Aufnahme von max. 2 Funktionsmodulen.
Grundausstattung
Sicherheitstechnische Ausstattung
CM421 - Controller-Modul
ZMA422 - Zentralmodul fiir den Kessel mit Brenneransteuerung von einem Heizkreis ohne Mischer und einem Warm-
wasserkreis?) mit Zirkulationspumpe (Anzeigen-, Bedien- und Leistungsteile fir CM421)
MEC2 - Digitale Bedieneinheit zur Parametrierung und Kontrolle des Regelgerats; integrierter Raumtemperaturfihler
und Funkuhrempfanger
Zusatzausstattung
FM442 - Funktionsmodul fiir 2 Heizkreise mit Mischer; inkl. einem Fiihler-Set FV/FZ (max. 2 Module pro Regelgerat)
FM445 - Funktionsmodul?) fir Warmwasserbereitung Gber Ladesystem zur Ansteuerung von 2 Speicherladepumpen
und einer Zirkulationspumpe; inkl. Speicheranschluss-Set LAP/LSP mit Warmwasser-Temperaturfiihlern (max. 1 Mo-
dul pro Regelgerat)
Brennerkabel fiir zweite Stufe
Raummontage-Set mit Wandhalter fiir MEC2 und Kessel-Display
Online-Leitung mit Halter fiir MEC2 und Anschlussstecker
BFU - Fernbedienung inkl. Raumtemperaturfiihler zur Bedienung eines Heizkreises vom Wohnraum aus
BFU/F - Fernbedienung wie BFU, jedoch mit integriertem Funkuhrempfanger
Separater Raumtemperaturfiihler fiir Fernbedienung BFU und BFU/F
FV/FZ - Fiihler-Set mit Vorlauftemperaturfiihler fiir Heizkreise mit Mischer oder Zusatztemperaturfiihler fiir Kessel-
kreisfunktionen; inkl. Anschlussstecker und Zubehor
FG - Abgastemperaturfiihler zur digitalen Anzeige der Abgastemperatur; in einer Edelstahl-Hiilse; Gberdruckdichte
Ausfiihrung
Tauchhiilse R Y2, 100 mm lang fiir Logamatic-Rundfiihler
Tab. 17 Mogliche Ausstattung Regelgerat Logamatic 4211

1) Die max. Temperaturanforderung aus dem System betragt 77 °C
2) Bei Warmwasserbereitung liber Speicherladesystem mit Funktionsmodul FM445 ist die Warmwasserfunktion des Zentralmoduls ZM422
nicht verfligbar.
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Regelgerat Logamatic 4321
Mogliche Vollausstattung (Zusatzausstattung blau dargestellt)
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Logamatic 4321 fir 1-Kessel-Anlage, mit Temperaturregler TR (90/105 °C) und einstellbarem Sicherheitstempera-
turbegrenzer STB (100/110/120 °C); zur Ansteuerung von 2-stufigem oder modulierendem Brenner (Brennerauswahl
- Kapitel 4.4, Seite 26); inkl. Brennerkabel zweite Stufe, Kesselwasser- und AuBentemperaturfiihler. Aufnahme von
max. 4 Funktionsmodulen.

Grundausstattung

Sicherheitstechnische Ausstattung

CM431 - Controller-Modul

ZMA432 - Zentralmodul fiir Brenneransteuerung und Kesselkreisfunktionen, mit Handbedienebene

MEC2 - Digitale Bedieneinheit zur Parametrierung und Kontrolle des Regelgerats; integrierter Raumtemperaturfihler
und Funkuhrempfanger

Zusatzausstattung

FM441 - Funktionsmodul? fiir 1 Heizkreis mit Mischer und 1 Warmwasserkreis mit Zirkulationspumpe; inkl. Warm-
wasser-Temperaturfihler (max. 1 Modul pro Regelgerét)

FM442 - Funktionsmodul fiir 2 Heizkreise mit Mischer; inkl. einem Fihler-Set FV/FZ (max. 4 Module pro Regelgerat)
FM445 - Funktionsmodul?) fiir Warmwasserbereitung tiber Ladesystem zur Ansteuerung von 2 Speicherladepumpen
und 1 Zirkulationspumpe; inkl. Speicheranschluss-Set LAP/LSP mit Warmwasser-Temperaturfiihlern (max. 1 Modul

pro Regelgerét)

Raummontage-Set mit Wandhalter fiir MEC2 und Kessel-Display

Online-Leitung mit Halter fiir MEC2 und Anschlussstecker

BFU - Fernbedienung inkl. Raumtemperaturfiihler zur Bedienung eines Heizkreises vom Wohnraum aus

BFU/F - Fernbedienung wie BFU, jedoch mit integriertem Funkuhrempfanger

Separater Raumtemperaturfiihler fir Fernbedienung BFU und BFU/F

FV/FZ - Fiihler-Set mit Vorlauftemperaturfiihler fir Heizkreise mit Mischer oder Zusatztemperaturfiihler fir Kessel-
kreisfunktionen; inkl. Anschlussstecker und Zubehor

FG - Abgastemperaturfiihler zur digitalen Anzeige der Abgastemperatur; in einer Edelstahl-Hiilse; Gberdruckdichte
Ausfihrung

Tauchhiilse R %2, 100 mm lang fiir Logamatic-Rundfiihler

Tab. 18 Mogliche Ausstattung Regelgerit Logamatic 4321

1) Fir Kesselwassertemperaturen (iber 80 °C ist der STB auf 110 °C einzustellen.

2) Warmwasserbereitung entweder ber Speicherladesystem mit Funktionsmodul FM445 oder liber Warmwasserspeicher mit Funktions-
modul FM441 méglich.

Buderus Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03) 45



Anlagenbeispiele

Regelgerat Logamatic 4322
Mogliche Vollausstattung (Zusatzausstattung blau dargestellt)
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Logamatic 43221 als Folge-Regelgerat fiir den zweiten und dritten Kessel einer Mehr-Kessel-Anlage, mit Temperatur-
regler TR (90/105 °C) und einstellbarem Sicherheitstemperaturbegrenzer STB (100/110/120 °C); zur Ansteuerung
von 2-stufigem oder modulierendem Brenner (Brennerauswahl = Kapitel 4.4, Seite 26). Inkl. Brennerkabel zweite
Stufe und Kesselwasser-Temperaturfiihler. Aufnahme von max. 4 Funktionsmodulen.

Grundausstattung

Sicherheitstechnische Ausstattung

CM431 - Controller-Modul

ZMA432 - Zentralmodul fiir Brenneransteuerung und Kesselkreisfunktionen, mit Handbedienebene
Kessel-Display zur Anzeige der Kesselwassertemperatur am Regelgerat

Zusatzausstattung

MEC2 - Digitale Bedieneinheit anstelle des Kessel-Displays zur Parametrierung und Kontrolle des Regelgerats; inte-
grierter Raumtemperaturfiihler und Funkuhrempfanger

FM441 - Funktionsmodul?) fiir 1 Heizkreis mit Mischer und 1 Warmwasserkreis mit Zirkulationspumpe; inkl. Warm-
wasser-Temperaturfiihler (max. 1 Modul pro Regelgerit)

FM442 - Funktionsmodul fir 2 Heizkreise mit Mischer; inkl. einem Fihler-Set FV/FZ (max. 4 Module pro Regelgerat)
FM445 - Funktionsmodul 2) fiir Warmwasserbereitung tiber Ladesystem zur Ansteuerung von 2 Speicherladepumpen
und 1 Zirkulationspumpe; inkl. Speicheranschluss-Set LAP/LSP mit Warmwasser-Temperaturfiihlern (max. 1 Modul
pro Regelgerét)

Online-Leitung mit Halter fiir MEC2 und Anschlussstecker

BFU - Fernbedienung inkl. Raumtemperaturfiihler zur Bedienung eines Heizkreises vom Wohnraum aus

BFU/F - Fernbedienung wie BFU, jedoch mit integriertem Funkuhrempfanger

Separater Raumtemperaturfiihler fiir Fernbedienung BFU und BFU/F

FV/FZ - Fiihler-Set mit Vorlauftemperaturfiihler fiir Heizkreise mit Mischer oder Zusatztemperaturfiihler fiir Kessel-
kreisfunktionen; inkl. Anschlussstecker und Zubehor

FA - Zusitzlicher AuBentemperaturfiihler

FG - Abgastemperaturfiihler zur digitalen Anzeige der Abgastemperatur; in einer Edelstahl-Hiilse; Gberdruckdichte

Ausflihrung

Tauchhiilse R %2, 100 mm lang fur Logamatic-Rundfiihler

Tab. 19 Mogliche Ausstattung des Regelgeréts Logamatic 4322

1) Fiur Kesselwassertemperaturen tiber 80 °C ist der STB auf 110 °C einzustellen.

2) Warmwasserbereitung entweder (iber Speicherladesystem mit Funktionsmodul FM445 oder iber Warmwasserspeicher mit Funktions-
modul FM441 méglich.

Detaillierte Hinweise - Planungsunterlage ,Modulares Zudem kénnen eine 230V oder 400V Kesselkreispumpe
Regelsystem Logamatic 4000°. und ein 230V oder 400V Geblasebrenner elektrisch ange-
schlossen werden.

o Fir Kessel > 300kW empfiehlt sich die Ver-
-I wendung des Brenner-Sicherheits-Moduls
BSM.

Uber das BSM ist der elektrische Anschluss der folgen-

den Sicherheitseinrichtungen nach EN12828 maéglich:

« Wassermangelsicherung bzw. Minimal-Druckbegren-
zer

« 2 x Maximal-Druckbegrenzer

« Zweiter Sicherheitstemperaturbegrenzer

Zudem kénnen weitere Komponenten angeschlossen

werden:

« Neutralisations- oder Kondensathebeanlage

« Eine zusatzliche externe Sicherheitseinrichtung

Alle oben genannten Komponenten werden jeweils sepa-

rat verdrahtet und Gber das BSM in die Sicherheitskette

des Logamatic-Regelgerates eingebunden.
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Regelgerat Logamatic 5311
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Logamatic 5311 modulares, digitales Regelgerat mit hochwertigem und robusten 7"-Touch Bildschirm fir 1-Kessel-
Anlage, mit einstellbarem Sicherheitstemperaturbegrenzer STB (99 °C, 110 °C, 120 °C); zur Ansteuerung von 2-stufi-
gem oder modulierendem Brenner (zur Brennerauswahl siehe Kapitel 5.3). Inkl. Brennerkabel zweite Stufe, Kessel-
wasser- und AuBentemperaturfiihler. Aufnahme von max. 4 Funktionsmodulen.

Sofern weitere Funktionsmodule benétigt werden, kann das Regelgerat Logamatic 5310 zur Erweiterung mit 4 zusatz-
lichen Funktionsmodulen eingesetzt werden.

Grundausstattung

Sicherheitstechnische Ausstattung

ZM5311 - Zentralmodul fiir Brenneransteuerung und wahlweise Kesselkreis-/Heizkreisfunktionen (gemischt) und
eine Warmwasserbereitung mit Speicherladepumpe und Zirkulationspumpe, Sammelstérmeldeausgang, Ansteuerung
Abgasabsperrklappe, externe Warmeanforderung iber 0...10 V oder potentialfreien Kontakt, externe Verriegelung, ex-
terne Brennstoffumschaltung, mit Handbedienebene

NM582 — Netzmodul mit Ein-/Aus-Schalter und 2 separaten Sicherungskreisen (Kessel, Brenner, System)

BCT531 - Bedieneinheit/Controllermodul mit kapazitiver Touchbedienung zur Parametrierung, Abfrage und Anzeige
aller Regelgeratdaten. Einfachste und selbsterklarende Bedienung und Anzeige lber und in hydraulischen Darstellun-
gen — intuitiv wie Smartphone-Bedienung

Zusatzausstattung

FM-SI - Funktionsmodul zur Einbindung von externen Sicherheitseinrichtungen in die Heizungsanlage bzw. in die
Systemregelung (z.B. Wassermangelsicherung, Druckbegrenzer, Sicherheitstemperaturbegrenzer, Neutralisations-
Uberwachung). 1 allgemeiner 4-poliger Eingang mit individueller Namensgebung und 4 zusatzliche 2-polige paramet-
rierbare Eingange mit individueller Namensgebung. Fehlerauswertung liber Regelgerat oder Fernzugriff moglich
(Detektion der ausgeldsten Sicherheitseinrichtung) (max. 1 Modul pro Regelgerat)

FM-MW - Funktionsmodul fir Trinkwassererwdrmung und 1 Heizkreis zur Ansteuerung eines Heizkreises mit/ohne
Stellglied und Heizkreispumpe bzw. Ansteuerung 1 Warmwasserkreises mit Speicherladepumpe und Zirkulationspum-
pe; inkl. Warmwasser-Temperaturfiihler (max. 1 Modul pro Regelgerat)

FM-MM - Funktionsmodul fiir 2 Heizkreise mit/ohne Stellglied und Heizkreispumpe; inkl. einem Fihler-Set FV/FZ
(max. 4 Module pro Regelgerat)

FM-AM - Funktionsmodul zur Einbindung alternativer Warmeerzeugung, wie z.B. BHKW, Gas-Warmepumpe, Fest-
brennstoffkessel und/oder eines Pufferspeichers in die Heizungsanlage bzw. in die Systemregelung. Ricklauftempe-
raturregelung flr den alternativen Warmeerzeuger mit Ansteuerung Kesselkreisstellglied und Kesselkreispumpe
moglich. Direkte Kommunikation zu BUDERUS BHKW (bidirektionale Kommunikation) (ilber MOD-Bus RTU; inkl. 4 Tem-
peraturfihler (max. 1 Modul pro Regelgerat)

FM-CM - Funktionsmodul zur Einbindung von bis zu 4 konventionellen Warmeerzeugern, wie z.B. NT-/Brennwert-Kes-
sel und/oder Brennwert-Wandgerate in die Heizungsanlage bzw. in die Systemregelung. Parallele und serielle Be-
triebsweise zur Berlicksichtigung anlagenspezifischer Nutzungsgrade. Einbindung eines Strategiepufferspeichers fiir
alternativen Anlagenaufbau mit Ein- und Ausschaltfiihler; inkl. Strategievorlauftemperaturfihler (max. 4 Module im
Masterregelgerat)

BFU - Fernbedienung inkl. Raumtemperaturfiihler zur Bedienung eines Heizkreises vom Wohnraum aus

BFU/F - Fernbedienung wie BFU, jedoch mit integriertem Funkuhrempfanger

Separater Raumtemperaturfiihler fir Fernbedienung BFU und BFU/F

FV/FZ - Fiihler-Set mit Vorlauftemperaturfiihler fir Heizkreise mit Mischer oder Zusatztemperaturfihler fir Kessel-
kreisfunktionen; inkl. Anschlussstecker und Zubehor

FA — Zusatzlicher AuBentemperaturfiihler

FG - Abgastemperaturfiihler zur digitalen Anzeige der Abgastemperatur; in einer Edelstahl-Hiilse; Gberdruckdichte
Ausfihrung

Tauchhiilse R %2, 100 mm lang fiir Logamatic-Rundfiihler

Tab. 20 Mégliche Ausstattung des Regelgeréts Logamatic 5311
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8.5

tur-Riicklauf

1-Kessel-Anlage mit Brennwertkessel: Heizkreise und Warmwasserspeicher am Niedertempera-
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Bild 31 Anlagenbeispiel fiir einen Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 oder SB745; Anzahl und Ausfiihrung der
Heizkreise abhdngig vom Regelgerit

Position des Moduls:

[1]
(6]
Legende:
FA

FB

FK

FM-MM
FV/FZ

HK

Logalux SU...
Logalux plus
PH/PK

48

Regelgerat am Warmeerzeuger
Modul im Regelgerat 5311

AuBentemperaturfihler
Warmwasser-Temperaturfihler
Kesselwasser-Temperaturfiihler
Funktionsmodul
Vorlauftemperaturfiihler
Heizkreis

Warmwasserspeicher
Brennwertkessel
Heizkreispumpe

Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)

PS

Pz
R5311
SH/SR
TWH

Speicherladepumpe
Zirkulationspumpe

Regelgerat der Serie Logamatic 5000
Stellglied Heizkreis
Vorlauftemperaturwachter
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Im Anlagenbeispiel ist das Regelgerat der
Serie Logamatic 5000 dargestellt. Alternativ
kann das Regelgerat 4211 mit dem Funkti-
onsmodul FM442 der Serie Logamatic 4000
verwendet werden.

mud o

o Das Schaltbild ist nur eine schematische
-I Darstellung! Hinweise fiir alle Anlagenbei-
spiele > Seite 41.

Anwendungsbereich

- Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745

« Kessel- und Heizkreisregelung Logamatic 4000/5000

Funktionsbeschreibung

Die Stellglieder und Heizungspumpen werden stetig mit
einem Logamatic-Regelgerat angesteuert. Alternativ ist
auch die Heizkreisregelung mit einem Fremdgerat
moglich (z. B. bei einer Anlagenmodernisierung, wenn
nur der Kessel erneuert und die vorhandene Regelung
weiterhin genutzt wird).

. Die Anlagenhydrauliken (6720814097 mit
-I Logamatic 5000, 6720805781 mit Logama-
tic 4000) kénnen Sie der Buderus-Hydraulik-
datenbank unter www.buderus.de/
hydraulikdatenbank entnehmen.

Das Regelgerat Logamatic 4211 hat einen
Temperaturregler bis zu 90 °C. Die Anforde-
rung aus dem Heiz- und Warmwasserkreis
(inklusive Kesselanhebung) darf aus diesem
Grund maximal 77 °C betragen. Wenn die
maximale Temperaturanforderung héher
liegt, muss das Regelgerat Logamatic 4321
bzw. 5311 verwendet werden.

mud 0
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8.6

Warmwasserspeicher am Hochtemperaturriicklauf

1-Kessel-Anlage mit Brennwertkessel: Niedertemperatur- und Hochtemperaturheizkreise,
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Bild 32 Anlagenbeispiel fiir einen Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 oder SB745; Anzahl und Ausfiihrung der
Heizkreise abhidngig vom Regelgerit

Position des Moduls:

[1]
[6] Modul im

Legende:
FA

FB

FK

FM-MM
FV/FZ

HK

Logalux SU...
Logalux plus
PH/PK

PS

50

Regelgerat am Warmeerzeuger

Regelgerat 5311

AuBentemperaturfiihler
Warmwasser-Temperaturfiihler
Kesselwasser-Temperaturfihler
Funktionsmodul
Vorlauftemperaturfihler
Heizkreis

Warmwasserspeicher
Brennwertkessel
Heizkreispumpe
Speicherladepumpe
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Pz
R5311
SH/SR
TWH

Zirkulationspumpe

Regelgerat der Serie Logamatic 5000
Stellglied Heizkreis
Vorlauftemperaturwachter

Im Anlagenbeispiel ist das Regelgerat der
Serie Logamatic 5000 dargestellt. Alternativ
kann das Regelgerat 4211 mit dem Funkti-
onsmodul FM442 der Serie Logamatic 4000
verwendet werden.

Buderus
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i

Das Schaltbild ist nur eine schematische
Darstellung! Hinweise fiir alle Anlagenbei-
spiele > Seite 41.

Anwendungsbereich
« Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745

« Kessel- und Heizkreisregelung Logamatic 4000/5000

Funktionsbeschreibung

Ein optimaler Brennwertnutzen in Verbindung mit Hoch-
temperatur-Heizkreisen ist durch getrennte wasserseiti-

ge Ricklaufe gegeben.

Die Stellglieder und Heizungspumpen werden stetig mit
einem Logamatic-Regelgerat angesteuert. Alternativ ist
auch die Heizkreisregelung durch ein Fremdregelgerat
moglich (z. B. bei einer Anlagenmodernisierung, wenn
nur der Kessel erneuert und die vorhandene Regelung

weiterhin genutzt wird).

i

Der Niedertemperatur-Riicklaufstutzen RK 1
befindet sich bei Logano plus SB325/SB625
unten an der Riickwand und bei Logano plus
SB745 in der Mitte an der Riickwand.

mud 0

Die Anlagenhydrauliken (6720814098 mit
Logamatic 5000, 6720805507 mit Logama-

tic 4000) kénnen Sie der Buderus-Hydraulik-

datenbank unter www.buderus.de/
hydraulikdatenbank entnehmen.

mud 0

Das Regelgerat Logamatic 4211 hat einen

Temperaturregler bis zu 90 °C. Die Anforde-

rung aus dem Heiz- und Warmwasserkreis
(inklusive Kesselanhebung) darf aus diesem
Grund maximal 77 °C betragen. Wenn die
maximale Temperaturanforderung héher
liegt, muss das Regelgerat Logamatic 4321
bzw. 5311 verwendet werden.

Buderus
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8.7 1-Kessel-Anlage mit Brennwertkessel: Niedertemperatur- und Hochtemperaturheizkreise,
Speicherladesystem am Niedertemperaturriicklauf
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Bild 33 Anlagenbeispiel fiir einen Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 oder SB745; Anzahl und Ausfiihrung der
Heizkreise abhdngig vom Regelgerit

Position des Moduls:

[1] Regelgerat am Warmeerzeuger

[6] Modul im Regelgerat 4211 oder 4321/4322

Legende:

FA AuBentemperaturfihler PS1 Speicherladepumpe (Primarkreis-

FK Kesselwasser-Temperaturfiihler pumpe)

FSM Warmwasser-Temperaturfiihler PS2 Speicherladepumpe (Sekundérkreis-
(Speicher Mitte) pumpe)

FSU Warmwasser-Temperaturfiihler Pz Zirkulationspumpe
(Speicher Unten) SH1/2 Stellglied Heizkreis

FWS Warmwasser-Temperaturfihler TWH Vorlauftemperaturwachter
(Wéarmetauscher Sekundarseite)

Fv1/2 Vorlauftemperaturfiihler

HKO0/1/2 Heizkreis

PHO/1/2 Heizkreispumpe
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Im Anlagenbeispiel ist das Regelgerat der
Serie Logamatic 4000 dargestellt. Alternativ
kann das Regelgerat 5000 der Serie
Logamatic verwendet werden.

mud o

o Das Schaltbild ist nur eine schematische
-I Darstellung! Hinweise fiir alle Anlagenbei-
spiele > Seite 41.

Anwendungsbereich

- Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745

« Kessel- und Heizkreisregelung Logamatic 4000/5000

Funktionsbeschreibung

Ein optimaler Brennwertnutzen in Verbindung mit Hoch-
temperatur-Heizkreisen ist durch getrennte wasserseiti-

ge Ricklaufe gegeben.

Die Stellglieder und Heizungspumpen werden stetig mit
einem Logamatic-Regelgerat angesteuert. Alternativ ist
auch die Heizkreisregelung durch ein Fremdregelgerat
moglich (z. B. bei einer Anlagenmodernisierung, wenn
nur der Kessel erneuert und die vorhandene Regelung
weiterhin genutzt wird).

Die Warmwasserbereitung erfolgt tiber ein Ladesystem,
das Uber das FM445 angesteuert wird. Zur optimalen

Energieausnutzung wird der Riicklauf an den Niedertem-

peratur-Ricklaufstutzen RK 1 angeschlossen.

o Der Niedertemperatur-Riicklaufstutzen RK 1
-I befindet sich bei Logano plus SB325 und

SB625 unten an der Riickwand und bei Lo-
gano plus SB745 in der Mitte an der Rick-
wand (2 Kap. 3.1.2, Seite 10).

Die Anlagenhydrauliken (6720805784 mit
Logamatic 4000, 6720814099 mit Logama-
tic 5000) kénnen Sie der Buderus-Hydraulik-
datenbank unter www.buderus.de/
hydraulikdatenbank entnehmen.

mud 0

Das Regelgerat Logamatic 4211 hat einen
Temperaturregler bis zu 90 °C. Die Anforde-
rung aus dem Heiz- und Warmwasserkreis
(inklusive Kesselanhebung) darf aus diesem
Grund maximal 77 °C betragen. Wenn die
maximale Temperaturanforderung héher
liegt, muss das Regelgerat Logamatic 4321
bzw. 5311 verwendet werden.

mud 0
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8.8 2-Kessel-Anlage mit Brennwertkesseln in Parallelschaltung: Heizkreise und Warmwasserspei-
cher am Niedertemperatur-Riicklauf
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Bild 34 Anlagenbeispiel fiir 2 Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 oder SB745; Anzahl und Ausfiihrung der Heiz-
kreise abhdngig vom Regelgerdt

Position des Moduls:
[1] Regelgerat am Warmeerzeuger

[6] Modul im Regelgerat 5311

Legende:

FA AuBentemperaturfihler SH Stellglied Heizkreis

FB Warmwasser-Temperaturfiihler SR Stellglied Kesselkreis

FK Kesselwasser-Temperaturfiihler

FM-CM Funktionsmodul o Im Anlagenbei§piel ist das Regelgerat der.
| jonebosamane sono dasestet et
Fv Vorlauftemperaturfihler onsmodulen FM441, FM442 und FM458 und
FVS Vorlauftemperaturfiihler - Strategie das Regelgerat 4322 der Serie Logamatic
HK Heizkreis 4000 verwendet werden.

Logalux SU...  Warmwasserspeicher

Logalux plus ~ Brennwertkessel 5 Das Schaltbild ist nur eine schematische
PH Heizkreispumpe -I Da.rstellung!. Hinweise fur alle Anlagenbei-
PS Speicherladepumpe spiele > Seite 41.

Pz Zirkulationspumpe

R5311 Regelgerat der Serie Logamatic 5000

54 Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03) Buderus



Anlagenbeispiele

Anwendungsbereich

« Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745

« Kessel- und Heizkreisregelung Logamatic 5000/4000

Funktionsbeschreibung

Beide Brennwertkessel sind hydraulisch absperrbar. Die
Schaltung der Kesselfolge ist last- und zeitabhangig. Bei
Unterschreitung des Sollwerts der Vorlauftemperatur
geht der Fiihrungskessel in Betrieb.

Der Folgekessel ist durch das entsprechende Drossel-
ventil DV so lange hydraulisch abgesperrt, bis er in Be-
trieb geht.

Wenn der Warmebedarf steigt, wird der Folgekessel au-

tomatisch tber das entsprechende Drosselventil DV zu-
geschaltet. Wenn die Belastung sinkt, laufen die
Schaltvorgéange in umgekehrter Reihenfolge ab.

Spezielle Planungshinweise

e Eine evtl. gewlinschte Umkehr der Kesselfolge
manuell oder automatisch einstellen.

« Es wird empfohlen, die Gesamtwarmeleistung zu je
50 % auf beide Kessel aufzuteilen.

« Anschlisse so ausfihren, dass eine voneinander un-
abhangige Trennung der Kessel moglich ist, um bei
Wartungen eine Notversorgung zu sichern.

« Kesselanschlussverrohrung nach ,System Tichel-
mann® ausfliihren. Bei einer unglinstigen Rohrfiihrung

oder einer ungleichen Leistungsaufteilung sind Regu-

lierventile einzubauen.

Die Anlagenhydrauliken (6720814100 mit
Logamatic 5000, 6720805782 mit Logama-
tic 4000) kénnen Sie der Buderus-Hydraulik-
datenbank unter www.buderus.de/
hydraulikdatenbank entnehmen.

mud 0

Buderus Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)
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8.9 2-Kessel-Anlage mit Brennwertkessel und Ecostream-Heizkessel in Reihenschaltung:
Heizkreise und Warmwasserspeicher am Niedertemperaturriicklauf

FM-CM R5311
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SB325/625/745 GE515/615 (Ecostream)

6720814 101-01.2T

Bild 35 Anlagenbeispiel fiir einen Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 oder SB745 und einen Ecostream-Heizkes-
sel in Reihenschaltung; Anzahl und Ausfiihrung der Heizkreise abhdngig vom Regelgerét

Position des Moduls:

[1] Regelgerdat am Warmeerzeuger

[6] Modul im Regelgerat 5311

Legende:

FA AuBentemperaturfihler SB... Brennwertkessel Logano plus

FB Warmwasser-Temperaturfiihler SR Stellglied Kesselkreis

FK Kesselwasser-Temperaturfihler SuU... Warmwasserspeicher Logalux

FM-CM Funktionsmodul TWH Vorlauftemperaturwachter

FM-MM Funktionsmodul

FV/FZ Vorlauftemperaturfiihler " Im Anlagenbei§piel ist das Regelgerat der.

FVS Vorlauft turfiihler - Strategi -I Serie Logamatic 5000 dargestellt. Alternativ
oriau emper'a urtuhler - strategie kann das Regelgerat 4321 mit dem Funkti-

GE... Ecostream-Heizkessel Logano onsmodul FM458 und das Regelgerat 4322

HK Heizkreis mit den Funktionsmodulen FM441 und

PH/PK Heizkreispumpe FM442 der Serie Logamatic 4000 verwendet

. werden.

PS Speicherladepumpe

Pz Zirkulationspumpe

R5311 Regelgerat der Serie Logamatic 5000

SH/SR Stellglied Heizkreis
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o Das Schaltbild ist nur eine schematische
-I Darstellung! Hinweise fiir alle Anlagenbei-
spiele > Seite 41.

Anwendungsbereich

« Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745 (Fihrungskessel)

« Ecostream-Heizkessel Logano (nach ErP > 400 kW)

« Kessel- und Heizkreisregelung Logamatic

Funktionsbeschreibung

Die Schaltung der Kesselfolge ist last- und zeitabhangig.
Bei Unterschreitung des Sollwerts der Vorlauftempera-
tur geht der Fihrungskessel in Betrieb. Wenn der
Warmebedarf steigt, wird der Folgekessel automatisch
Uber das Stellglied Ricklauftemperaturanhebung SR2
zugeschaltet.

Mit Erreichen der Betriebsvorlauftemperatur im Folge-
kessel wird der gesamte Volumenstrom Uber den
Ecostream-Heizkessel gefiihrt. Wenn die Belastung

sinkt, laufen die Schaltvorgange in umgekehrter Reihen-

folge ab.

Spezielle Planungshinweise
e Eine Umkehr der Kesselfolge ist nicht méglich.
e Die Heizungspumpen entsprechend dem errechneten

maximalen Druckabfall im Heiz- und Kesselkreis ausle-

gen. Die Widerstande beider Heizkessel miissen si-
cher Giberwunden werden.

« Um die wasserseitigen Widerstande gering zu halten,

ist bei der Heizkreisauslegung, wenn moglich, eine mi-

nimale Spreizung von 20 K einzuhalten.

« Es wird empfohlen, die Gesamtwarmeleistung zu je
50 % auf beide Kessel aufzuteilen.

» Anschlisse so ausfiihren, dass eine voneinander un-
abhangige Trennung der Kessel moglich ist, um bei
Wartungen eine Notversorgung zu sichern.

« Ein optimaler Brennwertnutzen in Verbindung mit

Hochtemperatur-Heizkreisen ist durch getrennte was-

serseitige Rucklaufe moglich. Ein Speicherladesystem
sollte in diesen Fallen am Niedertemperatur-Riicklauf
angeschlossen werden.

o Die Anlagenhydrauliken (6720814101 mit
-I Logamatic 5000, 6720805530 mit Logama-
tic 4000) konnen Sie der Buderus-Hydraulik-
datenbank unter www.buderus.de/
hydraulikdatenbank entnehmen.

Buderus Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)
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8.10 2-Kessel-Anlage mit Brennwertkessel und Heizkessel in Reihenschaltung: Heizkreise und

Warmwasserspeicher am Niedertemperaturriicklauf

FM-CM  R531 11

*******************************
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Logano (NT)
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Bild 36 Anlagenbeispiel fiir einen Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 oder SB745 und einen Heizkessel in Reihen-
schaltung; Anzahl und Ausfiihrung der Heizkreise abhdngig vom Regelgerét

Position des Moduls:
[1] Regelgerdat am Warmeerzeuger

[6] Modul im Regelgerat 5311

Legende:
FA

FB

FK
FM-CM
FM-MM
FR
FV/FZ
FVS

HK
Logano...(NT)
PH/PK
PK

PS

Pz

58

AuBentemperaturfiihler
Warmwasser-Temperaturfiihler
Kesselwasser-Temperaturfiihler
Funktionsmodul
Funktionsmodul
Ricklauftemperaturfiihler
Vorlauftemperaturfihler
Vorlauftemperaturfiihler - Strategie
Heizkreis
Niedertemperatur-Heizkessel
Heizkreispumpe
Kesselkreispumpe
Speicherladepumpe
Zirkulationspumpe

Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)

R5311
SB...
SH/SR
SR
Su...
TWH

Regelgerat der Serie Logamatic 5000

Brennwertkessel Logano plus...

Stellglied Heizkreis
Stellglied Kesselkreis

Warmwasserspeicher Logalux

Vorlauftemperaturwachter

Im Anlagenbeispiel ist das Regelgerat der
Serie Logamatic 5000 dargestellt. Alternativ
kann das Regelgerat 4321 mit dem Funkti-
onsmodul FM458 und das Regelgerat 4322
mit den Funktionsmodulen FM441 und
FM442 der Serie Logamatic 4000 verwendet

werden.

Buderus
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o Das Schaltbild ist nur eine schematische
-I Darstellung! Hinweise fiir alle Anlagenbei-
spiele > Seite 41.

Anwendungsbereich

« Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745 (Fihrungskessel)

« Heizkessel Logano

« Ecostream-Heizkessel Logano bei hohen wasserseiti-

gen Anlagenwiderstanden (alternativ zum Anlagenbei-

spiel auf Seite 56; nach ErP > 400 kW)
« Kessel- und Heizkreisregelung Logamatic 5000/4000

Funktionsbeschreibung

Die Schaltung der Kesselfolge ist last- und zeitabhangig.
Bei Unterschreitung des Sollwerts der Vorlauftempera-
tur geht der Fihrungskessel in Betrieb. Wenn der War-

mebedarf steigt, wird der Folgekessel automatisch Gber
das Stellglied Riicklauftemperaturanhebung SR2 und die
Kesselkreispumpe PK zugeschaltet.

Mit Erreichen der Mindestriicklauftemperatur oder der

Betriebsvorlauftemperatur im Folgekessel wird der ge-

samte Volumenstrom (iber den Heizkessel gefiihrt. Wenn
die Belastung sinkt, laufen die Schaltvorgange in umge-
kehrter Reihenfolge ab.

Spezielle Planungshinweise
* Eine Umkehr der Kesselfolge ist nicht moglich.
« Die Heizungspumpen entsprechend dem errechneten

maximalen Druckabfall im Heiz- und Kesselkreis ausle-

gen. Die zusatzliche Kesselkreispumpe PK Giberwindet
den wasserseitigen Widerstand des Folgekessels bei
maximal berechnetem Kesselvolumenstrom.

e Es wird empfohlen, die Gesamtwarmeleistung mit ei-

nem Anteil von 50 % bis 60 % fiir den Brennwertkes-
sel und von 40 % bis 50 % fiir den Heizkessel
aufzuteilen.

« Anschlisse so ausfiihren, dass eine voneinander un-
abhangige Trennung der Kessel moglich ist, um bei
Wartungen eine Notversorgung zu sichern.

e Ein optimaler Brennwertnutzen in Verbindung mit

Hochtemperatur-Heizkreisen ist durch getrennte was-

serseitige Ricklaufe moglich. Ein Speicherladesystem
sollte in diesen Fallen am Niedertemperatur-Ricklauf
angeschlossen werden.

" Die Anlagenhydrauliken (6720814102 mit
-I Logamatic 5000, 6720805532 mit Logama-
tic 4000) kénnen Sie der Buderus-Hydraulik-
datenbank unter www.buderus.de/
hydraulikdatenbank entnehmen.

Buderus Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)
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8.11 2-Kessel-Anlage mit 2 Brennwertkesseln in Parallelschaltung und hydraulischem Ausgleich

FM-CM  R5311
6 1

Pz

SB325/625/745 SB325/625/745

6720 814 103-01.2T

Bild 37 Anlagenbeispiel fiir 2 Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 oder SB745 in Parallelschaltung; Anzahl und
Ausfiihrung der Heizkreise abhdngig vom Regelgerat

Position des Moduls:
[1] Regelgerdat am Warmeerzeuger

[6] Modul im Regelgerat 5311

Legende:
FA AuBentemperaturfihler TWH Vorlauftemperaturwachter
FB Warmwasser-Temperaturfiihler
FK Kesselwasser-Temperaturfiihler o Im Anlagenbei§piel ist das Regelgerat der.
EM-CM Funkti dul -I Serie Logamatic 5000 dargestellt. Alternativ

un !onsmo u kann das Regelgerat 4321 mit den Funkti-
FM-MM Funktionsmodul onsmodul FM441, FM442 und FM458 und
FVv Vorlauftemperaturfiihler das Regelgerat 4322 der Serie Logamatic
FVS Vorlauftemperaturfiihler — Strategie 4000 verwendet werden.
HK Heizkreis
PH Heizkreispumpe = Das Schaltbild ist nur eine schematische
PK Kesselkreispumpe -I Darstellung! Hinweise fir alle Anlagenbei-
PS Speicherladepumpe spiele > Seite 41.
Pz Zirkulationspumpe
R5311 Regelgerat der Serie Logamatic 5000 Anwendungsbereich

+ Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und

SB... Brennwertkessel Logano plus... SB745
SH Stellglied Heizkreis + Kessel- und Heizkreisregelung Logamatic 5000/4000
Su... Warmwasserspeicher Logalux
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Funktionsbeschreibung
Die Schaltung der Kesselfolge ist last- und zeitabhangig
moglich. Bei Unterschreitung des Sollwerts der Vorlauf-

temperatur am Strategiefiihler in der hydraulischen Wei-

che oder im gemeinsamen Vorlauf geht der
Flhrungskessel in Betrieb. Der Folgekessel ist liber die
Rickschlagklappe im Vorlauf hydraulisch abgesperrt.

Wenn der Warmebedarf steigt, wird der Folgekessel au-

tomatisch zugeschaltet. Wenn die Belastung sinkt, lau-
fen die Schaltvorgiange sinngemal in umgekehrter
Reihenfolge ab.

Spezielle Planungshinweise
« Eine eventuell gewiinschte Umkehr der Kesselfolge ist
manuell oder automatisch einstellbar.

« Die Kesselkreispumpe PK in Verbindung mit einem hy-

draulischen Ausgleich ist zweckmaBig bei mehreren
oder weit entfernten Verteilstationen. Als hydrauli-
scher Ausgleich kommt eine hydraulische Weiche in
Frage, alternativ ein druckloser Verteiler mit Bypass
und Rickschlagklappe.

« Die hydraulische Weiche ist auch zur Entschlammung
geeignet.

« Reduzierung von Betriebskosten durch erhéhten
Brennwertnutzen sowie Stromeinsparung durch
Flow-Control-Funktion ist moglich.
(Drehzahlregelung der modulierenden Kesselkreis-
pumpen lber 0...10 V zur Vermeidung der Beimi-
schung in der Weiche aus dem Kesselvorlauf in den
-riicklauf: Pumpe mit 0...10 V Schnittstelle erforder-
lich)

o Die Anlagenhydrauliken (6720814103 mit
-I Logamatic 5000, 6720805783 mit Logama-
tic 4000) kénnen Sie der Buderus-Hydraulik-
datenbank unter www.buderus.de/
hydraulikdatenbank entnehmen.

Buderus Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)
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9 Montage
9.1 Transport und Einbringung

9.1.1 Lieferweise und Transportmoglichkeiten

Brennwertkessel Logano plus SB325 BE-A Logano plus SB325 |Logano plus SB325
mit Ol-Geblasebrenner mit Geblasebrenner ,Weishaupt®
Logatop BE-A von Buderus und ,RIELLO“

Kesselblock Palette Palette Palette

Kesselmantel und Warmeschutz Karton Karton Karton

Ol-Geblasebrenner Logatop BE-A Karton - -

Vorderwand = Karton =

Geblasebrenner - - Karton

Technische Dokumente Folientasche Folientasche Folientasche

Tab. 21 Lieferweise der Brennwertkessel Logano plus SB325

Brennwertkessel Logano plus |Logano plus SB625 mit Ge- |Logano plus SB745% Logano plus SB745 mit Gebla-
SB625 blasebrenner "Weishaupt” sebrenner ,Weishaupt“ und
und “RIELLO” SRIELLO“

Kesselblock Palette Palette Palette Palette

Kesselmantel und Kiste Kiste Bestandteil vom Kesselblock?) Bestandteil vom Kesselblock?)
Warmeschutz

Brennerhaube - - - -

Vorderwand = = Karton Karton

Geblasebrenner - Karton - Karton

Technische Dokumente Folientasche Folientasche Folientasche Folientasche

Brennerplatte - Karton3 - Karton®

Tab. 22 Lieferweise der Brennwertkessel Logano plus SB625 und SB745

1) Bei Logano plus SB745 werden Schalldammstreifen zur Kérperschalldampfung mitgeliefert.
2) Der Logano plus SB745 wird werkseitig warmegedammt und verkleidet ausgeliefert.

3) Bei Riello ist die Brennerplatte beim Brenner.

Der Transport des Kesselblocks kann auf seinem Grund-
rahmen z. B. iber Rollen erfolgen.

Fir den Transport des Kesselblocks Logano plus SB325,
SB625 und SB745 mit einem Kran sind oben am Kessel
2 Transportdsen angebracht (= Bild 38, Bild 39 und
Bild 40, Seite 62).

Am Kesselrahmen des Kesselblocks Logano plus SB745
sind spezielle Offnungen flir den Transport mit einem
Gabelstapler bzw. den Einsatz von Wagenhebern vorhan-
den.

J 672080 35 0 .2T

Bild 38 Logano plus SB325 Transport mit einem Kran

[1] Kranhaken mit Sicherung
[2] Transportdsen
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672080 3 901.2T

6720 642 881-65.1T

Bild 39 Logano plus SB625 Transport mit einem Kran

[1] Kranhaken mit
[2] Transportdsen

Buderus

Sicherung [1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[71

Bild 40 Logano plus SB745 Transport mit einem Kran

Kranhaken

Transportdsen

Sicherheitsésen (nicht zum Transport geeignet)
Anschlagpunkte zum Heben mit Wagenheber
Anschlagpunkte flir Zugseile
Grundrahmenschiene

Anschlagpunkte zum Heben mit Gabelstapler

Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)
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Brennwertkessel Einheit Logano plus SB325
KesselgroBe 70 90

X mm 368 368 368 368
Tab. 23 Abstdnde der Transportdsen des Brennwertkessels Logano plus SB325

Brennwertkessel Logano plus SB625
KesselgroBe Einheit

X mm 1112 1112 1138 1138 1141 1195 1195
Tab. 24 Abstdnde der Transportésen des Brennwertkessels Logano plus SB625

Brennwertkessel Logano plus SB745
KesselgroBe Einheit 800 1000 1200

X mm 1075 1255 1255
Tab. 25 Abstdnde der Transportdsen des Brennwertkessels Logano plus SB745

9.1.2 Mindesteinbringdaten

Die Mindesteinbringdaten in den Tabellen 26 bis Abgasstutzen (bei Logano plus SB325/SB625) kdnnen
Tabellen 28 entsprechen dem Auslieferungszustand des bei beengten Einbringverhéaltnissen abmontiert werden.
Brennwertkessels abzliglich der Werte flr die Brenner- Die minimalen Breiten- und Hohenangaben entsprechen
tir und flr den Abgasstutzen. Die Brennertir und der dem Kessel ohne Warmeschutz und Verkleidung.
Brennwertkessel Logano plus SB325

Minimallange mm 1115 1115 1115 1115
Minimalbreite mm 680 680 680 680
Minimalhéhe mm 1215 1215 1215 1215
Minimalgewicht kg 294 300 314 321

Tab. 26 Mindesteinbringdaten der Brennwertkessel Logano plus SB325

Brennwertkessel Logano plus SB625
KesselgroBe Einheit 145 185 240 310 400 510 640

Minimallange mm 1735 1735 1760 1760 1760 1895 1895
Minimalbreite mm 720 720 790 790 790 920 920
Minimalhéhe mm 1340 1340 1370 1370 1570 1730 1730
Minimalgewicht kg 613 620 685 705 958 1058 1079

Tab. 27 Mindesteinbringdaten der Brennwertkessel Logano plus SB625

Brennwertkessel Logano plus SB745
KesselgroBe Einheit 800 1000 1200

Minimallange mm 2405 2455 2455
Minimalbreite mm 960 1040 1040
Minimalhéhe mm 1874 2052 2052
Minimalgewicht kg 1540 1792 1822

Tab. 28 Mindesteinbringdaten der Brennwertkessel Logano plus SB745
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9.2 Ausfiihrung von Aufstellrdaumen

9.2.1 Verbrennungsluftversorgung

Die Ausfiihrung von Aufstellrdumen und die Aufstellung
von Gas- und Olkessel erfolgt nach den jeweiligen Lan-
desbauordnungen und Feuerungsverordnungen der ein-
zelnen Bundeslander.

Die ausreichende Frischluftzufuhr muss sichergestellt
werden. Wir empfehlen, die lichte GréBe der Verbren-

nungsluftéffnungen gemal nachfolgender Tabelle vorzu-

sehen. Die Angaben gelten fiir jeweils einen Kessel.

Brennwertkessel
KesselgroBe Einheit 50

lichter Querschnitt Offnung in cm?  mm 300

Zusatzliche Verbraucher von Zuluft (z.B. Kompressoren)
miissen bei der GréBenbestimmung zusatzlich bertck-
sichtigt werden.

o Die Brennwertkessel Logano plus SB325,
-I SB625 und SB745 sind nur fir den raum-
luftabhangigen Betrieb

zugelassen.

Logano plus SB325
70 90 115
350 400 465

Tab. 29 Lichte GréBe Verbrennungsluftéffnungen fiir Brennwertkessel Logano plus SB325

Logano plus SB625

Brennwertkessel
KesselgroBe Einheit| 145

lichter Querschnittt Offnung in cm?  mm 540

185 240 310 400 510 640
640 700 775 1175 1450 1775

Tab. 30 Lichte GréBe Verbrennungsluftéffnungen fiir Brennwertkessel Logano plus SB625

Logano plus SB745
1000 1200

Brennwertkessel
KesselgroBe Einheit 800

lichter Querschnitt Offnung in cm?

mm 2175

2675 3175

Tab. 31 Lichte GréBe Verbrennungsluftéffnungen fiir Brennwertkessel Logano plus SB745

Grundsatzliche Anforderungen

e Verbrennungsluftéffnungen und -leitungen diirfen
nicht verschlossen oder zugestellt werden. Bei ver-
stellbaren Zuluftklappen darf die Feuerung erst bei
vollkommen gedffneter Zuluftklappe (potentialfreie
Rickmeldung an die Kesselsteuerung lber sicher-
heitsgerichtete Endlagenschalter) starten.

« Der erforderliche Querschnitt darf durch einen Ver-
schluss oder durch Gitter nicht verengt werden.

« Eine ausreichende Verbrennungsluftversorgung kann
auch auf andere Weise nachgewiesen werden.

- Fir Flissiggasfeuerstatten sind besondere Anforde-
rungen zu beachten.

9.2.2 Aufstellen von Feuerstéitten

Gasfeuerstatten mit einer Gesamt-Nennwarmeleistung

Gber 100 kW dirfen nur in Raumen aufgestellt werden:

- die nicht anderweitig genutzt werden

- die gegeniiber anderen Raumen keine Offnung haben,
ausgenommen Offnungen fiir Tliren

« deren Tiren dicht und selbstschlieBend sind oder

- die gellftet werden kénnen.

Brenner und Brennstoffférdereinrichtungen der
Feuerstatten miissen durch einen auBerhalb des
Aufstellraumes angebrachten Schalter (Notschalter)
jederzeit abschaltbar sein. Neben dem Notschalter muss
ein Schild mit der Aufschrift ,NOTSCHALTER-
FEUERUNG" vorhanden sein.

Abweichend von diesen MaBgaben diirfen Feuerstatten
auch in anderen Raumen aufgestellt werden, wenn

« die Nutzung dieser Raume dies erfordert und die Feu-

erstatten sicher betrieben werden kénnen oder
« die Raume in freistehenden Gebauden liegen, die nur

dem Betrieb der Feuerstatten sowie der Brennstoffla-

gerung dienen.

Buderus
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Raumluftabhangige Feuerstatten dirfen nicht aufge-

stellt werden:

- in Treppenraumen, auBer in Wohngebauden mit maxi-
mal 2 Wohnungen

« in allgemein zuganglichen Fluren, die als Rettungswe-
ge dienen und

« in Garagen.

Raume mit luftabsaugenden Anlagen

Raumluftabhangige Feuerstatten dirfen in Raumen mit

luftabsaugenden Anlagen nur dann aufgestellt werden,

wenn

« ein gleichzeitiger Betrieb der Feuerstatten und der
luftabsaugenden Anlagen durch Sicherheitseinrich-
tungen verhindert wird

« die Abgasfiihrung durch entsprechende Sicherheits-
einrichtungen lGberwacht wird oder

- die Abgase Uber die luftabsaugenden Anlagen abge-
fihrt werden oder sichergestellt ist, dass durch diese
Anlagen kein gefahrlicher Unterdruck entstehen kann.

Thermische Absperreinrichtung

Gasfeuerstatten oder die Brennstoffleitung unmittelbar
vor diesen Gasfeuerstatten miissen mit einer thermi-
schen Absperreinrichtung (TAE) ausgeristet sein

(> Seite 79).
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9.3 AufstellmaBe

Das gemauerte oder aus Beton gegossene Kesselfunda-
ment sollte zur Gewahrleistung der Kondensatabfuhr

5 cm bis 10 cm hoch sein, den Kesselabmessungen ent-
sprechen und aus Schallschutzgriinden nicht bis zu den
Seitenwanden des Aufstellraums reichen. Fiir MaBnah-
men zur Schalldampfung (= Seite 73 ff.) ist zusatzlicher
Freiraum einzuplanen. Um die Montage-, Wartungs- und
Service-Arbeiten zu vereinfachen sind gréBere Wandab-
stande empfehlenswert.

Feuerstatten und Abgasleitungen (bei Abgastemperatu-
ren bis 160 °C) missen von Bauteilen aus brennbaren
Baustoffen und von Einbaumébeln so weit entfernt oder
abgeschirmt sein, dass an diesen bei Nennwarmeleis-
tung keine Temperaturen lber 85 °C auftreten kdnnen.
Die angegebenen MindestmaBe sind einzuhalten.

9.3.1 AufstellmaBe der Brennwertkessel Logano

plus SB325
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Bild 41 AufstellmaBe der Brennwertkessel Logano plus
SB325 (MaBe in mm, Werte in Klammern sind Min-

destabstidnde)
1 EinbringmaBe sind kleiner (> Tabelle 26 auf
Seite 64)
2)

MaB zusatzlich von der Brennerlange Lgg abhangig

KesselgroBe Abstand A¢
[mm]

50 700 (400)
70 700 (400)
90...115 760 (460)

Tab. 32 Empfohlene Wandabstédnde fiir die Aufstellung
von Brennwertkesseln Logano plus SB325 (Min-
destwerte in Klammern)
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9.3.2 AufstellmaBe der Brennwertkessel Logano plus SB625
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Bild 42 Aufstellmal3e der Brennwertkessel Logano plus
SB625 (MaBe in mm, Werte in Klammern sind Min-
destabstidnde)

1 Mit seitlicher Regelgeritehalterung (2 Seite 79)

KesselgroBe Abstand Aq Abstand A, Lange L Lange L, Breite B
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

760 (460) 1700 (1200) 1816 2133
240...310 800 (500) 1700 (1200) 1845 2162 970
400 900 (600) 1750 (1250) 1845 - 970
510...640 1000 (700) 2000 (1500) 1980 = 1100
Tab. 33 Empfohlene Wandabstinde fiir die Aufstellung von Brennwertkesseln Logano plus SB625 (Mindestwerte in Klam-

mern)
1) MaB A, zusatzlich von der Brennerlange Lgg abhangig
2) EinbringmaBe sind kleiner (= Tabelle 27, Seite 64)
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9.3.3 AufstellmaBe der Brennwertkessel Logano
plus SB745

-

| 4

6720 648 053-16.3T

Bild 43 AufstellmaBBe der Brennwertkessel Logano plus
SB745 (MaBe in mm, Werte in Klammern sind Min-

destabstidnde)

Einheit KesselgroBe
™™ o oo oo
Ayt mm 1000 1000 1000

(800) (800) (800)
A3 mm 1800 1800 1800
(900) (1100)  (1100)
Ag mm 400 400 400
(50) (50) (50)
Lgr mm Lange des Brenners + 200
(800)
Lrg mm 906 906 906
Montageab- mm 906 906 906
stand Regelge-
rat
Kabelkanal mm 906 906 906
Lange (L) mm 2300 2300 2300
Fundament
Breite (B) mm 1060 1140 1140
Fundament

Tab. 34 Empfohlene Wandabsténde fiir die Aufstellung
von Brennwertkesseln Logano plus SB745 (Min-
destwerte in Klammern)

1) Bei Einsatz eines Abgasschalldampfers sind dessen Einbauma-
Be zu berilcksichtigen

2) Beriicksichtigen Sie das MafB Lgg (Lange des Brenners) in Ab-
hangigkeit der Brennerausladung

3) Das MaB ist von der Brennerlange abhangig.
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9.4 Hinweise zur Installation

Rohrinstallation

« Kesselentliiftung sicherstellen.

* Rohrleitungen bei offenen Anlagen steigend zum
MembranausdehnungsgefaB fiihren.

- Keine Rohrreduzierung in waagerechten Leitungen
einplanen.

» Rohrleitungen spannungsfrei verlegen.

Elektroinstallation

« Fester Anschluss nach VDE 0100, VDE 0116 und
VDE 0722 erforderlich. Ggf. missen ortliche Vor-
schriften eingehalten werden.

« Auf sorgfaltige Kabel- und Kapillarrohrfiihrung achten.

Inbetriebnahme

« Beschaffenheit des Fiill- und Ergdnzungswassers
prifen (= Seite 30).

« Vor dem Fiillen die gesamte Heizungsanlage spiilen.

Dichtheitspriifung

» Dichtheitspriifung nach DIN 18380 durchfiihren. Der
Prifdruck betragt das 1,3-Fache des Betriebsdrucks,
mindestens jedoch 1 bar.

+ Sicherheitsventil und MembranausdehnungsgefaB bei
geschlossenen Anlagen vor der Druckpriifung abtren-
nen.

Ubergabe

« Betreiber bei der Ubergabe mit Funktion und Bedie-
nung der Anlage vertraut machen.

» Technische Dokumente an den Betreiber lber-
geben.

« Wartungsvorschriften erklaren (= Seite 25) und
Wartungs- und Inspektionsvertrag empfehlen.

Buderus
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9.5 Zusatzausstattung zur sicherheitstechnischen Ausriistung nach DIN EN 12828

9.5.1 Wassermangelsicherung als Schutz vor unzu-
lassiger Erwdrmung

Entsprechend DIN EN 12828 ist zum Schutz des Heiz-

kessels gegen unzulassige Erwarmung eine Wasser-

mangelsicherung erforderlich.

Minimaldruckbegrenzer und Minimaldruckwachter
Die DIN EN 12828 |asst alternativ zur Wassermangelsi-
cherung einen zugelassenen Minimaldruckbegrenzer zu.
Ein preisglinstiger Ersatz fiir die Wassermangelsiche-
rung ist bei Heizungsanlagen mit Leistungen < 300 kW
der von Buderus angebotene Minimaldruckwachter

(= Tabelle 35). Die Brennwertkessel Logano plus
SB325 und SB625 bis zur KesselgrofRe 240 kW haben an

der Kesselriickseite einen Stutzen zur Aufnahme und ein-

fachen Montage des Minimaldruckwéchters.
Fir den Logano plus SB745 gibt es als Zusatzausstat-

tung einen Minimaldruckbegrenzer, der an einem Arma-

turenbalken montiert wird. Beide Zubehorteile sind bei
Buderus erhaltlich.

Wasserstandsbegrenzer (Wassermangelsicherung)

Ab Kesselleistungen > 300 kW bietet Buderus flr den Lo-
gano plus SB625 einen preisglinstigen Wasserstandsbe-
grenzer (= Tabelle 35) an. Fir dessen Aufnahme und
Montage haben alle infrage kommenden Brennwert-
kessel Logano plus SB625 an der Kesseloberseite einen
speziellen Anschlussstutzen (> Seite 15). Im Vergleich
zur gewohnten Montage im Vorlauf des Heizsystems ver-
ringert sich dadurch die Gesamtbauhohe des Kessels.
Fir die KesselgroBe 310 kW steht ein Minimaldruck-
begrenzer zur Verfiigung. Er kann mit einem Ubergangs-
stlick an der Kesselriickseite eingeschraubt werden.

o Die nachfolgend genannten Ausristungstei-
-I le sind Bestandteil der EG-Baumusterpri-

fung. Daher empfehlen wir den Bezug der
sicherheitstechnischen Ausriistung mit dem
Kessel.

Die folgende sicherheitstechnische Ausriistung ist in der Baumusterpriifung der Kessel enthalten:

Sicherheitstechnisches Bauteil |Einsatz bei KesselgréBe |Fabrikat Eignungsnachweis

Minimaldruckwachter!) als Kesselleistung < 300 kW | Fantini Cosmi BO1AS1 Eignung durch Prifbericht nach-
Wassermangelsicherung gewiesen

Minimaldruckbegrenzer als Kesselleistung > 300 kW Sauter DSL 143 FOO1 TUV ID ...6022
Wassermangelsicherung

Wasserstandsbegrenzer als Kesselleistung > 300 kW |Sasserath SYR TUV.HWB. ... .190

Wassermangelsicherung 09333.20.011
Maximaldruckbegrenzer Kesselleistung > 300 kW Sauter DSH 143 FOO1 TUV ID ... 6982
Sicherheitstemperaturbegrenzer Kesselleistung > 300 kW  Sauter TUC 407 F0012) TUV ID: 0000046121

Tab. 35 Zulassungskennzeichen der sicherheitstechnischen Zusatzausstattung nach EN 12828:2012 fiir die Brennwert-
kessel Logano plus SB625

1) Mit steckerfertigem Anschlusskabel fiir Buderus-Regelgeréate, nur zuldssig bis 300 kW. Bei KesselgroBe > 300 kW ist nach EN
12828:2012 eine Wassermangelsicherung oder eine geeignete ErsatzmaBnahme, z. B. Minimaldruckbegrenzer erforderlich.

2) Sicherheitstemperaturbegrenzer bei ErsatzmaBnahme Entspannungstopf
9.5.2 Sicherheitstechnische Ausriistungsvarianten

Sicherheitstechnische Ausriistungsvariante

tg <105 °C, STB mit Abschalttemperatur <110 °C nach

DIN-EN 12828
Warmeerzeuger
<300 kW > 300 kW
Sicherheitsarmaturengruppe Grundausstattung + +
Maximaldruckbegrenzer - +
Set STB und Maximaldruckbegrenzer - +1)
Minimaldruckbegrenzer ) +2)

Tab. 36 Sicherheitstechnische Ausriistungsvarianten fiir die Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und SB745
1) Als Ersatz fur Entspannungstopf nach DIN EN 12828 bei Anlagen mit tg <105 °C (STB <110 °C).

2) Als Ersatz fiir Wassermangelsicherung, bzw. als empfohlene MaBnahme bei Warmeerzeugern > 300 kW nach DIN EN 12828 bei Anlagen
mit tg < 105 °C (STB <110 °C).

+ erforderlich
- nicht erforderlich
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9.5.3 Anforderungen an alternative sicherheitstech-
nische Ausriistungsteile und weitere Ausriis-
tungsteile

Wenn fiir die sicherheitstechnische Ausris-
tung abweichende Typen wie in Tabelle 35
dargestellt eingesetzt werden, miissen die
unten genannten Hinweis zwingend beach-
tet werden, da sonst die Baumusterprifung
des Kessels erlischt!

Anforderungen an das Sicherheitsventil

Jeder Warmeerzeuger einer Heizungsanlage muss zum
Schutz der Anlage gegen ein Uberschreiten des maxi-
malen Betriebsdrucks durch mindestens ein Sicherheits-
ventil abgesichert sein.

Wenn der Warmeerzeuger werkseitig nicht mit einem Si-
cherheitsventil ausgestattet ist, muss eine derartige Ein-
richtung so nahe wie moglich am Warmeerzeuger ange-
bracht werden.

Bei Verwendung von mehr als einem Sicherheitsventil
muss das kleinere Ventil eine Ablassleistung von > 40 %
der gesamten Durchflussmenge aufweisen.

Ein Sicherheitsventil muss so ausgelegt sein, dass der
gesamte in der Anlage oder in Teilen der Anlage entste-
hende Druck abgesichert werden kann.

Sicherheitsventile miissen folgende Anforderungen er-

flllen:

« Die Sicherheitsventile miissen einen Mindestdurch-
messer von DN 15 aufweisen.

« Die Sicherheitsventile miissen sich bei einem Druck
offnen, der den maximalen Auslegungsdruck der Anla-
ge nicht lGberschreitet. Sicherheitsventile miissen in
der Lage sein, eine Uberschreitung des maximalen Be-
triebsdrucks um mehr als 10 % zu verhindern.

Bei maximalen Betriebsdriicken < 3 bar ist jedoch
eine Uberschreitung von 0,5 bar zuléssig ist.

« Die Sicherheitsventile miissen so eingebaut sein, dass
der Druckverlust der Einlassleitung 3 % und der
Druckverlust der Ablassleitung 10 % des Einstell-
drucks des Sicherheitsventils nicht tiberschreitet.

« Die Sicherheitsventile miissen zuganglich in unmittel-
barer Nahe der Vorlaufleitung des Warmeerzeugers
eingebaut sein. Zwischen Warmeerzeuger und Sicher-
heitsventil(en) darf sich kein Absperrventil befinden.

« Um einen sicheren Ablass von Wasser und moglicher-
weise entstandenem Dampf sicherzustellen, muss der
Auslassstutzen des Sicherheitsventils entsprechend
bemessen und angeordnet sein.

Warmeerzeuger mit einer Leistung von mehr als 300 kW
mussen in der Ausblaseleitung in unmittelbarer Nahe
des Ventils einen Entspannungstopf aufweisen.

Der Entspannungstopf muss mit einer im Freien enden-
den Dampf-Ausblasleitung verbunden sein und eine si-
chere Wasserabflussleitung bereitstellen.

Das gilt auch fir Warmelibertrager, bei denen eine
Dampfbildung im Falle eines Fehlers der Anlage nicht
ausgeschlossen werden kann. Ein Entspannungstopf ist
nicht notwendig, wenn jeder Warmeerzeuger oder
Warmelbertrager mit einem zusatzlichen Temperatur-
begrenzer und einem zusatzlichen Druckbegrenzer ver-
sehen ist.
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Anforderungen an den Sicherheitstemperaturbegren-

zer

« Es missen geeignete Gerate fiir das Ansprechen
eingesetzt werden (z. B. Gber bauteilgepriifte Gerate
mit der Kennzeichnung TUV. STB... oder Gerite nach
EN 60730-2-9 (Geratetyp 2) oder EN 14597).

e Zur Einstellung Sicherheitstemperaturbegrenzer Hin-
weis in Kapitel 4.5 beachten.

« Es dirfen keine Begrenzer mit Zeitverzégerung einge-
setzt werden.

« Der Begrenzer wird lblicherweise mit dem sogenann-
ten Fihlerpaket in den dafiir vorgesehenen Muffen-
stutzen mit Tauchhilse installiert. Bei anderen Ge-
raten ist die Einbausituation zu Gberprifen. Ab Werk
ist die Tauchhiilse eingeschraubt.

Anforderungen an den Maximaldruckbegrenzer

« Es missen geeignete Gerate fiir das Ansprechen
bei steigendem Druck eingesetzt werden (z. B. Gber
bauteilgepriifte Gerate mit der Kennzeichnung TOV.
SDB...S...).

« Hinweise in Installationsanleitung beachten.

« Es dirfen keine Begrenzer mit Zeitverzégerung einge-
setzt werden.

« Der Begrenzer sitzt an der Kesselsicherheitsgruppe
(= Kapitel 9.5.4) Anschlussmoglichkeit mit G % .

Anforderungen an den Minimaldruckwéachter als Was-

sermangelsicherung

« Es missen geeignete Gerate fiir das Ansprechen
bei fallendem Druck eingesetzt werden (z. B. iber
bauteilgepriifte Gerate mit der Kennzeichnung TUV.
SDBF...).

» Hinweise in Installationsanleitung beachten.

« Esdirfen keine Begrenzer mit Zeitverzégerung einge-
setzt werden.

- Der Begrenzer sitzt an der Kesselsicherheitsgruppe
(= Kapitel 9.5.4) Anschlussmoglichkeit mit G % .

Anforderungen an den Minimaldruckbegrenzer als

Wassermangelsicherung

« Es muissen geeignete Gerate fiir das Ansprechen
bei fallendem Druck eingesetzt werden (z. B. iber
bauteilgepriifte Gerate mit der Kennzeichnung TUV.
SDBF...).

« Hinweise in Installationsanleitung beachten.

- Der Begrenzer sitzt an der Kesselsicherheitsgruppe
(= Kapitel 9.5.4) Anschlussmoglichkeit mit G % .

Anforderungen an den Wasserstandsbegrenzer als

Wassermangelsicherung

« Es mussen geeignete Gerate flr das Ansprechen bei
Wassermangel eingesetzt werden (z. B. (iber bauteil-
gepriifte Gerate mit der Kennzeichnung TUV.HWB...
oder TUV.WB...).

« Der Wasserstandsbegrenzer wird auf dem Kessel auf-
gebaut; Anschlussmoglichkeit G 2.
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Anforderungen an den Brenner

« Olbrenner zertifiziert nach EN 267.

+ Gasbrenner zertifiziert nach EN 676.

+ EMV- und Niederspannungsrichtlinie und weitere zu-
treffende europaische Richtlinien sind einzuhalten.

« Hinweise in Kapitel 2.2 sind zu beachten.

Kesselsteuerung
« EMV-und Niederspannungsrichtlinie sind einzuhalten.
« Hinweise in Kapitel 4.5 sind zu beachten.

9.5.4 Kessel-Sicherheits-Armaturengruppe nach
DIN EN 12828

Fir die Montage der sicherheitstechnischen Ausriistung
am Logano plus SB625 sind ein Vorlaufzwischenstiick
und ein Armaturenbalken erforderlich.

« Ausfihrungen: DN 65/80/100/125

Anschluss H
[mm]

DN 65 462
DN 80 500
DN 100 552

Tab. 37 Hbhe der Kessel-Sicherheits-Armaturengruppe fiir
die Brennwertkessel Logano plus SB625

Ein komplettes Dichtungs-Set und eine Montageanlei-

tung gehoren zum Lieferumfang der Kessel-Sicherheits-

Armaturengruppe.

370
150 150

I 4 6720 642 881-35.1il

Bild 44 Armaturenbalken zur Montage an das Vorlaufzwi-
schenstiick der Kessel-Sicherheits-Armaturen-
gruppe fiir die Brennwertkessel Logano plus
SB625 (MaBe in mm)

[1] Anschluss Maximaldruckbegrenzer (¥ ")

[2] Anschluss 2. Maximaldruckbegrenzer (% ")

[3] Anschluss fiir Druckmessgerat (%2 ")

[4] Verbindung von Armaturenbalken und Vorlaufzwi-
schenstiick iber Kappenventil mit KFE-Hahn (Uber-
gangvon 1" auf % ")

Buderus
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Bild 45 Kessel-Sicherheits-Armaturengruppe nach DIN EN
12828 (Vorlaufzwischenstiick mit Armaturenbal-
ken und Armaturen) fiir die Brennwertkessel Lo-
gano plus SB625 (MaB3 in mm)

[1] Vorlaufzwischenstick

[2] Tauchhilse mit Thermometer

[3] Automatisches Entliiftungsventil

[4] Armaturenbalken

[5] Anschluss Maximaldruckbegrenzer (%2 ")

[6] Anschluss 2. Maximaldruckbegrenzer (% ")

[7] Manometerabsperrventil mit Priifmaschine und
Manometer

[8] Anschluss fir Druckmessgerat (%2 ")

[9] Verbindung von Armaturenbalken und Vorlaufzwi-
schenstiick (iber Kappenventil mit KFE-Hahn (Uber-
gang von 1" auf % ")

[10] Anschluss Temperaturpriifeinrichtung
[11] Anschluss flr 2. Sicherheitstemperaturbegrenzer

Fir den Logano plus SB745 wird lediglich ein Armatu-
renbalken bendétigt, der direkt am dafiir vorgesehen
Stutzen montiert wird. Am Armaturenbalken sind An-
schlisse fiir ein Druckmessgerét, einen Minimaldruckbe-
grenzer und 2 Maximaldruckbegrenzer vorhanden.
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450 %
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Bild 46 Armaturenbalken zur Montage an das Vorlaufzwi-

[1]
(2]
(3]
(4]
(5]

72

schenstiick der Kessel-Sicherheits-Armaturen-
gruppe fiir die Brennwertkessel Logano plus
SB745 (MaBe in mm)
Anschluss Maximaldruckbegrenzer (% ")
Anschluss 2. Maximaldruckbegrenzer (%2 ")
Anschluss Minimaldruckbegrenzer (¥ ")
Anschluss flr Druckmessgerat (%2 ")

Verbindung von Armaturenbalken und Vorlaufzwi-
schenstiick iiber Kappenventil mit KFE-Hahn (Uber-
gangvon 1" auf % ")

Logano plus SB325 | SB625 | SB745 — 6 720 822 529 (2018/03)
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9.6 Zusatzausstattung zur Schalldiampfung

9.6.1 Anforderungen
Notwendigkeit und Umfang von MaBnahmen zur Schall-

dampfung richten sich nach dem Schallpegel und der da-

durch verursachten Larmbelastigung. Buderus bietet 3
speziell auf die Brennwertkessel abgestimmte Einrich-
tungen zur Schalldampfung an, die durch zusatzliche
bauseitige SchallschutzmaBnahmen erganzt werden
kénnen.

Zu den bauseitigen MaBBnahmen zahlen u. a. kérper-
schalldampfende Rohrbefestigungen, Kompensatorenin
den Verbindungsleitungen und elastische Verbindungen
mit dem Gebaude. Die Einrichtungen zur Schalldamp-
fung benotigen zusatzlichen Platz, der bei der Planung
zu bericksichtigen ist.

9.6.2 Brenner-Schalldampfhauben von Buderus
Brenner-Schalldampfhauben vermindern die Ansaug-
und Verbrennungsgerausche von Ol- und Gas-Geblase-

brennern, die durch Wirbelungen und Druckschwankun-

gen im Verbrennungsraum entstehen. Sie dienen der
Minderung des vom Brenner erzeugten Luftschalls und
bringen eine Absenkung des Schalldruckpegels im Auf-
stellraum von 10 dB(A) bis 18 dB(A) (Summenpegel).

Brenner-Schalldampfhauben missen immer mit weite-
ren SchalldampfmaBnahmen, z. B. schalldampfenden

Kesselunterbauten oder Abgasschalldampfern, kombi-
niert werden, um einen effektiven Schallschutz zu ge-

wahrleisten.

Die Brenner-Schalldampfhaube von Buderus besteht aus
einem Stahlblech-Gehause, das den Brenner vollkom-
men umschlieBt. Die Verbrennungsluft wird lber einen
groB dimensionierten, schallgedampften Kanal vom
Brenner angesaugt. Trotzdem muss eine Uberpriifung
der Verbrennungswerte mit und ohne Brenner-Schall-
dampfhaube durchgefiihrt werden, um ggf. erforderliche
Korrekturen in der Brennereinstellung vornehmen zu
kénnen.

Der Anschluss am Heizkessel erfolgt spaltlos mit schall-
dampfender Schaumstoffdichtung und Feststellrollen.
In der Hohe verstellbare Rollbeine erméglichen eine ex-
akte Anpassung an die jeweilige Kessel-Brenner-Kombi-
nation sowie eine einfache Freilegung des Brenners fiir
Montagearbeiten und Wartungen.

Die Brenner-Schalldampfhauben von Buderus sind so-

wohl funktionell als auch farblich und vom Design spezi-

ell auf Buderus-Heizkessel abgestimmt. Sie sind fiir alle
gangigen Ol- und Gas-Geblasebrenner einsetzbar
(> Bild 47).

Die Auswahl der einzusetzenden Brenner-Schalldampf-
haube richtet sich sowohl nach den Abmessungen des
eingesetzten Brenners als auch nach dem eingesetzten
Kessel (> Seite 74).

Der zusatzliche Platzbedarf fiir die Brenner-Schall-

dampfhaube muss bei der Planung des Aufstellraums be-

riicksichtigt werden. Dabei handelt es sich um den zum
Abziehen der Brenner-Schallddampfhaube notwendigen

Platz vor dem Kessel. Dieser ist jedoch meist schon we-

gen des Zugangs bei der Reinigung des Heizkessels be-
ricksichtigt worden.

Fir die gesicherte Funktion der Brenner-Schalldampf-
haube ist es erforderlich, die Durchfiihrung der Brenn-
stoffleitung schalldicht auszufiihren. Das

Buderus

Abdichtmaterial wird mit der Brenner-Schalldampfhau-
be mitgeliefert.

6720 642 881-36.1il

Bild 47 Olbrenner-Schalldimpfhaube
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Bild 48 Schallpegelreduzierung mit Brenner-Schalldampf-
hauben von Buderus (Abmessungen - Seite 74)

fa  Frequenz

Lp Schallpegelreduzierung (Dampfung)

| Brenner-Schalldampfhaube SH |

I Brenner-Schalldampfhaube SH I
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Abmessungen der Brenner-Schalldampfhauben von Buderus
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Bild 49 Abmessungen der Brenner-Schallddmpfhauben von Buderus fiir Brennwertkessel Logano plus SB625 (MaBe in

mm)
GroBe der | Brennwertkessel Breite Gewicht
Haube Logano plus
(KesselgroBe)
(ca.)
[kg]
SH | SB625 850 650 350 710 350 110 | 900 | 110 600 520 77
(145...400)
SH Il a SB625 1150 900 400 920 590 330 1140 120 800 720 127
(510...640)
Sonder- SB745 Technische Klarung (MaBe) ist unabdingbar, da Sonderausfihrung
groBen (800...1200) Details 2> aktueller Katalog GroBe Wiarmeerzeuger/Anwendungen, Zubehér Brenner-

Schalldampfhauben
Tab. 38 Abmessungen und Kesselzuordnung der Brenner-Schallddmpfhauben von Buderus fiir Brennwertkessel Logano
plus SB625 und SB745
Fur alle Brennwertkessel sind Stiitzen zu den Schall-
dampfhauben mitzubestellen (Zubehor Art.-Nr.:
80423200).
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9.6.3 Korperschalldimpfende Kesselunterbauten und Schalldimmstreifen

Kérperschalldémpfende Kesselunterbauten verhindern
die Ubertragung von Kérperschall auf das Fundament

und das Gebaude und werden in Kombination mit Loga-

no plus SB325 und SB625 eingesetzt. Sie bestehen aus

U-Profilschienen, in die Q-formig gebogene Langsdamm-

bligel eingelegt sind (= Bild 50). Die Langsdammbiigel
bestehen aus Federstahlblech und sind gegen Abstrah-
lung von Luftschall mit einer Antidrohnmasse beschich-
tet. Bei Belastung federn sie ca. 5 mm ein.

Bei der Planung von kérperschallddampfenden Kessel-
unterbauten ist zu berlicksichtigen, dass sich die
Aufstellhhe des Kessels und damit die Lage der An-
schllsse flr die Rohrleitungen andert. Zum Ausgleich
des Federwegs der Langsdammbligel und zur weiteren
Minimierung der Schalllibertragung lber die Wasser-
anschliisse empfiehlt sich zuséatzlich der Einbau von
Rohrkompensatoren in die Kreislaufwasserleitungen.

Ler

e onone I
———oooo |

6 720 642 881-39.1il

Bild 50 Kérperschalldimpfender Kesselunterbau fiir die Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und SB745 (MaBe in

mm)
[1] Kessel
[2] U-Profilschiene
[3] Langsdammbiigel
[4] Fundament
[5] Seitlicher Anschlag
1 In belastetem Zustand

Im Lieferumfang des Logano plus SB745 sind spezielle
Schalldammstreifen zur Kérperschalldampfung aus
12 mm starkem Polyurethan enthalten (= Bild 51 ).

Buderus

6 720 648 053-26.3T

Bild 51 Schalldimmstreifen beim Logano plus SB745 ver-
legen

[1] Position der Schalldammstreifen
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Brennwertkessel KesselgroBe U-Profilschiene |MaBe der Langsdammbiigel/Schalldammstreifen| Gewicht
Logano plus Breite Breite Anzahl x Lange Breite
Bs Bar Bg
[mm] [mm] [Stlick x mm] [mm]
SB325 50...115 600 60 650 4 x 250 30 7,9
SB625 145...185 1140 60 690 2 x312,5 + 2 x 500 30 12,2
240...310 1140 60 760 2 x312,5+ 2 x 500 30 12,2
400 1140 60 760 4 x 500 30 12,7
510...640 1140 60 890 4 x 500 50 12,7
sB745%) 800 - - - 4 x 640 55 -
100/1200 4 x 790 55

Tab. 39 Abmessungen der kérperschalldimpfenden Kesselunterbauten fiir die Brennwertkessel Logano plus SB325,
SB625 und SB745

1) Die Schallddmmstreifen werden biindig am Kesselanfang und Kesselende unter den Grundrahmen des Logano plus SB745 gelegt.
Korperschalldampfende Schalldammstreifen sind im Lieferumfang des Heizkessels enthalten.

9.6.4 Abgasschalldampfer Abgasschalldampfer aus Edelstahl mit Kondensat-
Ein erheblicher Anteil der Verbrennungsgerausche kann ablauf

sich lber die Abgasanlage auf das Gebaude iibertragen.
Der Abgasschalldampfer (= Bild 52) erreicht eine <DN 200

Schallpegelreduzierung von ca. 10 dB(A) im Abgasrohr. L1

Der Druckverlust betrdagt 10 Pa bis 15 Pa und ist bei der 5442 L2 7642
Berechnung der Abgasanlage zu beriicksichtigen. \ \

Bei hohen Anforderungen an den Schallschutz ist ein Ku-
lissen-Abgasschalldampfer zu empfehlen. Mit diesem ist
eine Schallpegelreduzierung von ca. 30 dB(A) zu
erzielen.

D1
D2
D3

Fir Brennwertanlagen sind ausschlieBlich Abgasschall-
dampfer aus korrosionsbestiandigem Edelstahl zu
verwenden. Die Auswahl der Abgasschalldampfer erfolgt
nach der Nennweite des Abgasanschlusses am Kessel
und ggf. nach max. Abgasmassenstrom.

> DN 250

D1
D2
D3

L3 L2 L3
L1

6 720 642 881-40.1il

Bild 52 Abgasschallddmpfer aus Edelstahl mit Kondensa-
tablauf fiir die Brennwertkessel Logano plus
SB325, SB625 und SB745 (MaBe in mm)

Nur bei Schalldampfer fir Abgasleitung: Sicke im
Anschlussstutzen zusatzlich mit Rohrschelle und
Dichtung

1)
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Typ Abgasschalldampfer
Abgasschalldampfer Einheit 150 180 200 250 300 350

Abgasrohr- - DN 150 DN 180 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350
anschluss
Abmessungen L1 mm 467 600 600 834 984 1134
L2 mm 337 470 470 700 850 1000
L3 mm = = = 67 67 67
D1innen mm 150 180 200 250 300 350
D2 auBen mm 149,7 179,7 199,7 249,5 299,5 349,5
D3 mm 252 302 302 450 500 550
Gewicht kg 4,1 6,8 6,9 28,7 38,5 49,8
Einflgungs- 63 Hz dB 4.4 11,3 7,7 3,7 3,3 2,4
dammmaBe 125Hz  dB 5,1 9,6 6,9 4,4 5,3 3,6
250 Hz dB 6,8 9,2 8,5 10,2 10,2 11,9
500 Hz dB 10,2 12,5 13,6 14,0 18,9 24,7
1000 Hz dB 14,7 18,6 19,9 19,3 23,6 23,3
2000 Hz dB 20,8 25,3 22,8 12,3 15,9 12,7

Tab. 40 Abmessungen und technische Daten der Abgasschalldampfer aus Edelstahl fiir die Brennwertkessel Logano plus
SB325, SB625 und SB745

Kulissen-Abgasschalldampfer

TT TT T7T T T

~ T
b
2
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"3 6720 642 881-41.1il
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Bild 53 Abmessungen der Kulissen-Abgasschalldampfer fiir die Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und SB745

[1] Muffe fiir Emissionsmessung
[2] Kontroll6ffnungen
[3] Stahllaschen fiir Befestigung

1 D1 und D2 sind abhangig vom Durchmesser der An-
schlussleitungen
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Kulissen-Abgasschalldampfer Einheit 180

Abgasrohranschluss

Max. Nennwarmeleistung
Max. Abgasmassenstrom
Abmessungen L1
L2
L3
L4
L5
B1
B2
H1
H2
H3
H4
H5
Materialstarke
Gewicht
Druckverlust
EinflUgungsdammmaBe 32 Hz
63 Hz
125 Hz
250 Hz
500 Hz
1000 Hz

kW
kg/s

dB
dB
dB
dB

Typ Abgasschalldampfer

200 250 300 350 400
DN DN DN DN DN DN
150...180 ' 180...200 | 200...250 | 250...300 @ 300...350 350...400
150 250 500 800 1200 1750
0,07 0,12 0,23 0,37 0,55 0,80
854 954 1106 1156 1306 1406
554 654 806 856 1006 1106
200 200 200 200 200 200
100 100 100 100 100 100
75 75 75 75 75 75
454 504 606 856 956 1106
40 40 40 40 40 40
535 580 680 930 1030 1180
460 504 606 856 956 1106
92 102 128 153 178 203
220 250 300 500 550 650
75 75 75 75 75 75
2 2 3 3 3 3
50 60 110 180 240 330
30 50 70 80 90 100
4 5 7 9 9 9
7 8 10 10 10 10
14 15 18 24 25 25
25 28 28 29 29 29
> 30 > 30 > 30 > 30 > 30 > 30
> 30 > 30 > 30 > 30 > 30 > 30

Tab. 41 Abmessungen und technische Daten der Kulissen-Abgasschallddmpfer aus Edelstahl fiir die Brennwertkessel Lo-
gano plus SB325, SB625 und SB745
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9.7 Weiteres Zubehor
9.7.1  Seitliche Regelgeratehalterung

Fir die Brennwertkessel Logano plus SB625 ist als Zube-

hor eine seitliche Regelgeratehalterung fiir Logamatic

4211, 4212, 4321 und 4322 bzw. Logamatic 5311 liefer-
bar. Fiir den Logano plus SB745 befinden sich die seitli-

che Regelgeratehalterung und ein Kabelkanal

serienmaBig im Lieferumfang. Die seitliche Halterung er-

moglicht eine bequemere Bedienung der Regelgerate in
Augenhohe. Sie kann wahlweise rechts oder links mon-
tiert werden (= Bild 54 und 55).

Bei der Verwendung der seitlichen Regelgeratehalterung

ist ein langeres Brennerkabel (Brennerkabel zweite Stu-

fe) als Zusatzausstattung zu bestellen.

6720 819 801-04.1T

Bild 54 Seitliche Regelgeritehalterung fiir den Brenn-
wertkessel Logano plus SB625

6720642 881-60.2T

Bild 55 Seitliche Regelgerétehalterung fiir den Logano
plus SB745

Buderus

9.7.2 Reinigungsgerate-Set

Das Reinigungsgerate-Set besteht aus einer Biirste mit
Blrstenstange und wird zur Reinigung der Nachschalt-
heizflache und des Feuerraums der Heizkessel verwen-
det.

Bei der Standardausfiihrung ist die Biirstenstange in ei-
nem Stiick und an die KesselgroBe angepasst.

Fur beengte Raume sind kirzere Blrstenstangen, Bau-
lange z. B. 1 m, erhaltlich.

9.7.3 Thermische Absperreinrichtung (TAE)

Die Unit-Ausfiihrungen Logano plus SB625 und SB745
haben serienmaBig bereits eine TAE im Lieferumfang des
Brenners.

Eine thermische Absperreinrichtung erfiillt die Forder-
ungen der Technischen Regeln flir Gasinstallationen
(DVGW-TRGI) und der Feuerungsverordnung FeuvVO

§ 4 Abs. 6. Die TAE schlieBBt nachfolgende Gasanlagen
bis zur Temperatur von 925 °C mindestens 60 Minuten
lang ausreichend dicht ab.

9.7.4 Abgasrohr-Abdichtmanschette

Fir die sichere Uberdruckdichte Verbindung zwischen
dem Abgasstutzen der Brennwertkessel Logano plus
SB325, SB625 und SB745 und dem Verbindungsrohr der
Abgasanlage bietet Buderus eine passende Abgasrohr-
Abdichtmanschette an (= Bild 56).

Die Abgasrohr-Abdichtmanschette ist einfach zu montie-
ren und robust in der Anwendung. Sie dichtet zuverlas-
sig ab, ist kondensatbestdandig und fir
Abgastemperaturen bis 200 °C dauerhaft geeignet.

« Ausfiihrungen: DN 150/180/200/250/300/350

WIS
o b o

Bild 56 Abgasrohr-Abdichtmanschette

6 720 642 881-43.1il

[1] Abgasstutzen am Kessel
[2] Abgasrohr-Abdichtmanschette
[8] Abgasverbindungsrohr oder Abgasschalldampfer
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10 Abgasanlage
10.1 Anforderungen

10.1.1 Normen, Verordnungen und Richtlinien

Abgasleitungen missen feuchteunempfindlich und wi-

derstandsfahig gegen Abgas und aggressives Kondensat

sein.

Geltende Regeln der Technik und Vorschriften in diesem

Zusammenhang sind:

« Bauordnungund Feuerungsverordnung des jeweiligen
Bundeslandes.

« DIN EN 15417 und 15034 Heizkessel; Brennwertkes-
sel fir gasférmige und fllissige Brennstoffe.

« DIN EN 13384-1 Berechnung von Schornsteinabmes-
sungen

- DIN 18160-1, 18160-2, 18160-5 und 18160-6
Hausschornsteine.

10.1.2 Allgemeine Hinweise

Die folgenden Empfehlungen fiir die Ausfiihrung von Ab-

gasanlagen gewabhrleisten einen stérungsfreien Betrieb
der Feuerungsanlage. Wenn diese Regeln nicht beachtet
werden, kdnnen zum Teil massive Betriebsprobleme
beim Feuerungsbetrieb, bis hin zu Verpuffungen auftre-
ten.

Dies sind haufig akustische Stérungen oder Beein-

trachtigungen der Verbrennungsstabilitat oder tiberhéh-

te Schwingungen an Bauteilen bzw. deren Baugruppen.
Low-NOx-Feuerungssysteme missen wegen ihrer Ver-
brennungsfiihrung hinsichtlich dieser Betriebsprobleme

kritischer eingestuft werden. Die Abgasanlage muss des-

halb besonders sorgfaltig geplant und ausgefiihrt wer-
den.

Die Abgasanlage besteht aus einem Verbindungsstiick
zwischen Warmeerzeuger und der senkrechten Abgas-
anlage selbst (Schornstein).

Bei der Auslegung und Ausfiihrung der Abgasanlage

missen folgende Anforderungen eingehalten werden:

- Abgasanlagen miissen entsprechend den nationalen
und lokalen Vorschriften und einschlagigen Normen
ausgelegt werden.

« Abgasanlage muss entsprechend dem Modulationsbe-

reich des Brenners ausgelegt sein.

« Um Beschadigungen oder Verschmutzung der abgas-
beriihrten Anlagenteile zu verhindern, missen bei der
Materialauslegung der Abgasanlage die Zusammen-
setzung und die Temperaturen der Abgase beachtet
werden.

« Es dlrfen nur Abgasanlagen eingesetzt werden, die
fir eine Abgastemperatur von mindestens 120 °C zu-
gelassen sind.

« Mehrere Feuerstatten diirfen an eine gemeinsame Ab-
gasanlage (z. B. Abgasleitung, Schornstein) nur ange-

schlossen werden, wenn ihre Bauart sicherstellt, dass

sie flir diese Betriebsweise geeignet sind und die

nachfolgenden Anforderungen eingehalten werden:

— Bemessung der Anlage fiir die einwandfreie Ablei-
tung der Abgase in jedem Betriebszustand.

— Verhinderung des Einstromens von Abgasen in au-
Ber Betrieb befindlichen Feuerstitten bei Uber-
druckbetrieb (z. B. durch dicht schlieBende
Abgasklappen).
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— Gleichbleibende Feuerraumdruckverhaltnisse in je-
dem der angeschlossenen Warmeerzeuger in allen
Betriebszustanden.

- Mindestabgasgeschwindigkeit W,,;, nach DIN EN
13084-1 Anhang A beriicksichtigen oder vereinfa-
chend Wy, = 0,5 m/s.

— Anden Zusammenfiihrungsstellen der Feuerstatten
muss in jedem Betriebszustand Unterdruck herr-
schen.

Nach Méglichkeit sollte die Zusammenfiihrung von

Abgasstromen vermieden werden, um reproduzierba-

re Abgasverhaltnisse fir jede Kesselanlage sicherzu-

stellen. Lasst sich die Zusammenfihrung von

Abgasstromen nicht verhindern, miissen sie auf einem

kurzen Teilstiick der Abgasanlage durch ein Trenn-

blech voneinander isoliert parallel gefiihrt werden,
um eine gegenseitige Beeinflussung der Abgasstrome
zu unterbinden.

Nicht an mehrfach belegte Abgasanlagendiirfen ange-

schlossen werden:

— Feuerungen, die mit Flissiggas betrieben werden.

— Feuerstatten mit Geblase, soweit nicht alle Feuer-
statten im selben Raum aufgestellt sind.

Die Abgase missen auf direktem Weg dem Schorn-
stein stromungsgiinstig (z. B. kurz und ansteigend,
mit wenigen Umlenkungen) zugefiihrt werden. Dabei
muss fiir jeden Kessel ein separater Schornsteinzug
eingeplant werden. Die Warmeausdehnung der Anla-
ge muss berlicksichtigt werden.

Umlenkungen in den Verbindungsstiicken sind

stromungstechnisch glnstig durch Bogen oder Leit-

bleche auszufiihren. Verbindungsstiicke mit mehreren

Umlenkungen sind zu vermeiden, da sie Luft- und

Korperschall sowie den AnfahrdruckstoB negativ be-

einflussen kénnen. Scharfkantige Ubergénge

zwischen rechteckigen Anschlussflanschen und dem

Verbindungsrohr miissen vermieden werden. Ebenso

wie bei evtl. erforderlichen Reduzierungen/Erweite-

rungen darf der Ubergangswinkel 30° nicht liberstei-
gen.

Verbindungsstiicke sind stromungsglinstig und

moglichst ansteigend in den Schornstein einzufiihren

(unter einem Winkel von 45°). Evtl. vorhandene

Aufsatze an Schornstein-Miindungen missen eine

freie Ausstromung der Abgase in den freien Luftstrom

gewahrleisten.

Anfallendes Kondensat muss auf der gesamten Lange

ungehindert abflieBen, gemal den lokalen

Bestimmungen behandelt und nach den 6rtlichen Be-

stimmungen entsorgt werden.

Die Priféffnungen miissen gemal den lokalen

Vorschriften vorgesehen werden, evtl. in Absprache

mit der zustandigen Genehmigungsbehorde (z. B.

Schornsteinfegermeister).

Um den Koérperschall zu unterbrechen, ist eine

Entkopplung des Schornsteins (z. B. mit Kompen-

sator) vom Kessel erforderlich.

Bei Einbindung einer Abgasklappe in die Abgasanlage

muss ein sicherheitsgerichteter Endschalter ,AUF“ in

die Kesselsteuerung eingebunden werden. Die Feue-
rung darf erst starten, wenn die Riickmeldung des

Endschalters zur voll ge6ffneten Abgasklappe vor-

liegt. Bedingt durch die Stellzeit der Klappenantriebe
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ist ein Temperaturabfall im Kessel méglich. Die Ein-
stellung der Endlage ,,ZU“ an der Abgasklappe muss
so vorgenommen werden, dass die Abgasklappe nie

ganz dicht schlieBt. Damit werden Schaden durch auf-

tretende Stauwarme am angebauten Brenner vermie-
den.

« Der Druck am Abgasanschluss des Kessels darf einen
Unterdruck von 15 Pa nicht Giberschreiten. um
Probleme mit der Feuerung (Startverhalten) zu
vermeiden. Gegebenenfalls sind Einbauten in der Ab-
gasleitungen vorzusehen (z.B. Nebenluftvorrichtung).

Als Berechnungsgrundlage und zur Auslegung der Abgas-

anlage sind die technischen Daten aus Tabelle 42 bis
Tabelle 44 auf Seite 81 ff. zu verwenden.

Die Anforderungen an Abgasanlagen und Abgasfiihrung
lassen sich aus den Ergebnissen der Berechnung
ableiten und missen vor dem Bau der Heizungsanlage
mit dem zustandigen Schornsteinfeger besprochen
werden.

10.1.3 Materialanforderungen

- Das Material der Abgasleitung muss gegeniber der
auftretenden Abgastemperatur warmebestandig sein.
Es muss feuchteunempfindlich und bestandig gegen
saures Kondensat sein. Geeignet sind Edelstahl- und
Kunststoff-Abgasleitungen.

« Abgasleitungen sind bezlglich ihrer maximalen
Abgastemperatur in Gruppen zu unterscheiden

(80 °C, 120 °C, 160 °C und 200 °C). Die Abgastempe-

ratur kann unter 40 °C liegen. Feuchteunempfindliche
Schornsteine missen daher auch fiir Temperaturen
unter 40 °C geeignet sein. Jede geeignete Abgaslei-
tung muss eine Zulassung durch das Deutsche Institut
far Bautechnik in Berlin haben.

« Im Regelfall wird bei der Kombination eines Warmeer-
zeugers mit einer Abgasleitung fiir niedrige Abgastem-

peraturen die Absicherung durch einen
Sicherheitstemperaturbegrenzer gefordert. Von die-
ser Forderung kann abgewichen werden, da flr die
Brennwertkessel Logano plus SB325, SB625 und
SB745 nachgewiesen wurde, dass die maximal zulas-
sige Abgastemperatur von 120 °C fiur Abgasleitungen
der Gruppe B nicht lberschritten wird.

« Da Brennwertkessel Uberdruckkessel sind, ist mit
Uberdruck in der Abgasanlage zu rechnen. Fiihrt die
Abgasanlage durch benutzte Raume, muss sie auf der
gesamten Lange als hinterliiftetes System in einem

Schacht verlegt werden. Der Schacht muss den jewei-
ligen Bedingungen der Feuerungsverordnung entspre-

chen (= Seite 65).

« Bei nicht Uberdruck geeigneten Schornsteinen darf
der Férderdruck am Schornsteineintritt maximal O Pa
betragen.

10.1.4 Kunststoff-Abgassystem

Fir die Brennwertkessel sind abgestimmte Abgassyste-
me fiir Uberdruckbetrieb bis DN 315 erhaltlich. Diese
Abgassysteme bestehen aus Polypropylen (PP). Sie sind
bauaufsichtlich zugelassen fiir Abgastemperaturen bis
120 °C. Alle Systeme werden steckfertig geliefert,
Kenntnisse der SchweiBtechnik sind nicht erforderlich.
Fir den Anschluss am Kessel sind spezielle Kesselan-
schlussstiicke erhaltlich.

Buderus

Gesetzliche Vorschriften

Bei der Planung einer Abgasanlage ist mit dem zustandi-
gen Schornsteinfeger Kontakt aufzunehmen. Er muss die
Abgasanlage abnehmen.

Zulassung

Die Produkte der Abgasanlage erfiillen die Anforderun-
gen der EN 14471 und kénnen, auch bei von der System-
zertifizierung abweichenden Installation, gemal
nationaler Verwendungsregeln und den Produktvorga-
ben der CE-Zertifizierung 0036 CPD 9169 003 verwendet
werden.

Die Abgasleitung ist geeignet fir:

« Uberdruck/Unterdruck

« Brennstoffe Gas, Heiz6l EL Standard/schwefelarm
und Heizél EL A Bio

» Maximal zulassige Abgastemperatur 120 °C

« Kennzeichnungsklassen
einwandig: EN 14471 T120H1 OW2 0201D L
konzentrisch: EN 14471 T120 HL O W2 OO0 E D LO

Anforderungen an den Schacht

Innerhalb von Gebauden missen Abgasanlagen in einem
Schacht angeordnet sein (nicht erforderlich in ausrei-
chend belufteten Aufstellraumen). Er muss aus nicht
brennbaren, formbestandigen Materialien gefertigt sein.

Geforderte Feuerwiderstandsdauer:

* 90 Minuten (Feuerwiderstandsklasse F90)

» 30 Minuten (Feuerwiderstandsklasse F30, bei einge-
schossiger Bauweise).

Ein bestehender und benutzter Schornstein muss vor
dem Verlegen der Abgasleitung von einem Fachmann
griindlich gereinigt werden. Dies gilt vor allem fir
Schornsteine, die in Verbindung mit Feuerstatten fir
Festbrennstoffe betrieben wurden.

Mindestschachtabmessungen

Abgasrohr Mindestschachtabmessungen
Nennweite
Runder Schacht Eckiger Schacht
[mm] [mm]

DN 110 @170 150 x 150
DN 125 2 185 165 x 165
DN 160 9 220 200 x 200
DN 200 9 260 240 x 240
DN 250 @ 310 290 x 290
DN 315 2 390 370 x 370

Tab. 42 Mindestschachtabmessungen fiir die angebote-
nen Kunststoff-Abgassysteme

Auslegung des Kunststoff-Abgassystems

Fur die beschriebenen Rahmenbedingungen ermdgli-
chen die Tabellen 43 und 44 eine einfache Auslegung
des Kunststoff-Abgassystems. Bei abweichenden
Rahmenbedingungen ist eine detaillierte Berechnung
moglich.
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Auslegung von Kunststoff-Abgassystemen - Abgasleitung im Schacht

Brennwertkessel Maximal zuldssige wirksame Hohe der Abgasleitung L in m
Variante 1% Variante 22)

:
%

b

— :

Logano plus3 Kessel- D]\ D]\ D]\ B]\\ D]\ D]\ D]\ B]\\ B]\\ D]\
groBe 110 125 160 200 250 110 125 160 200 250

i

SB325 BE-AY) 50 18 36 - - - 11 31 - - -
70 18 40 - - - 11 33 - - -

SB325% 50 50 - - - - 50 - - - -
70 31 50 - - - 27 50 - - -

90 14 38 50 - - 10 34 50 - -

115 5 19 50 - - - 14 50 - -

SB625°) 145 - 7 50 - - - - 50 - -
185 - - 39 50 - - - 33 50 -

240 - - 16 50 - - - 9 50 -

310 - - - 50 - - - - 50 -

400 - - - 20 50 - - - 10 50

510 - - - - 50 - - - - 50

640 - - - - 34 - - - - 20

Tab. 43 Nennweite und wirksame Héhe von Abgasleitungen im Schacht gemdB3 den Anforderungen nach DIN-EN 13384-1
(,—“ bedeutet: Anforderungen nach DIN EN 13384-1 nicht erfiillt)

1) Berechnungsgrundlage:
- Gesamtlange des Verbindungsstiicks <1,0 m
- Wirksame Hoéhe der Verbindungsleitung <0,1 m

2) Berechnungsgrundlage:
- Gesamtlange des Verbindungsstiicks <2,5 m
- Wirksame Hohe der Verbindungsleitung <1,5 m

3) Kunststoff-Abgassysteme fiir Logano plus SB745 auf Anfrage
4) Unit Ausfithrung mit Olbrenner Logatop BE-A von Buderus

5) Bei der Auslegung der Abgassysteme wurde ein verfiigbarer Uberdruck von 50 Pa zugrunde gelegt.
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Auslegung von Kunststoff-Abgassystemen - Abgasleitung ohne Schacht

Brennwertkessel Maximal zulassige wirksame Hohe der Abgasleitung L in m
Variante 3% Variante 42)

Dachheizung Fassadensystem

A

Logano plus® Kessel- DN DN DN DN DN DN DN DN DN DN
groBe 110 125 160 200 250 110 125 160 200 250

SB325 BE-AY
70 18 40 - - - 11 33 - - -

SB325% 50 50 - - - - 41 - - - -
70 31 50 - - - 31 50 - - -
20 14 38 50 - - 11 42 50 - -
115 5 19 50 - - - 16 50 - -

SB625°) 145 - 7 50 - - - - 50 - -
185 - - 39 50 - - - 40 50 -
240 - - 16 50 - - - 9 50 -
310 - - - 50 - - - - 50 -
400 - - - 20 50 - - - 10 50
510 - - - - 50 - - - - 50
640 - - - - 34 - - - - 23

Tab. 44 Nennweite und wirksame Héhe von Abgasleitungen ohne Schacht gemaB den Anforderungen nach DIN-EN 13384-
1 (,—" bedeutet: Anforderungen nach DIN EN 13384-1 nicht erfiillt)

1) Berechnungsgrundlage:
- Gesamtlange des Verbindungsstiicks <1,0 m

2) Berechnungsgrundlage:
- Gesamtlange des Verbindungsstiicks <2,5 m
- Wirksame H6he der Verbindungsleitung <1,5 m

3) Kunststoff-Abgassysteme fiir Logano plus SB745 auf Anfrage
4) Unit Ausfithrung mit Olbrenner Logatop BE-A von Buderus
5) Bei der Auslegung der Abgassysteme wurde ein verfiigbarer Uberdruck von 50 Pa zugrunde gelegt.
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11 Kondensatableitung

11.1 Kondensat

11.1.1 Entstehung
Bei der Verbrennung wasserstoffhaltiger Brennstoffe
kondensiert Wasserdampf im Brennwert-Warmetau-

scher und in der Abgasanlage. Die Menge des entstehen-

den Kondensats je Kilowattstunde wird durch das
Verhaltnis von Kohlenstoff zu Wasserstoff im Brennstoff

bestimmt. Die Kondensatmenge hangt von der Riicklauf-

temperatur, dem Luftliberschuss bei der Verbrennung
und der Belastung des Warmeerzeugers ab.

11.1.2 Kondensateinleitung

Das Kondensat aus Brennwertkesseln ist vorschriftsma-

Big in das offentliche Abwassernetz einzuleiten. Ent-
scheidend ist, ob das Kondensat vor der Einleitung

neutralisiert werden muss. Das hangt von der Kesselleis-

tung ab (= Tabelle 45). Fir die Berechnung der jahrlich

anfallenden Kondensatmenge gilt das Arbeitsblatt DWA-

A 251 der Deutschen Vereinigung fiir Wasserwirtschaft,
Abwasser und Abfall e.V. (DWA). Dieses Arbeitsblatt
nennt als Erfahrungswert eine spezifische Kondensat-
menge von maximal 0,14 kg/kWh bei Gas und 0,08 kg/
kWh bei Heizol.

Vk = Qe -my - byy

F. 4 Genaue Berechnung der jahrlich anfallenden Kon-

densatmenge

byy Vollbenutzungsstunden (nach VDI 2067) in h/a

mg Spezifische Kondensatmenge in kg/kWh
(angenommene Dichte p = 1 kg/l)

QrF Nennwirmebelastung des Warmeerzeugers in kW
Vk Kondensatvolumenstrom in I/a

Es ist zweckmaBig, sich rechtzeitig vor der
Installation Uber die 6rtlichen Bestimmun-
gen der Kondensateinleitung zu informieren.
Zustandig ist die kommunale Behérde fiir
Abwasserfragen.

Kesselleistung Neutralisation bei Erdgas und
Heizol EL schwefelarm

<25 kW Neini)
> 25 <200 kW Nein1)2)
> 200 kW Ja

Tab. 45 Neutralisationspflicht bei Brennwertkesseln

1) Eine Neutralisation des Kondensats ist erforderlich bei Ablei-
tung des hauslichen Abwassers in Kleinklaranlagen nach
DIN 4261-1 und bei Gebauden und Grundstiicken, deren Ab-

laufleitungen die Materialanforderungen nach dem Arbeitsblatt

DWA-A 251 nicht erfillen.

2) Eine Neutralisation des Kondensats ist erforderlich bei Gebau-

den, bei denen die Bedingung einer ausreichenden Vermi-
schung mit hduslichem Abwasser (im Verhaltnis 1:20) nicht
erflllt ist.
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11.2 Neutralisationseinrichtungen fiir Gas

11.2.1 Aufstellung

Wenn das Kondensat neutralisiert werden muss, sind die
Neutralisationseinrichtungen NE 0.1, NE 1.1 oder NE 2.0
verwendbar. Sie sind zwischen dem Kondensatablauf
des Gas-Brennwertkessels und dem Anschluss an das 6f-
fentliche Abwassernetz einzubauen. Die Neutralisations-
einrichtung ist hinter oder neben dem Gas-
Brennwertkessel aufzustellen. Fir einen freien Zulauf
des Kondensats ist die Neutralisationseinrichtung auf
gleicher Aufstellhdhe wie der Gas-Brennwertkessel vor-
zusehen. Alternativ ist sie auch unterhalb der Aufstellho-
he einsetzbar.

Der Kondensatschlauch ist gemal DWA-Arbeitsblatt
A 251 mit geeigneten Materialien auszufiihren, wie z. B.
Kunststoff PP.

Abmessungen Neutralisationseinrichtung
und Anschliisse

NEO.1 [NE1.1| NE2.0V
Breite mm 300 405 545
Tiefe mm 400 605 840
Hohe mm 220 234 275
Einlauf - DN 192 DN 20 DN 40/DN 203

161
Hohe mm 43 180
Ablauf - DN19% DN 20 DN 20
Hohe mm 102 180 92
Entleerung = = = DN 20
Tab. 46 Abmessungen und Anschliisse von NE 0.1, NE 1.1
und NE 2.0

1) Gewicht im Betriebszustand ca. 60 kg
2) Mit Uberwurfmutter G1
3) Wahlweise flr Schlauchanschluss
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11.2.2 Ausstattung

Neutralisationseinrichtung NE 0.1
» Kunststoff-Gehause mit einer Kammer flir das Neutra- « Ablaufmoglichkeit zur Fortfihrung des Kondensats
lisationsgranulat nach der NE 0.1 muss gewabhrleistet sein.

6 720 642 881-44.1il

Bild 57 Neutralisationseinrichtung NE 0.1 (MaBe in mm)

[1] Deckel

[2] Fullkammer mit Neutralisationsgranulat (10 kg)
[3] Ablaufstutzen G1

[4] Schutzkappe

[5] Flachdichtungd 30 x 19 x 2 mm

[6] Schlauchtiille DN 19 mit Uberwurfmutter G1
[71 Schlauchschelle d 20-32 mm

[8] Ablaufschlauch DN 19, Ldnge 1,0 m

[9] Filterrohr

[10] Neutralisationsbox mit Deckel

[11] Filterrohr

[12] Zulaufstutzen G1

[13] Zulaufschlauch DN 19, Lange 1,5 m

Neutralisationseinrichtung NE 1.1

» Kunststoff-Gehause mit einer Kammer flr das » Niveaugesteuerte Kondensatpumpe
Neutralisationsgranulat und einem Sammelraum fir (Forderhéhe ca. 2 m)
das neutralisierte Kondensat

1) 1)
o\ 405 [, ‘ 605 "
- ] | 1
C 3 7 J C ]J
‘é kS iiﬁiii: - f o
®€J ® 3 5
"lem o
395 595 @ 6720 642 881-45.1il
Bild 58 Neutralisationseinrichtung NE 1.1 (MaBe in mm)
[1] Anschlussstecker densatpumpesowiezusétzlicherDrugkschalterzur
[2] Kondensatzulauf Brennerabschaltung bei Max-Niveau-Uberschrei-
tung

[3] Kondensatablauf

L. 7] Kondensatsammelraum
[4] Neutralisationsgranulat [71

[5] Kondensatpumpe ) DN 20 (% "-Schlauchverschraubung)

[6] Druckschalter zum Ein- und Ausschalten der Kon-
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Neutralisationseinrichtung NE 2.0

» Kunststoff-Gehduse mit getrennten Kammern fir
das Neutralisationsmittel und das neutralisierte Kon-
densat

« Niveaugesteuerte Kondensatpumpe
(Forderhohe ca. 2 m), erweiterbar durch
Druckerhéhungsmodul (Férderhéhe ca. 4,5 m)

« Integrierte Regelelektronik fiir Uberwachungs- und
Service-Funktionen:
— Brenner-Sicherheitsabschaltung in Verbindung mit
Logamatic-Regelgeraten von Buderus
- Uberlaufschutz
— Anzeige fur den Wechsel des Neutralisations-
granulats

4o bl

NI

e 6720 642 881-46.1il

Bild 59 Neutralisationseinrichtung NE 2.0

[1] Neutralisationsgranulat
[2] Granulatwanne

[3] Schlammkammer

[4] Niveauelektroden

[5] Regelgerat

[6] Kondensatzulauf

[7] Kondensatablauf

[8] Kondensatpumpe

[9] Kondensatsammelraum
[10] Neutralisiertes Kondensat
[11] FuBschrauben

[12] Entleerung

11.2.3 Neutralisationsmittel

Die Neutralisationseinrichtung ist mit Neutralisations-
granulat zu fillen (= Tabelle 47). Durch Kontakt des
Kondensats mit dem eingefiillten Neutralisationsmittel
wird dessen pH-Wert auf 6,5 bis 10 angehoben. Mit die-
sem pH-Wert kann das neutralisierte Kondensat in das
hausliche Abwassernetz eingeleitet werden. Wie lange
eine Granulatfullung reicht, hangt von der Konden-
satmenge und der Neutralisationseinrichtung ab. Das
verbrauchte Neutralisationsgranulat muss ersetzt wer-
den, wenn der pH-Wert des neutralisierten Kondensats
unter 6,5 sinkt.

Gas-Brennwertkessel Neutralisationseinrichtung
Logano plus|KesselgroBe Typ Fullmenge [kg]

[13] Ablaufbohrung SB325 50...115 NE 0.1 10
1 Alarm NE 1.1 9
2 Maximal SB625 145..640 NEO.1%) 10
) Minimal NE 1.1V 9
NE 2.0?) 7,5
SB745 800 NE 0.1 10
NE 1.1 9
NE 2.0?) 11,5
1000...1200 2 x NE 0.1 10
2 xNE1.1 je9
NE 2.0 11,5
17,59
Tab. 47 Fiillmengen der Neutralisationseinrichtungen fiir
die Gas-Brennwertkessel Logano plus SB325,
SB625 und SB745
1) Ohne Selbstliberwachung
2) Mit Selbstiberwachung
3) Fir Nennwarmeleistung > 1000 kW
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Neutralisationseinrichtung NE 0.1

Der pH-Wert ist mindestens zweimal im Jahr zu Gberpri-

fen. Die Granulatfiillung reicht in der Regel ein Jahr.

Neutralisationseinrichtung NE 1.1

Der pH-Wert ist mindestens zweimal im Jahr zu Gberpri-

fen. Die Granulatfiillung reicht in der Regel ein Jahr.

Neutralisationseinrichtung NE 2.0

In der Neutralisationseinrichtung NE 2.0 ist eine Selbst-
Uberwachung integriert. Wenn die Signalleuchte ,,Granu-

latwechsel® aufleuchtet, ist das Granulat innerhalb eines
Monats auszuwechseln.

11.2.4 Pumpenleistungsdiagramm

Die Forderhéhe der Kondensatpumpe wird durch die
Kondensatmenge bestimmt. Das Diagramm in Bild 60
zeigt die Forderhohe der Neutralisationseinrichtungen
NE 1.1 und NE 2.0 in Abhangigkeit von der Forderleis-
tung. Bei Verwendung des Druckerhéhungsmoduls fiir
die Neutralisationseinrichtung NE 2.0 addieren sich die
Férderhdhen, da 2 Pumpen gleicher Charakteristik hin-
tereinandergeschaltet sind.

Bei der Ermittlung der tatsachlichen Pumpenférderhéhe

sind die auftretenden Rohrleitungsverluste der Drucksei-

te zu beriicksichtigen.

h [m]
3,0

2,5

N
2,0 SN
1,5 AN

1,0

0,5

0 10 20 30 40 50
V [ /min]

6720 642 881-47.1il

Bild 60 Pumpenleistungsdiagramm der Neutralisations-
einrichtungen NE 1.1 und NE 2.0

h Forderhéhe [m]
\Y} Forderstrom [I/min]

Buderus

11.3 Neutralisationseinrichtungen fiir Heizo6l

11.3.1 Aufstellung

Wenn das Kondensat neutralisiert werden muss, sind die
Neutralisationseinrichtungen RNA-E1, RNA-E2 oder RNA-
E3 verwendbar. Sie sind zwischen dem Kondensatablauf
des Ol-Brennwertkessels und dem Anschluss an das 6f-
fentliche Abwassernetz einzubauen.

Die Neutralisationseinrichtung ist hinter oder neben
dem Ol-Brennwertkessel aufzustellen. Fiir einen freien
Zulauf des Kondensats ist die Neutralisationseinrichtung
auf gleicher Aufstellhéhe wie der Ol-Brennwertkessel
vorzusehen. Alternativ ist sie auch unterhalb der Auf-
stellhdhe einsetzbar.

Der Kondensatschlauch ist gemal DWA-Arbeitsblatt
A 251 mit geeigneten Materialien auszufiihren, wie z. B.
Kunststoff PP.
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11.3.2 Ausstattung

Neutralisationseinrichtung RNA-E1

Flissigneutralisation mit 2 Pumpen

2 libereinanderliegende Kammern sowie ein externer
Kanister, der die Neutralisationsflissigkeit enthalt

160
/(3

N

- —-

148

\
|
‘ O B
300
230
144

)

@ te-. 1|

540
490
400
310

O

6720 642 881-48.1il

Bild 61 Neutralisationseinrichtung RNA-E1 (MaB3e in mm)

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]

Steuerung

Basisbehalter

Kanister (30 Liter) mit pH-Heber
Kondensateintritt Da 25
Filterbehalter

Kondensataustritt Da 25

Neutralisationseinrichtung RNA-E2
« FllUssigneutralisation mit 2 Pumpen

2 (ibereinanderliegende Kam
Kanister, der die Neutralisati

mern sowie ein externer
onsfliissigkeit enthalt

454

160

i o

727
695

148

6720 642 881-49.1il

Bild 62 Neutralisationseinrichtung RNA-E2 (MaBe in mm)

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]

88

Steuerung

Basisbehalter

Kanister (30 Liter) mit pH-Heber
Kondensateintritt Da 25
Filterbehalter

(6]

Kondensataustritt Da 25
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Neutralisationseinrichtung RNA-E3
« FlUssigneutralisation mit 2 Pumpen » 2 Ubereinanderliegende Kammern sowie ein externer
Kanister, der die Neutralisationsfliissigkeit enthalt
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Bild 63 Neutralisationseinrichtung RNA-E3 (MaB3e in mm)

[1] Kondensateintritt Da 40

[2] Siphon

[3] Steuerung

[4] Kondensataustritt Da 40

[5] Basisbehalter

[6] Kanister (30 Liter) mit pH-Heber

11.3.3 Zuordnung der Neutralisationseinrichtungen

Ol-Brennwert- KesselgroBe | Neutralisationsein-
kessel richtung
Logano plus Typ
SB325 50...115 RNA-E1
SB625 145...400 RNA-E1
510...640 RNA-E2
SB745 800...1000 RNA-E2
1000...1200 RNA-E3

Tab. 48 Zuordnung der Neutralisationseinrichtungen fir
die Ol-Brennwertkessel Logano plus SB325,
SB625 und SB745
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